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KIRISh (doktorlik (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi  va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligida milliy o‘zlik tushunchasi ruhiy-psixologik holatlarni fikr,
obraz, ramz va metaforalar orqali badiiy tasvir obyekti maqomiga ko‘targan,
an’anaviy yondashuvlarni inkor etuvchi modernistik, adabiy matnga bir butun
tizim sifatida qaraladigan, asarning ichki mantig‘i va elementlari o‘rtasidagi
bog‘liglik uyg‘unligidagi struktural, adabiyotda ijodiy erkinlik va eksprimentlar
uchun asosiy maydon yaratuvchi, milliy va global adabiy merosni tahlil gilishda
yangi usullar, intertekstuallik va simvolik strukturalar orgali idrok imkoniyatini
yaratuvchi postmodernistik va adabiy matnni dinamik, ko‘p qirrali va
interpretatsiyaga ochiq obyekt sifatida tahlil gilish asosidagi fikr va mohiyatni
yoqlovchi poststruktural hamda ma’naviy-axloqiy, an’anaviy oilaviy gadriyatlar,
milliy stereotiplar, identiklik nugtai nazaridan gender adabiyotshunosligida adabiy-
estetik kategoriya sifatida tadgiq etilmoqda.

Milliy o‘zlikni anglash dunyo adabiyotshunosligida “identiklik™ (inglizcha:
“identity””) atamasi orqgali kirib keldi va u psixoanalitik, milliy modifikatsiya, etnik
o‘ziga xoslik kabi yondashuvlar asosida etnik identiklik tarzida qabul qilindi.
Badiiy adabiyotda uni namoyon etuvchi belgilar — milliy tilning ifoda
imkoniyatlarining kengayishi, milliy ruhni namoyon etuvchi personaj va
xarakterlar, mentalitetni ifodalovchi tasviriy vositalar, milliy urf-odatlarni
ko‘rsatuvchi syujet va detallar orqali jonli obrazlarda aks etishi adabiyot-
shunoslikning tadqiqg obyekti gilib belgilandi. Adabiyotshunoslik ilmi milliy o‘ziga
xoslik shaxs (individ)ni boshga millat vakillaridan ajratuvchi vositagina emas,
balki u ijtimoiy-madaniy hodisa sifatida butun millatga taallugli bo‘lgan etnik
markerlar bilan ifodalangan erk va ozodlik tuyg‘ularining in’ikosi, millatning o‘z-
o‘zini anglash darajasi bilan bog‘liqligini ko‘rsatib berdi. Ana shu ma’noda milliy
o‘zlikni adabiyotda millatning ichki ruhiy holati, kechinmalari, his-tuyg‘ulari,
ma’naviy dunyosi, o‘y-fikrlari, magsad va maslagi hamda kayfiyatini ifodalovchi
mohiyat sifatida o‘rganish ilmiy zaruratga aylandi.

XX asr dunyo she’riyatida o‘ziga xos fenomenal hodisa hisoblangan milliy
o‘ziga xoslik konsepsiyasi, uning poetik ifodasi, badiiy-tadrijiy takomili, davrga
xos adabiy-estetik garashlar, ularning millatlar, davlat va jamiyat taragqiyotiga
ta’siri, badily konsepsiyaning yangilanishi xamma jamiyat dunyoqarashini
yangilashdagi o‘rni masalasini o‘rganish dolzarb ilmiy muammolardan
hisoblanadi. Millatlarning o°zligini anglashi, mustaqillik uchun kurashi jarayonida
milliy she’riyat xalglarning ma’naviy kamoloti, milliy o‘zlik tafakkuri va adabiyoti
rivojiga sezilarli ta’sir ko‘rsatib keldi. Bu davr jahon adabiy tamaddunida milliy
o‘zlikni anglashga bo‘lgan ehtiyojning yuqori bosqichga ko‘tarilganligi bilan
xarakterlanadi.

“Buyuk ma’rifatparvar bobolarimiz tomonidan olg‘a surilgan g‘oyaviy-
siyosiy, ijtimoiy-ma’rifiy va huquqiy-axlogiy qarashlar, turli millat va elatlar
o‘rtasida bag‘rikenglik va hamyjihatlik tamoyillarini garor toptirish bilan birga,
milliy manfaatlarni himoya qilishga qaratilgan intilishlar hozirgi murakkab va
tahlikali zamonda barchamiz, avvalo, yoshlarimiz uchun chinakam ibrat
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namunasidir’!. Ana shu ma’noda, Yangi O‘zbekistonda Uchinchi Renessansni
bunyod etish, uning ma’naviy poydevorini mustahkamlash bilan bog‘liq
yangilanishlar jarayonida Vatan ozodligi, millat o‘zligi, istiqlol tafakkuri bilan
yo‘g‘rilgan boy adabiy merosni teran o‘rganish dolzarb vazifaga aylanmoqda.
Bularni amalga oshirishda istibdod davrida vujudga kelgan yangi she’riyat
mazmun-mundarijasi asosini tashkil giladigan, jadidlarga izdosh umuminsoniy
g‘oyalar — erk, murosasizlik, milliy uyg‘onish, milliy taraqqiyot, o‘zlikni anglash
va hurriyat motivlarining davomiyligi; o‘zbek she’riyatining tadrijiylik asosida
badiity obraz va timsol, konflikt va xarakter, uslubiy izlanishlar, poetik mantiq,
an’ana va novatorlik kabi jihatlarini o‘rganish hamda XX asr o‘zbek she’riyatiga
xos milliy o‘zlikning poetik talqinini tadqiq qilish muhim va dolzarb ahamiyatga
ega. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 13-sentyabrdagi PQ-3271-
son “Kitob mahsulotlarini chop etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob
mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha
kompleks chora-tadbirlar dasturi to‘g‘risida”, 2024-yil 12-yanvardagi PQ-19-son
“Xorijiy davlatlarda O‘zbekiston tarixi va madaniyati, o‘zbek tili va adabiyotini
o‘rganishni keng targ‘ib qilish orqali turistlar oqimini ko‘paytirish hamda
mamlakatimiz nufuzini yanada oshirishga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”gi qarorlari, 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston
Respublikasida oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini
tasdiqlash to‘g‘risida”gi, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida’gi, 2023-
yil 11-sentyabrdagi PF-158-son “O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risida”gi
farmonlari hamda mazkur faoliyatga tegishli boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda
belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu tadgigot muayyan darajada xizmat
giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining asosiy
ustuvor yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgigot respublika fan va
texnologiyalari rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni
jjtimoiy, huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda
innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari”
ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi?. Milliy
o‘ziga xoslik tushunchasining adabiy-badiiy, falsafiy, sotsiologik, etnografik,
psixologik jihatlariga doir izlanishlar dunyoning yetakchi oliy ta’lim
muassasalarida, jumladan, Michigan universiteti (AQSh), Humboldt universiteti
(Germaniya), Edinburg universiteti (Buyuk Britaniya), Kembrij universiteti
(Buyuk Britaniya), M.Lomonosov nomidagi Moskva davlat universiteti, Sankt-
Peterburg davlat universiteti, M.Gorkiy nomidagi Jahon adabiyoti instituti

! Mupsuées III. 2023 iimn 11 nexabpna “¥Kagummap: MWUIMA Y31IMK, HCTHKION Ba JABIATYWIMK FOSUIApn’
MaB3ycuza Gyiub YTran KoH(pEpeHrs UITHpOoKYrIapura iysuiaran Tabpuru//https://demokrat.uz/

2 Huccepramms MaB3ycu OViimua XOpPIKHAN WIMHE TaIKUKOTIAp MApXW Kylngard MaHOamap acocmaa amanra
ommpunan:  https://msu.edu/,  https://www.hu-berlin.de/,  https://www.ed.ac.uk/,  https://www.cam.ac.uk/,
https://msu.uz/, https://www.kilis.edu.tr/, https://science.gov.az/az/institutes/31, https://spbu.ru/, https://imli.ru/,
https://enu.kz/ru.
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(Rossiya), Kilis 7 Aralik universiteti (Turkiya), Ozarboyjon Milliy ilmlar
akademiyasi Nizomiy nomidagi Adabiyot instituti, L.N. Gumilyov nomidagi
Yevroosiyo milliy universiteti (Qozog‘iston)da, shuningdek, O°zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasi O‘zbek tili, adabiyoti va folklori instituti, Alisher
Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti, Mirzo
Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy universiteti, Farg‘ona davlat universiteti,
Andijon davlat universiteti (O‘zbekiston)da ijodkorlarning poetik uslubi, badiiy
tafakkuri, g‘oyaviy-estetik konsepsiyalarini milliy xususiyatlar uyg‘unligida
o‘rganish borasida ilmiy tadqiqotlar olib borilmogda.Jahon she’riyatida milliy
o‘zlikning mohiyat sifatida asoslanishi to‘g‘risida dunyo miqyosida quyidagi
ustuvor mavzularda tadgigotlar amalga oshirilmoqgda, jumladan, zamonaviy
Amerika she’riyatida milliy identlik va ma’naviy huquq masalasida muallif
konsepsiyasining jamiyat tafakkuriga ijobiy ta’siri ko‘rsatilgan (Michigan
universiteti)®; milliy o‘ziga xoslik tafakkurini muayyan tarixiy sharoit, siyosiy
manfaat va ijtimoiy raqobat natijasida vujudga kelishini hamda uning jamiyat
taraqqiyotidagi o‘rnini ko‘rsatib berilgan (Humbold universiteti)*; Germaniyada
Rodenbax, Jakob va Velgelm Grimmlar, Hofman fon Fallersleben ijodida milliy
o‘zlikning tarixiy-madaniy kontekstual o‘rni aniqlangan® (Edinburg universiteti);
milliy mansublik va o‘ziga xoslikning xarakterli jihatlari va uning besh tamoyili
(psixologik, madaniy, tarixiy, geografik, siyosiy)® asoslangan (Kembrij
universiteti); etnomadaniy identlikning mohiyati, uning genezisi, sivilizatsiyalararo
rivojlanishi, uyg‘unlashuv jarayonlari’ tadqiq gilingan (M.Lomonosov nomidagi
Moskva davlat universiteti); turk she’riyatida milliy uyg‘onish, o‘zlik, til, tarixiy
birlik ruhi bilan bog‘liq ramziy poetik ifodalarning milliy tafakkur taraqqiyotidagi
o‘rni® ochib berilgan (Kilis 7 Aralik universiteti); milliy o‘zlikning badiiy
adabiyotdagi in’ikosi va inson kamolotiga ta’siri masalalariga® e’tibor qaratilgan
(Ozarboyjon Milliy ilmlar akademiyasi Nizomiy nomidagi Adabiyot instituti); rus
adabiyotining jamiyat tafakkurida madaniy merosga hurmat tuyg‘usi va milliy
iftixor, milliy o°zlik ruhini shakllantirishdagi ahamiyati aniqlangan (Sankt-
Peterburg davlat universiteti); S.Yesenin she’riyatida milliy xarakter, milliy ruh va
milliy psixologiyaning poetik ifodasi, uning rus adabiyotida madaniy gadriyatlarni
namoyon etishdagi o‘rni'® aniglangan (M.Gorkiy nomidagi Jahon adabiyoti
instituti); A.S.Pushkin asarlarida milliy xarakter va o‘ziga xoslikning muallif

3 David W.L. The Self in the Song: Identity and Authority in Contemporary American Poetry. A dissertation
submitted in partial fulfillment of the requirements for the degree of Doctor of Philosophy (English Language and
Literature) in the University of Michigan, 2014. — 301 p.

4 Felix K., Nikolaus W. On the Origins of National Identity. Rationality and competition. Discussion Paper No. 217
December 13, Humboldt-Universitat zu Berlin, 2019. — 186 p.

> Anna Jane Schnitker. Writing the Nation. The contribution of writers to the shaping of a national identity in
nineteenth-century Germany and Flanders. A dissertation submitted in partial fulfillment of the requirements for the
degree of Doctor of Philosophy(English Language and Literature) in the University of Edinburgh, 2004. — 357 p.

& Guibernau M. The Identity of Nations. Cambridge: Polity Press, 2007.

" Manbiruaa M. DTHOKyNbTypHas MIEHTHYHOCTB: OHTONOTHWs, Mopgonorus, nuxamuka. 24.00.01 — Teopust u
HCTOpHS KYABTYpHI. ABTOpE(d. HCC. Ha COUC... IOK. puocod. HayK. — M., 2005. — 23 c.

8 Fatih Kanter. Milli Edebiyat Dénemi Tiirk Siirinde Kimlik. https://kilis.academia.edu/MFatihKanter.

% Tahiro Mommad. Milli kimlik va badii motn. Bak1: Elm vo tohsil, 2020. — S. 137.

10 Baoumpma H.H. [TosTrka HamuoHanmpHOTO Xapaktepa B TBopuecte C.A.Ecennna / ABTopedepar Ha COMCKaHHE
YUEHOH cTerneHn KaHauaarTa guiaonorndeckux Hayk. — M., 2013, — C.30.
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pozitsiyasi uyg‘unligidagi poetik ta’siri aniqlangan!’ (Gumilyov nomidagi
Qozog‘iston Yevroosiyo universiteti).

XX asr jahon she’riyatida global ahamiyat kasb etgan milliy o‘zlik
mohiyatiga doir quyidagi ustuvor yo‘nalishlarda keng ko‘lamli tadqiqotlar amalga
oshirilmogda: tarixiy poetikada milliy xotira va milliy ruhni metaforik obrazlar
orqali kaiiTa badiiy talqin qilish; ekzistensial poetikada lirik gahramonning shaxsiy
“men”i va milliy “men”i o‘rtasidagi keskin ziddiyatlar, milliylikning ma’naviy
ingirozi; postmodern poetikada milliylikning dekonstruksiyasi, turli madaniy
kodlar Ba intertekstlarning matnga aralashuvi; diaspora va migratsiya she’riyatida
milliy o‘zlik natijasida ikki tilli poetikaning shakllanishi; mifopoetika va
etnopoetikada mifologik obrazlar orgali milliy ruhni tiklash va boshgalar.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Badiiy adabiyot, xususan, XX asr
o‘zbek she’riyati tadqiqi, jumladan, milliy o‘zlik, milliy ruh, milliy istiglol
tafakkuri, ushbu tushunchaning she’riyatdagi poetik yangilanish tamoyillari talqini
bilan bog‘liq mavzularda 9 ta doktorlik!?, 16 ta nomzodlik®® dissertatsiyalari

11 Vpazaesa K. ABTopckas NO3MIMS B XyJIOXECTBEHHOM IIPOM3BEICHHM KaK MPOSBIECHHE WAEHTHYHOCTH. — M.,
2021. - C. 34.

12 KaceimoB B. 3apoxieHne M pa3BUTHE y30EKCKOI PEBOIIOIMOHHON Mod3uK. JlUcc. Ha COMC. ...J0K. (Uil Hayk /
Tamkent, 1984. — 256 c.; AkpamoB b. Xo3upru y30ex jauprukacuja Mo3THK o0pa3 myammocu. ®uion. ¢aH. o-pH...
qucc. — Tomkent, 1991. — 393 6.; Kapumo H. XX acp y30ek anabu€ru TapakKUETHHUHT Y3Ura X0oC XyCycusiTiaapu
Ba MILIMH HCTHKI0N Madkypacu. Owion. dan. n-pu... aucc. aBroped. — Tomkent, 1993. — 49 6.; bontabdoer X.
XX acp Oouwtapu y30ex amaduériiyHocnurn Ba PurpaTHUHr WIMHA Mepocd. Duion. QaHi. IOKT... AUCC. —
Tourkent, 1996. — 367 6.; Adoxosa H. V36ek xamun agabuéTuaa mebpuil maKmiap TAPAKKUETH TAMONHILIAPH.
@unon. dan. a-pu... auce. — Tomkent, 2005. — 281 6.; XamaamoB Y. XX acp y30ek miebpusitu 0amuuii Tapakkyp
TaIPWKUHUHT HXKTUMOUH-TICUXOJIOTHK Xycycusitnapu. duinon. ¢an. a-pu... aucc. aBroped. — Tomkent, 2017. — 70
0.; Hazapoma III. XX acp Oouutapu y30eK MIEHPUSTUHHHT SHTHJIAHUII TaMOWMJUIAPU (SHTH Y30€K MIChpPHSATH
koHTekcTtuaa). dunon. ¢dan. a-pu... aucc. aBroped. — Tomkent, 2022. — 76 6.; Davlatova A. Abdulla Oripov
she’riyatida poetik tafakkur tadriji. Fil. fan. d-ri... diss. avtoref. —Toshkent, 2022. — 73 6.; Pirnazarova M. Omon
Matjon she’riyati badiiyati. Fil. fan. d-ri... diss. avtoref. — Toshkent, 2024. — 70 6.; Xoxwuesa I1I. Uynmon mwkoanna
MaXOH ICTETUK Ta(haKKypHUHUHT MOITHK cuHTe3u. Dunon. daH. n-piu... aucc. aBroped. — Tomkent, 2025. — 56 6.

13 A6ayxaneipoB A. IMostuueckue oOpashl B y30EKCKOil COBETCKOH Mo33MM Iepuona Benuxoil OTeuecTBeHHOM
BOWHBI (MPOOJIEMBbI TPAIUIMK U HOBATOPCTBA). ABTOped. TUCC. HA COMC. ... Kaua. ¢unon. Hayk. — Tamkent, 1986. —
56 6.; KocumoB SI. V36ek wIebpHATHIA MOSTHK SHIMIAHHMII apaéHn (60-fMIIap LIOMpiap aBIOJM MHCONHJA).
®unon. pan HOM... muce. — Tomkent, 1993. — 154 6.; XyxamyponoB M.P. ¥36ex Xanku Muymii (3THHK) Y3IHUTHHEA
AHTJIAITHIHT MAKUIAHUITN MyaMMOJIAPH Ba YHTa HUCIOMHHHT Tabcupu. Daic. ¢aH. Ook... aucc. — Tomkent, 1994. —
258 0.; JaBypboeBa H.A. @utpat npamanapuna Mmwiimii 030UIMK FOSCHHUHT TadKuHA. Ouoi. GpaHit. HOM. ...]Hcc.
— Tomxent, 1999. — 154 6.; DpHazapoa I'. XX acp ¥30ex mossmsacuma MmwuIHil Tadakkyp Ba yHHHT Oamguuit
tankuad (YynmoH, F.Fynom, A.OpurmoB mespusti Muconua). Ouion. ¢ania. HOM3. ... quce. — Tomkent, 2005. —
136 6.; Anpmamesa IH1.0K. XX acp oxupn y30eK THpHKacua MO3TUK IIAK/UIAp Ba WHKOAWN MHINBUIYaUTUK. DUION.
¢dann. HoM... mucc. ABtoped. — Tomkent, 2008. — 46 6.; XomukoBa H.JK. Mwumnmii yitronumn aaBpu ¥30ex
IEhPUATHAA O30[THK XapaKaTUHWHT Oamumid TankuHu. Owron. ¢ann. HoM. ..gucc. — Tomkent, 2009. — 148 6.;
Jbxymaruszosa H.A. Hctukinon gaBpu y30ek nmupuKkacuma ycryouid m3manunoiap. Oumon. Qadi. HOM. ...qucc. —
Tomxkent, 2011. — 145 6.; TaxwubaeBa J[.3. XX acpHHHT CYHITH 4Hopard ¥30eKk HIChPHUATHIA MOITHK YCIyO
Myammonapu. @wion. damn. 6yirda ¢aic. mokr. (PhD) ...macc. aBToped. — @aprona, 2018. — 52 6.; Opumosa .M.
MyCTaKuIDIHK JaBpH Y30€K MEebpUATHHUHT FOSBUH-3CTETHK Ba Oanumii Xycycustnapu. ©won. dann. 6yiinda dac.
nokT.(PhD)... mucc. aBroped. — Daprona, 2019. — 58 6. ; [lapmaeB 3.A. VcTuKion gaBpu MEhPHATHAA XaIKOHA
nadocHUHT SHrmaHumy. Owon. ¢ann. 6yitmaa danc. gokrt. (PhD) ...muce. aBroped. — Tomkent, 2020. — 45 6.;
QazmummuHoB B.K. XX acp ¥306ex dancaduit mebpusatan. Oumon. damn. Oyimga ¢anc. mokt. (PhD) ...mmcc.
aBrope¢. — Tomkent, 2020. — 54 6.; Abdulhakimova O.N. Abdulla Oripov adabiy-estetik garashlari. Filolog. fanl.
bo‘yicha fals. dokt. (PhD)...diss. avtoref. — Toshkent, 2022. — 52 6.; Kuchkarov O.A. XX asrning 20-30-yillar
o‘zbek she’riyatida poetik motivlar. Filol. fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD)...diss. avtoref. — Andijon, 2022. — 70 6.;
Mullaxo‘jayeva R.T. 80-yillar o‘zbek she’riyatida poetik tafakkurning yangilanishi va Shavkat Rahmon jodi. Filol.
fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD) ... diss. avtoref. — Toshkent, 2022. — 56 6.; Yuldasheva X.M. Erkin Vohidov
she’riyatida milliy ruhning poetik ifodasi. Filol. fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD) ...diss. avtoref. — Farg‘ona, 2023. —
576.
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himoya gilingan. Shuningdek, boshga ilmiy tadgigotlarda ham ijodkorning milliy
o‘zlik va istiglol tafakkuri, tarixiy o‘tmish birligi, jadidlarga izdosh umuminsoniy
g‘oyalar, ijod tabiati va hurriyat motivlarining tadrijiy ifodasi bo‘yicha tahliliy
garashlar bildirilgan, alohida monografiya'* va ilmiy magolalar chop etilgan.

XX asr o‘zbek she’riyati, jadidlar jjodini milliy o‘zlik nuqtai nazaridan jiddiy
o‘rganish, poetik tadqiq qilish o‘tgan asr o‘rtalaridan boshlangan bo‘lsa-da, milliy
o‘zlikka tamomila zid bo‘lgan mustabid tuzum mafkurasi ta’siri va tazyiqi bu
tadgiqotlarda yagqol sezilib turadi.

She’riyatda  milliy  o‘zlikning  poetik  talgini  masalasi  jahon
adabiyotshunosligida muayyan darajada o‘rganilgan. XX asr o‘zbek she’riyatida
milliy o‘zlikning poetik talqini masalasi yuzasidan bir gator ilmiy ishlarda ayrim
qarashlar Ba ilmiy mulohazalar bildirilgan. O‘tgan asr adabiyoti va she’riyati
badily mahorat, estetik tamoyillar, milliy istiglol she’riyati nuqtai nazaridan yillar
va davrlar kesimida tadqiq qilingan bo‘lsa-da, XX asr o‘zbek she’riyatida milliy
o‘zlikning poetik talqini va tadrijiy takomili ssxnut umummilliy ruh hamda milliy
o‘zlik nuqtai nazaridan, bir-biriga uzluksiz ravishda bog‘lanib kelgan yuz yillik
tarixiy adabiy jarayon sifatida tadqiq etilmagan.

Ushbu dissertatsiya mazkur ilmiy muammoning ko‘lami va tadrijiy gamrovi
monografik asosda tadqiq gilinganligi bilan shu paytgacha amalga oshirilgan ilmiy
tadgiqotlardan farq giladi.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Mirzo Ulug‘bek
nomidagi O‘zbekiston Milliy universiteti O‘zbek adabiyotshunosligi kafedrasining
“Badily matn va uning tahlili” mavzusidagi ilmiy-tadgiqot ishlari rejasi va
“O‘zbek, rus, ingliz tillarida Zahiriddin Muhammad Bobur ensiklopediyasining
yangi nashrini yaratish” mavzusidagi AL-7723061982-ragamli loyiha (2024-2025)
doirasida amalga oshirilgan.

Tadgiqotning magsadi XX asr o‘zbek she’riyatidagi milliy o‘zlik ruhini
poetik tadqiq qilish orqali inson o°zligini anglashida she’riyatning badiiy-estetik
vazifasini ishlab chiqish va adabiyotda milliy o‘zlikni aks ettirish jarayoni
dinamikasini ko‘rsatishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

milliy o‘zlik tushunchasini anglashda she’riyatning badiiy-estetik vazifasini
o‘rganish, milliy xarakter shakllanishida tarixiy tafakkur va badiiy talgin ehtiyojini
tadqiq qilish;

jadid she’riyati zamiriga singdirilgan milliy o°zlik tuyg‘usini ijtimoiy-ma’rifiy

1 Kyunkonos M. Y36exunnr y3muru. — Tomkent, 1981; llapadummuaos O. Mcruknon dunoiumapu. — T.: Ilapk,
1993. — 80 6.; Anumosa JI.A. YKaauauuiank XxapakaTHHUHT WKTUMOUN-CUECHI MOXUATH Ba xaauuiap tadakkypu //
Kamumannuk, MCIOXOT, SHTUIAHWIN, MYCTaKWUIMK Ba TapakKUET ydyH Kypam. — TomkeHt, 1999. — 52 6,
MaxmynoB F. Xamnn amabuérnma Mummiii UCTHKION MaB3yd. — T.: 5"36e1<1/ICT0H, 1999. — 112 6.; Kocumos b.
Mumnii yiiFroHHIn qaBpu y30ek amabuérn. — T.: MapnaBusr, 2002. — 296 6.; Kapumo H. XX acp amabuérn
mansapanapu. — T.: V36exucron, 2008. — 375 6.; Pacynos A. Berakpop y3muk. — T.: Mymro3 cy3. 2009. — 137 6.;
ApundxanoBa 3. PopMupoBaHHe HAIMOHATBLHOM HWAEHTUYHOCTH y30ekoB // Y30eku. — Mocksa, 2011. — 688 C.;
Paxumokonos H. Mctukion Ba 6yrynrn aga6uér. — T.: Viurysun, 2012. — 221 6.; Hazaposa I1I. XX acp Gomutapu
V¥30eK MEebpUATHHUHT SHIHIaHUII Tamonmiapu. — T.: Axkagemuamp, 2022. — 256 6.; Xojiyeva Sh.X. Cho‘lpon va
jahon estetik tafakkuri. Monografiya. — T.: Universitet, 2025. — 254 b.
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hodisa sifatida baholash;

istibdod davri o‘zbek she’riyatida milliy o‘zlikning badiiy in’ikosi va uning
ifoda shakllarini tahlil gilish;

o‘zbek she’riyatida jadidlarga izdosh g‘oya va motivlarning davomiyligini
tadqiq qilish, milliy o‘zlik ruhi tasvirida yangicha talginlar va obrazlar tizimining
poetik imkoniyatlarini ochib berish;

XX asr o‘zbek she’riyati taraqqiyotida milliy o‘zlik ruhining tadrijiy rivojini
ramziy obraz va vositalar orgali tahlil gilish;

she’riy asarlardagi istiglol ruhi tasvirida jahon adabiyoti namoyandalarining
ta’sirini ko‘rsatish hamda o‘zbek she’riyatida istiqlol orzusining ramziy-majoziy
shakllardagi ifodasini tadqiq etish;

o‘zbek she’riyatida yangicha tafakkurning shakllanishi va ozod ruh
talginlarini dalillash, istiglol ruhining badiiy in’ikosida ayollar she’riyatining
o‘ziga xos qirralarini tadqiq qilish;

milliy o‘zlikni anglash evrilishlar jarayonida yangi istiglolga eltuvchi
isyonkor she’riyatning maydonga chiqishi bilan bog*liq tarixiy jarayonning badiiy-
falsafiy asoslarini tahlil gilishdan iborat.

Tadgiqotning obyekti sifatida A.Fitrat, A.Cho‘lpon, G‘.G‘ulom, Oybek,
H.Olimjon, M.Shayxzoda, Zulfiya, Mirtemir, Shukrullo, S.Zunnunova, E.VVohidov,
A.Oripov, O.Matjon, R.Parfi, O.Hojieva, H.Xudoyberdieva, U.Azim, Sh.Rahmon,
X.Davron kabi shoirlarning milliy o‘ziga xoslikni anglash va uning badiiy ifodasi
aks etgan asarlariga murojaat gilindi.

Tadgiqotning predmetini o‘zbek she’riyatida milliy o‘zlik ruhini poetik
tadqiq qilish orqgali inson ma’naviy kamoloti, o‘zligini anglashida XX asr
she’riyatining badiiy-estetik o‘rnini tarixiylik va tadrijiylik asosida uzviylik
aspektida o‘rganish tashkil etadi.

Tadgiqotning usullari. Tadgigot mavzusini yoritishda tarixiy-giyosiy,
giyosiy-tipologik metodlardan; ayrim she’riy asarlar tahlilida semantik-struktural
metodlardan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

jadid adabiyotiga izdosh g‘oyalar (milliy uyg‘onish, erk, taraqqiyot, o‘zlikni
anglash va hurriyat) orqali ijtimoiy lirikaning jamiyat tafakkurini o‘zgartiruvchi
adabiy-estetik kuch sifatidagi ma’naviy qimmati, badiiy uslubi, jamiyat va inson
hayotida muhim sanalgan madaniy gadriyatlardan iborat g‘oyaviy-estetik
xususiyatlarini tashkil etuvchi poetik asoslari dalillangan;

jadid adabiyoti (Abdulhamid Cho‘lpon, Abdurauf Fitrat, Abdulla Avloniy)da
aks etgan milliy she’riyat taraqqiyotiga ta’sir ko‘rsatgan erksevarlik ruhidagi
jasorat, milliy hamjihatlik kabi qadriyatlarning lirik gahramon xarakteridagi
ifodasiga ko‘ra, jamiyat va millat madaniyatida yangi progressiv. ma’no va
tushunchalar, simvol va obrazlar, ramz hamda an’analar tizimidan iborat madaniy
kodlar strukturasidagi shakl va mazmun mutanosibligi badiiy eksperimental asosda
aniglangan;

she’riyatda milliy o‘zlik ruhini ifoda etishda barmoq va sarbast vaznining
milliy she’riyat an’naviy ritmi va uslubiga badiiy yangilik, zamonaviy mazmun va
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g‘oya, badily shakl elementlarini qo‘shish orqali tarkiban yangilangan janrlar
transformatsiyasiga ko‘ra, erkin tafakkur va tanqidiy pozitsiyani ifoda etuvchi
badiily hodisa bo‘lgan “murosasiz motivlar’ning asar strukturasiga singdirilishi
isbotlangan;

XX asr jahon she’riyatiga xos shaxs erkinligi, ichki dunyosi, garor va
iztiroblari bilan bog‘liq ekzistensiallik E.Vohidov (Gyote, Rasul Hamzatov, Nazrul
Islom), gahramonlarning ruhiy kechinmalari va psixologik holatlarini  poetik
vositalar orgali chuqur ochib berishga garatilgan badity psixologizm Abdulla
Oripov (Dante), badiiy obrazlarga ramziy, metaforik, falsafiy, ijtimoiy, psixologik
mazmun bag‘ishlovchi simvolizm Rauf Parfi (Robindranat Thakur) va an’anaviy
shakl, tuzilma, badiiy qoidalar asosida yangi kompozitsion, ritmik, stilistik, janriy
yechimlar ifodasi aks etgan formal eksperimentlar Shavkat Rahmon (Garsia Lorka)
asarlaridagi an’anaviy, ramziy, majoziy va metaforik timsollar orgali ochib
berilgan;

she’riyatda millat aqliy va ruhiy rivojini badiiy vositalar ta’sirida targ‘ib
gilish, jamiyatda ijtimoiy ongni yuksaltirishga qaratilgan ma’rifatchilik (Abdulla
Avloniy), shaxsiy va ijtimoiy erkinlik, tanlov va ichki tafakkur ramziylik orgali
ifoda etishga qaratilgan umumbashariy g‘oyalar (Cho‘lpon), erkinlik tafakkuri
asosida milliy ruh va talginga boy, umidbaxsh va zamonaviy ma’no gatlamlaridan
iborat poetik til (Mirtemir), milliy uyg‘onish, millat sha’ni va gadri, mustaqillik
ruhi bilan yo‘g‘rilgan yangi dunyoqgarash asosidagi falsafiylik (Erkin Vohidov),
vatan taqdiri, millat gismati, erkin istigbol uchun mas’ul milliy gahramon (Abdulla
Oripov, Halima Xudoybediyeva), millat ozodligi uchun kurashni hayotiy e’tiqod
darajasiga ko‘tara olgan, isyon tabiatli, jamiyat dunyogarashiga kuchli ta’sir
ko‘rsata oluvchi, milliy o‘zlik timsoliga aylangan estetik ideal (Shavkat Rahmon)
ifodasida milliy she’riyatning ta’sirlanuvchi darajadan ta’sirlantiruvchi maqomga
ko‘tarilgani asoslangan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari. Jahon adabiyotshunosligidagi milliy o‘zlik
tuyg‘usining badiiy talginiga oid adabiyotlarga tayangan holda XX asr o‘zbek
she’riyatiga xos xususiyatlar aniqlangan;

Fitrat, Cho‘lpon, Abdulla Avloniy kabi jadid shoirlari asarlaridagi milliy
o‘zlik tuyg‘usining poetik talqini milliy xarakter, kurashchan ruhni ifodalovchi
obrazlar asosida dalillangan;

G‘afur G‘ulom, Hamid Olimjon, Maqsud Shayxzoda she’riyatida milliy
o‘zlikni anglash tuyg‘usining badiiy-estetik asoslari davr va jamiyat kesimida
aniglangan;

Mirtemir, Shukrullo ijodida ramziy-majoziy timsollar vositasida ifodalangan
milliy o‘ziga xoslik masalalari ilk bor tahlil etilib, ulardagi milliy ifoda asosiga
yashiringan istiglol g‘oyalari ochib berilgan;

E.Vohidov, A.Oripov, O.Matjon, R.Parfi she’riyatida mahalliy kolorit,
tarixiy-falsafiy tamoyillar, isyonkor ruh milliy g‘oya va poetik timsollar orgali
isbotlangan;

Evrilishlar jarayonida erkin dunyoqarash, ozod tafakkur, diniy-ma’rifiy
ruhning, yangi isyonkor she’riyatning maydonga chiqishi E.Vohidov, A.Oripov,
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O.Matjon, U.Azim, X.Davron, Sh.Rahmon, A.O‘ktamning she’riy asarlari
misolida ko‘rsatilgan;

Ayollar she’riyatida istiglol ruhining badiiy in’ikosi Zulfiya, S.Zunnunova,
O.Hojiyeva, H.Xudoyberdiyeva, E.Siddiqova she’rlaridagi o‘ziga xoslik milliy
obrazlar orgali asoslangan.

Tadqgigot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
nazarity ma’lumotlarning mavjud ilmiy manbaalardan olingani, tadqiqot davomida
amalga oshirilgan tahlillar natijasida qo‘lga kiritilgan, shuningdek, umume’tirof
etilgan ilmiy konsepsiyalar va yondashuvlarga asoslangan nazariy hamda amaliy
materiallarning katta hajmi ko‘rib chiqilgani, xulosa, taklif va tavsiyalarning
fundamental-innovatsion hamda amaliy loyihalarda joriy qilingani, olingan
natijalarning vakolatli davlat tuzilmalari tomonidan tasdiglangani bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati XX asr o‘zbek she’riyatidagi milliy o‘zlik ruhining poetik tadqiqi,
mustabid tuzum davridagi o‘zbek she’riyatining bir asrlik tarixiy makon doirasida
tahlil etilgani, uning adiblar ijodiga ta’siri, o‘zbek she’riyatining yuz yillik
tarixidagi rivojlanish bosqichlari, bu she’riyatning milliy o‘zlik asosida milliy
istiglol  tafakkurini uyg‘otishdagi o‘rni va ahamiyati yuzasidan mavjud
ma’lumotlarni boyitishga xizmat qilgani bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati milliy she’riyatdagi istiglol ruhi,
uning badiiy-estetik o°‘rni, shoirlarning poetik mahorati bo‘yicha tadqiqotlarni
amalga oshirish, oliy o‘quv yurtlarida “Adabiyotshunoslik nazariyasi”, “O°zbek
adabiyoti tarixi va yangi o‘zbek adabiyoti”, “Mumtoz poetik tahlil” fanlarini
o‘qitishda, magistr hamda bakalavrlar uchun maxsus kurslarni ishlab chiqish va
tashkil etishda, dissertatsiya va monografiyalarni tayyorlashda, darslik va o‘quv
qo‘llanmalar yaratishda foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. XX asr o‘zbek she’riyatida milliy
o‘zlikning poetik talqini bo‘yicha olib borilgan ilmiy tadqiqot natijalari asosida:

jadid adabiyotiga izdosh g‘oyalar (milliy uyg‘onish, erk, taraqqiyot, o‘zlikni
anglash va hurriyat) orqali ijtimoiy lirikaning jamiyat tafakkurini o‘zgartiruvchi
adabiy-estetik kuch sifatidagi ma’naviy qimmati, badiiy uslubi, jamiyat va inson
hayotida muhim sanalgan madaniy qadriyatlardan iborat g‘oyaviy-estetik
xususiyatlarini tashkil etuvchi poetik asoslari dalillanganiga oid ilmiy xulosalardan
Qirg‘iziston Respublikasi Prezidenti huzuridagi Milliy akademiyaning Chingiz
Aytmatov nomidagi Til va adabiyot institutining 2024 - 2025-yillardagi
“Aytmatov va yangi O‘zbekiston” fundamental tadgiqot loyihasini amalga
oshirishda foydalanilgan (Qirg‘iziston Respublikasi Prezidenti huzuridagi Milliy
akademiyaning Chingiz Aytmatov nomidagi Til va adabiyot institutining 2025-yil
21-iyuldagi 68/01-7-son ma’lumotnomasi). Natijada, milliy o‘zlikni anglash
jarayonlarida yuzaga kelgan yangicha tafakkur shakllanishi, istiglol ruhi tasvirida
jahon adabiyoti namoyandalarining ta’siri bilan bog‘liq ma’lumotlar tadqiqotning
ilmiy salohiyati oshishiga xizmat gilgan;

jadid adabiyoti (Abdulhamid Cho‘lpon, Abdurauf Fitrat, Abdulla Avloniy)da
aks etgan milliy she’riyat taraqqiyotiga ta’sir ko‘rsatgan erksevarlik ruhidagi
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jasorat, milliy hamjihatlik kabi gadriyatlarning lirik gahramon xarakteridagi
ifodasiga ko‘ra, jamiyat va millat madaniyatida yangi progressiv ma’no va
tushunchalar, simvol va obrazlar, ramz hamda an’analar tizimidan iborat madaniy
kodlar strukturasidagi shakl va mazmun mutanosibligi badiiy eksperimental asosda
aniqlanganiga doir ilmiy xulosalardan O°‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi Qoragalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy-tadgiqot
institutida 2017-2020-yillarda amalga oshirilgan FA-F-1-005 ragamli “Qoraqalpoq
folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq qilish” mavzusidagi
fundamental tadgigot loyihasini amalga oshirishda foydalanilgan (O°‘zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi Qoragalpoq gumanitar
fanlar ilmiy-tadqiqot institutining 2025-yil 9-iyuldagi 393/2-son ma’lumotnomasi).
Natijada, amalga oshirilayotgan tadgigotlarda milliy o‘zlik g‘oyasini aks ettirgan
adabiy-badiiy asarlarning milliy o‘zlik konsepsiyasi asosida til, tarixiy o‘tmish
birligi, umumiy ma’naviy ildizlar, etnik stereotiplar, ramzlar jihatidan tahlilini
ta’minlashga erishilgan;

she’riyatda milliy o‘zlik ruhini ifoda etishda barmoq va sarbast vaznining
milliy she’riyat an’naviy ritmi va uslubiga badiiy yangilik, zamonaviy mazmun va
g‘oya, badiiy shakl elementlarini qo‘shish orqali tarkiban yangilangan janrlar
transformatsiyasiga ko‘ra, erkin tafakkur va tangidiy pozitsiyani ifoda etuvchi
badiily hodisa bo‘lgan “murosasiz motivlar’ning asar strukturasiga singdirilishi
isbotlangani haqidagi xulosalardan O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasining yillik
rejasidagi “Adabiyot yashasa — millat yashaydi”, “Adabiy do‘stlik — abadiy
do‘stlik”, “Turkiston jadid adabiyoti va istiglol tafakkuri”, “Milliy she’riyat —
milliy o‘zlik — milliy taraqqiyot” mavzusida o‘tkazilgan xalqaro va mahalliy
tadbirlarning dasturini tuzish, jahon she’riyati namunalarining tarjimalarini chop
etish hamda adabiy-estetik tahlil jarayonlarida foydalanilgan (O‘zbekiston
Yozuvchilar uyushmasining 2025-yil 11-iyuldagi 01-03/292-son dalolatnomasi).
Natijada, milliy o‘zlik tuyg‘usining xalglar taqdiri va taraqqiyotidagi o‘rni, uning
badiiy adabiyotda aks etishi bo‘yicha o‘tkazilayotgan xalqaro adabiy anjumanlar,
adabiy tadbirlar samaradorligini oshirish, adabiy hamkorlikni kuchaytirishga
erishilgan;

XX asr jahon she’riyatiga xos shaxs erkinligi, ichki dunyosi, garor va
iztiroblari bilan bog‘liq ekzistensiallik E.\VVohidov (Gyote, Rasul Hamzatov, Nazrul
Islom), gahramonlarning ruhiy kechinmalari va psixologik holatlarini poetik
vositalar orgali chuqur ochib berishga qaratilgan badiiy psixologizm Abdulla
Oripov (Dante), badiiy obrazlarga ramziy, metaforik, falsafiy, ijtimoiy, psixologik
mazmun bag‘ishlovchi simvolizm Rauf Parfi (Robindranat Thakur) va an’anaviy
shakl, tuzilma, badiiy goidalar asosida yangi kompozitsion, ritmik, stilistik, janriy
yechimlar ifodasi aks etgan formal eksperimentlar Shavkat Rahmon (Garsia Lorka)
asarlaridagi an’anaviy, ramziy, majoziy va metaforik timsollar orqali ochib
berilgani xususidagi nazariy mulohazalardan O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim,
fan va innovatsiyalar vazirligining 2024 — 2025-yillarda amalga oshirilgan “Bobur
ensiklopediyasi”ning o‘zbek, ingliz va rus tillaridagi nashrlarini tayyorlash”
mavzusidagi amaliy loyihasida hamda “O‘zbekiston Milliy
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teleradiokompaniyasining “O‘zbekiston” radiokanali, ‘“Madaniyat va ma’rifat”
telekanali va O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi o‘rtasida “Uyg‘onish ma’rifati”,
“Adabiy jarayon”, “XX asr o‘zbek she’riyati”, “Milliy o‘zlik va badiiy 1jod” kabi
yangi loyihalarni amalga oshirish bo‘yicha adabiy hamkorlikni mustahkamlashga
qaratilgan qo‘shma qarorni tayyorlashda foydalanilgan (O‘zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasining 2025-yil 18-iyundagi 05-09-956-son ma’lumotnomasi).
Natijada, mazkur radio va telekanallar mazmun-mohiyati konseptual yangilandi,
jamiyat a’zolarining milliy o‘zlik va istiglol tafakkuri borasidagi dunyoqarashi
kengaydi, televideniye xodimlari va tomoshabinlar yangi ma’lumotlarga ega
bo‘ldilar;

she’riyatda millat aqliy va ruhiy rivojini badiiy vositalar ta’sirida targ‘ib
qilish, jamiyatda ijtimoiy ongni yuksaltirishga qaratilgan ma’rifatchilik (Abdulla
Avloniy), shaxsiy va ijtimoiy erkinlik, tanlov va ichki tafakkur mohiyatini
simvolik g‘oyalar bilan ifodalashga qaratilgan ramziylik (Cho‘lpon), erkinlik
tafakkuri asosida milliy ruh va talginga boy, umidbaxsh va zamonaviy ma’no
gatlamlaridan iborat poetik til (Mirtemir), milliy uyg‘onish, millat sha’ni va qadri,
mustaqillik ruhi bilan yo‘g‘rilgan yangi dunyoqarash asosidagi falsafiylik (Erkin
Vohidov), vatan taqdiri, millat qismati, erkin istigbol uchun mas’ul milliy
gahramon (Abdulla Oripov, Halima Xudoybediyeva), millat ozodligi uchun
kurashni hayotiy e’tiqod darajasiga ko‘tara olgan, isyon tabiatli, jamiyat
dunyogarashiga kuchli ta’sir ko‘rsata oluvchi, milliy o‘zlik timsoliga aylangan
estetik ideal (Shavkat Rahmon) ifodasida milliy she’riyatning ta’sirlanuvchi
darajadan ta’sirlantiruvchi maqomga ko‘tarilgani asoslanganiga oid xulosalardan
2022—-2025-yillar davomida Qozog‘iston o‘zbeklari etnomadaniyat birlashmalari
“Do‘stlik” hamjamiyati tomonidan “Milliy Uyg‘onish va Turkiston jadidlar
harakati” mavzusidagi ilmiy konferensiyani tashkil etish hamda Qozog‘iston
Respublikasida ta’lim o‘zbek tilida olib boriladigan umumta’lim maktablari uchun
mo‘ljallangan “O‘zbek adabiyoti” darsligidagi “XX asr o‘zbek adabiyoti
namoyandalari” bilan bog‘liq mavzularni takomillashtirishda foydalanilgan
(Qozog‘iston o‘zbek etnomadaniyat birlashmalari “Do‘stlik” hamjamiyatining
2025-yil 10-iyundagi 175-son ma’lumotnomasi). Natijada, bu yo‘nalishdagi
o‘qitish va ilmiy-amaliy tadbirlar samaradorligini oshirishga erishilgan hamda
ko‘rsatilgan mavzudagi darslikning ilmiy-nazariy saviyasi ortgan.

Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 10 ta ilmiy-
amaliy anjumanda, jumladan, 6 ta xalgaro, 4 ta respublika ilmiy konferensiyasida
ma’ruza ko‘rinishida bayon etilgan va aprobatsiyadan o‘tgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
24 ta ilmiy ish nashr qilingan. Shulardan O°‘zbekiston Respublikasi Oliy
Attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop
etishga tavsiya gilingan ilmiy nashrlarda 11 ta magola, jumladan, 8 tasi respublika
hamda 3 tasi xorijiy ilmiy jurnallarda chop gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt bob, xulosa
va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, ishning mumiy
hajmi 274 sahifadan iborat.
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DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgiqot mavzusining dolzarbligi va zarurati, ishning magsad
va vazifalari asoslangan, obyekti va predmeti bayon gilingan. Dissertatsiya
mavzusi bo‘yicha xalgaro ilmiy-tadqiqotlar sharhi, mavzuning o‘rganilganlik
darajasi, respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga
mosligi ko‘rsatilib, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari ochib berilgan,
olingan ilmiy va amaliy ahamiyati ko‘rsatilib, tadqiqot natijalarining amaliyotga
joriy qilinishi, aprobatsiyasi, tadqiqotning tuzilishi va hajmi borasida ma’lumot
berilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Milliy o‘zlikni anglashda she’riyatning
badiiy-estetik o‘rni” deb nomlanib, muammo uch faslda muhokama etilgan.
Birinchi faslda “Milliy o‘zlik tushunchasi va uning badiiy-estetik asoslari”
o‘rganilgan.

XX asrda millatlarning o‘zligini anglashi va milliy istiglol tafakkurining
shakllanishi yangi bosqichga ko‘tarildi. Millatning ma’naviy kamoloti, uning
badily so‘z vositasida o‘zligini anglashi, milliy istiglol tafakkurining
shakllanishida, adabiyot, aynigsa, she’riyat o‘ta muhim o‘rin tutadi. So‘z orqali
olamni idrok qilish jarayonida inson milliy o‘zlik tuyg‘usini his qila boshlaydi. Bu
shakllanish jarayoni ham milliy she’riyatning beqiyos ta’sirchanlik qudratiga ega
ekanligi  bilan  xarakterlanadi. “O‘zlikni  anglash” tushunchasi dunyo
adabiyotshunosligida “identiklik” (inglizcha: “identity””) atamasi orqali faol
qo‘llaniladi. Psixoanalitik E.Eriksonning fikricha, “identiklik — individning
boshqalardan ajralib turishi, o‘ziga xosligini anglashi bilan bir gqatorda va ma’lum
ijtimoiy-madaniy guruh bilan o‘xshashligi, bir xilligini his qilishi va mazkur
ijtimoiy guruhga mansubligi hagidagi tushunchasini anglatadi”®®. Tadgigotchi
[.Maligina milliy o‘zlikni moslashuvchanlik, uyg ‘unlashuv kabi guruhlarga ajratib
o‘rganadi*®. A.L.Kryober “Milliy (etnik) o‘zlikni anglash mazmunga ko‘ra farq
qilish yoki umumiylik haqidagi tuyg‘u, o‘z guruhi bilan unga kirmaydiganlar
o‘rtasidagi chegarani his etish”!’, degan fikrni ilgari surgan. Olim milliy o‘zlikning
asosi sifatida etnik umumiylik tushunchasini oladiki, bu qarash milliy o‘zlikni
bunyod qilayotgan o‘zbek she’riyati uchun tom ma’noda nazariy asos bo‘la
olmaydi. XX asr 60-yillarida g‘arblik tadqiqotchilarning etnomilliy muammolarga
e’tibori yana kuchaydi, “etniklik” va “identiklik” atamalari uyg‘unlashdi va etnik
identiklik tushunchasi shakllandi. Bu tushuncha insonning ma’lum bir etnik
guruhga mansubligi, uni individual va jamoaviy tarzda namoyon etishidir. Uni
namoyon etuvchi belgilar sifatida etnik markerlar vujudga kelib, ular til,
madaniyat, mentalitet, an’ana, urf-odatlarda namoyon bo‘ladi. Milliy o‘ziga
xoslik, milliy ruh ko‘p jihatdan millatning azaliy gadriyatlari, etnik xususiyatlari va
makoni bilan chambarchas bog‘liq bo‘lsa-da, biroq uning mohiyati millatning oz-
o‘zini anglash darajasi va dinamikasi bilan belgilanadi. Binobarin, “Milliy ruh

15 Spukcon D. UeHTHIHOCTB: FOHOCTH U Kpusuc. — M.: TIporpece, 2006. — C. 343.
16 Manpiruna M.B. DTHOKY/IBTYpHAs MIEHTUMHOCTB: OHTONOTHUs, Mopgonorus, nuHamuka. 24.00.01 — Teopust u
HCTOpHS KyJABTYpHI. ABTOpE(d. JHICC. Ha COMC... IOK. pmiocod. Hayk. — M., 2005. —23 c.
17 Kpédep A.JI. Tlpupona kynsTypsl. — M.: Hayka, 1950. — C. 74.
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millatning ichki ruhiy holati, kechinmalari, his-tuyg‘ulari, ma’naviy dunyosi, o‘y-
fikrlari, magsad va maslagi hamda kayfiyatini ifodalovchi tushunchadir*8,

Turkiy yozma adabiyotning kuchayishi natijasida Mahmud Koshg‘ariy, Yusuf
Xos Xojib, Ahmad Yassaviy, Sulaymon Boqirg‘oniy, Rabg‘uziy asarlarida diniy
motivlar ustun tursa-da, etnik taraqqiyotda til omili muhim o‘rin tutadi. Alisher
Navoiy davriga kelib milliy o‘zlik ifodasi sifatida turkiy tilning adabiy
imkoniyatlari yuqori baholangan. Alisher Navoiyning o‘z zamondoshlariga qarata
aytgan:

Sen o‘zingni tonimas ermishsan,

Oz so‘zingni tonimas ermishsan)®®, —
so‘zlari orqali har bir ziyoli o‘zligini anglashi lozimligi, uni anglashda o‘z so‘zi —
millat adabiyoti muhim vosita bo‘lishi mumkinligini anglatadi.

Prof. N.Jo‘rayevning fikricha, “O‘zligini anglagan kishi olamning bor rang-
barangligi, hayot mazmuni, tabiatning betakror mo‘jizasi... manqurtlik esa o‘zligini
va olamni unutish ekanligini chuqurroq anglaydi...”?’. Ko‘rinadiki, til, tarixiy
o‘tmish birligi, kelib chiqish umumiyligi, milliy qizigishlar, etnik stereotiplar va
qadriyatlar, ramz, an’ana va urf-odatlarning ifodasi orqali milliy o‘zlik ma’naviy
hodisa sifatida namoyon bo‘ladi. Germaniyalik olima Ingeborg Baldauf o‘zbek
milliy o‘zligini shakllantirishdagi etnografik muammolar haqida fikr yuritib,
jadidlarning millat hagidagi diniy va etnik mazmundagi garashlarini tahlilga
tortgan?!. Amerikalik jadidshunos Adib Xolid jadidlarning o‘zbek milliy o‘zligi
shakllanishidagi o‘rniga e’tibor garatgan holda Buxoro va Samargand jadidlarining
bu masalada nisbatan faol bo‘lishganini ta’kidlaydi??.

Jadid she’riyati o‘zi voris bo‘lgan mumtoz adabiyotdan andoza va sarchashma
olib, yangi ruh va mazmunda kamol topdi. Bu paytga kelib davrning ijtimoiy-
siyosiy, ma’rifiy mazmuni inson galbi va dunyogqarashiga kuchli ta’sir ko‘rsatuvchi
she’riyatda namoyon bo‘ldi. Chunki ijtimoiy, siyosiy, ma’naviy ahamiyat kasb
etgan she’riyat nafaqat davrning qalbi, balki kurash vositasiga ham aylandi.
She’riyat millat vakillariga o‘zligini anglatish, gashshoqlik, qologlik va jaholat
ta’siri va oqibatlarini ko‘rsatish, ommani ma’rifatga dadil va oshkora da’vat
etishda hayotga chuqur kirib borib kuchli ta’sirlantiruvchi ahamiyat kasb etdi. XIX
asrning ikkinchi yarmi — XX asr boshlarida inson erki, gadr-gimmati, millatlar
ozodligini kuylagan kurashchan she’riyat kamol topdi.

Jahon badiiy tafakkur olamiga yangi ruh olib kirgan ispan shoiri G.Lorka, rus
shoirlari A.Blok, S.Yesenin, A.Axmatova, hind adibi R.Thakur, turk adiblari
Y.Kamol, H.Gurpinarli kabi tug‘ma iste’dod sohiblarining asarlari tarjima orgali
o‘zbek milliy ruhiyatiga ham kirib keldi, ularni o‘rganish, ta’sirlanish jarayoni
milliy o‘zlikni anglashda muayyan darajada yordam berdi. She’riyatda milliy

18 Nazarov Q. Jahon falsafasi gomusi. — T.: Ma’naviyat, 2019. — B. 806.

19 Anmmep Haponit. Xukmatiu cysmap. — T.: V36exucron, 1985. — b. 114.

20 Jo‘rayev N. Vaqt va fazo. — Toshkent: Ma’naviyat, 2020. — B. 482.

21 Ingeborg Baldauf. Some thoughts on the making of the Uzbek nation.// Cahiers du monde russe et soviétique. Vol.
32. Nel. Janvier-mars 1991. En Asie Centrale soviétique Ethnies, nations, Etats. — pp.79-95; bamnayp M. XX acp
¥30ek amadbuérura unsrmnap. — TomkenT: MabsHaBust, 2001. — 145 6.

22 Adeeb Khalid. Making Uzbekistan: Nation, Empire, Revolution in the early USSR. — Ithaka and London, 2015. —
75 pp.
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o‘zlik yetakchi bo‘lgan motivlar yuksak poetik mezonlar darajasiga ko‘tarildi.
Shunga garamay sobiq ittifoq davrida milliy g‘urur va iftixor, milliy ma’naviyat va
o‘zlik tushunchalari cheklandi. Jadid adabiyoti bilan boshlangan milliy o‘zlik ruhi
ustuvor bo‘lgan erk uchun kurash milliy mustaqillik tafakkurini shakllantirish,
istigqlolga erishishda o‘zbek she’riyatining tarixiy ta’siri va ahamiyatini ko‘rsatib
berdi.

Birinchi bobning ikkinchi faslida “Milliy ozlikning shakllanishida tarixiy
tafakkur va badiiy talgin ehtiyoji” bilan bog‘liq masalalar tadqiq qilinadi.

Xalg va millatlar tabiatida zohir bo‘lgan milliy o‘zlikka xos ko‘rinishning
namoyon bo‘lishi, bosib o‘tilgan yo‘l, yashagan tuzum, uning iqtisodiy, ijtimoiy-
siyosiy, madaniy tamoyillariga bog‘lig. Aynan shu ma’noda mazkur tarixiy
jarayonlarda turg‘unlik, o‘sish, kengayish, cheklanish, taragqqiy topish kabi
o‘zgarishlar ro‘y beradi. Ozod Sharafiddinov “Cho‘lponni anglash” risolasi®® va
“Kulgan boshgalardir, yig‘lagan menman”? magqolasida milliy o‘zlikni jadid
mutafakkirlarining tajribasi keyingi davr adabiyotiga ham asos bo‘lishi
mumkinligini ko‘rsatib berdi. XX asr o‘zbek she’riyatida milliy xarakter
shakllanishi jarayonida tarixiy tafakkurning badiiy talginiga kuchli ehtiyoj sezildi.
Aynan millat ruhi va xarakteridagi o‘zgarish, evrilish jarayonlari o‘sha davr
adabiyoti va she’riyatida o‘z muhrini qoldirdi. Fitrat, Cho‘lpon, G‘afur G‘ulom,
Oybek, M.Shayxzoda, Mirtemir, Botu va Elbek kabi shoirlar ijodida turli tasviriy
uslublardan keng foydalanildi. A.Cho‘lpon “Oy qo‘ynida” she’ri uchun mungli,
romantik tuyg‘ularga boy ohangning ichki iztirobi aks etgan shaftoli hagidagi xalq
qo‘shig‘ini epigraf qilib olish orqgali millatning hasrat, armon, ruhiy olamini
ifodalaydi. N.Karimov®, D.Quronov?®, Sh.Hojiyeva?” va boshga olimlar
tadqiqotlarida Cho‘lpon she’riyatiga murojaat qilinib, uni yuksak badiiyat
namunasi sifatida talqin etilgan. Biroq bu o‘rinda shoir mustamlaka asiri bo‘lgan
Sharq xalqlari o‘z millati tushib qolgan ayanchli holatni tabiat fasllariga xos
o‘zgarishlarga qiyoslagan holda poetik ifoda etadi. Shoir avvaliga “ko‘m-ko‘k”
bo‘lgan, so‘ngra ‘“sarg‘aygan yaproqglar” timsolida davrga xos ijtimoiy
ziddiyatlarni mahorat bilan ochib beradi:

Butun borlig chog‘liq uchish oldida,
Sovug... gora qgishga ko‘chish oldida...

Cho‘lpon “qora qish” timsolida millat qalbida uyg‘ongan o‘zlik ruhiga garshi

yaqginlashib kelayotgan xavfdan ogoh etishga intiladi:
Go‘zal Turkiston, senga ne bo‘ldi?
Sahar vaqtida gullaring so‘1di.?®

Oybek she’riyatiga milliy o‘zlik nuqtayi nazaridan yondashilganda lirik

qahramonning o‘ziga xos poetik obrazi namoyon bo‘ladi. Shoirning “Erkin qush”

23 [Mapadunaunos O. Uynnonnu anrnam. — T., 1993. — B. 87.

2 apadunaunos O. Kynran 6owmkanapaup, iuenaran meamad / Uynnon A. SIxa ongum cosumuu. — T.: Fadyp
Fymom Homunarn Anadbuér Ba canpat Hampuéra, 1991. — B. 5.

25 Kapumos H. Yymmon. — T.: “Illapk” HMAK, 1997. — B. 84.

26 Kypounos JI. Uynnon xaétu Ba wxoauii mepocu. — T.: SU’KI/ITquI/I, 1997. — B. 80.

2" Hojiyeva Sh. Cho‘lpon ijodida jahon estetik tafakkurining poetik sintezi. Filologiya fanlari doktori (DSc) diss.
avtoreferati. — T., 2025. — B. 56.

B Yymmon A. Acapnap. 1-xun. — T.: Axkagemuanp, 2006. — B. 72,
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she’ri markazida o‘zligini sog‘ingan, mahzun ruhi qanotlariga mador tilagan lirik
gahramon turadi. She’rdagi qush obraziga erk timsoli yanglig® iltijo qilar ekan,
uning nag‘malari amalining shamini yoqishiga ishonadi. Shoir qalbi bir paytning
o‘zida ikki timsol: biri o‘zligini sog‘ingan lirik qahramon, ikkinchisi gafasdan
bezgan qush obrazida namoyon bo‘ladi, ikkisining ham murodi bir: Erklik istagi!
Prof. 1.Haqqul ta’kidlaganidek, “Fikr — kurash, fikr imkon. Fikr bildirish O‘zlikni
tanishdan, Vatan va xalq qismatini haqqoniy idrok etishdan boshlanmog‘i kerak.
Fikr ziyosi — Erk va Diyonat ziyosi”?. Fitrat, Cho‘lpon, G‘afur G‘ulom, Oybek,
M.Shayxzoda, H.Olimjon, Mirtemir kabi shoirlar ijodi milliy ruh, milliy xarakter
asosida yangi ma’rifatchilik harakatining xarakterli belgilarini badiiy namoyon
etdi.

Birinchi bobning uchinchi faslida “Jadid she’riyatida milliy o“zlik tuyg ‘usi
ijtimoiy-ma’rifiy va adabiy-estetik hodisa sifatida” tahlil gilinadi. Jadidchilikning
ilk davridan boshlab ma’rifatchilik va milliy ozodlik uchun kurash harakatning
bosh g‘oyasiga aylangan edi. Prof. Fitrat ijodidagi milliy she’rlar, shoirning
barmoq vazni rivojiga qo‘shgan hissasi, shoir ijodiga xos milliy ruh, vatan
qayg‘usi, ozodlikka intilish ruhi tadqiq gilinadi®*. N.Afoqovaning “O‘zbek jadid
adabiyotida she’riy shakllar taraqqiyoti tamoyillari”, “Jadid she’riyati poetikasi”
monografiyasida jadid lirikasiga milliy adabiyotimiz tarixidagi alohida bosqich
tarigasida nazar tashlanadi®!. Tadqiqotchi Sh.Nazarovaning “XX asar boshlari
o‘zbek she’riyatining yangilanish tamoyillari (yangi o°‘zbek she’riyati
kontekstida)” monografiyasida XX asr boshlari o‘zbek she’riyatining yangilanish
omillari, davr she’riyatidagi g‘oya va mavzu o‘zgarishlari, ijodkor o‘ziga
xosligining shakllanishida obrazlarning o‘rni va roli kabi masalalar tadqiq
gilingan®?. Shu bilan birga masalaga milliy o‘zlik nuqtai nazaridan qaralganda
o‘tgan asrning boshlariga kelib jadid she’riyati mazkur harakat g‘oyalarini aks
ettiruvchi badiiy hodisa bo‘lish bilangina cheklanib golmadi.

U ishqni, hajr iztiroblari, oshiq qayg‘usi, ma’shuq sog‘inchi, hijron
imtihonlarini emas, Erk va Ozodlikni kuyladi. Bu she’riyat uchun yor, uning visoli
ham Hurriyat edi. Shu bois davr she’riyatida yangi mazmuniy o‘zgarishlar sodir
bo‘ldi. Mazkur she’riyat davrning ijtimoiy-Siyosiy-ma’rifiy vositasiga aylandi, real
hayotiy mohiyat kasb etdi. She’riyatdagi bunday jangovor ruh jamiyatni uyg‘otdi.
Avvalda mavjud bo‘lgan an’anaviy poetik janr mutlago yangi mazmun, shakl,
poetik ta’sir qudratiga ega bo‘lib bordi. G‘azal o‘zining ishqiy mubhitidan chiqib,
yangi ijtimoiy, zarur hollarda siyosiy mazmun kasb etdi. Barmoq vazni asta-sekin
ustuvorlik kasb etib, sarbast vaznida ta’sirchan she’rlar yaratila boshladi.
She’riyatning maqsadi yuksak badiiy talablar darajasida jozibador she’r yaratish,
nazm bo‘stonida badiiyat musobaqasiga kirishish emas, uning qudratli vositasi,
ta’sir kuchi yordamida millatni uyg‘otish, bu yo‘lda milliy birlikka erishishi uchun

29 Xakkyn 1. Xaér, anaduér Ba abamust. — Tomkent: Tadakkyp, 2019. — b. 143.

% Bonraboes X. durpar Ba xamumumauk. — T.: Ammmep Hapowmit Homunaru Y36ekucron Mummmiii KyTy6xoHacH
Hampuéry, 2007. —b. 71.

81 Adoxosa H. XKXagun mespusitu nostukacu. — T.: @an, 2005. — 120 6.

32 Hazaposa I11. XX acap Gonutapy ¥30eK MEbPHATUHUAHT SHIWJIAHWII Tamoiumapy. — T.: Akagemuamp, 2022, —
256 6.
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kurash bo‘ldi. Fitratning “O‘gut” she’rida millat umidi, ishonchi bo‘lgan er-
yigitlarga murojaat qilib: Turma — yugur, tinma — tirish, bukilma — yuksal; hurkma
— kirish, qo ‘rqma — yopish, yo ‘rilma — qo ‘zg ‘al, deya gahramonini cheksiz irodaviy
kurashga yo‘llaydi. Millat yigitlariga bag‘ishlayotgan irodaviy kuch satrdan-satrga
ulg‘ayib, kuchayib boradi: Yel yo ‘lini to ‘sib turgan eski bulutlarni, Yondirib qo‘y,
yirtib tashla, barchasin yo ‘q et. Qilolmasang shu ishlarni, Sening uchun xo ‘rlikdir
bu... Yigil, yo ‘qol, ket! Bu bilan millat erlarining iztirobi, poymol etilgan huquglari
tufayli zaiflashgan milliy nafsoniyati, or-nomusini uyg‘otishga intiladi. Prof.
B.Qosimovning fikricha, “Yurt qayg‘usi” sochmasida “Adibni iztirobga solgan
narsa “Ulug’ Turon”ning zabun holi. Shoir uning dunyoni “urho”lari bilan
titratgan yo‘lbars yurakli bolalarini qo‘msaydi. Temur sag‘anasi poyida turib
“ezilgan tani”, “qisilgan vijdoni”, “kuygan qoni”, “o‘rtangan joni” uchun davo
izlaydi, “Arslonlar arsloni”dan fotiha tilaydi. “Turonning eski sharaf va ulug‘ligini
gaytarmogqga ont ichadi”®,

Abdulla Avloniy millatga o‘zligini anglatish yo‘lida erk va ozodlikni har
narsadan baland tutarkan, unga olib boradigan birdan-bir yo‘l deb ilm-ma’rifatni
bildi. Shu sabab Vatani, xalqi uchun zarracha manfaat yetkazishni o‘ylagan kishini
ma’rifatga da’vat etdi. Shoir Turkistonning ozod va obod bo‘lishiga astoydil
ishondi. “Hijroni bulbul”, “Fig‘oni bulbul” kabi she’rlar yaratar ekan, an’anaviy
she’riyatdagi mavjud bulbul (oshiq), gul (ma’shuqga) timsollarida yangi ma’nolar
berdi:

Kecha-kunduz gafasda, oh gul, deb aylayur faryod,
Omon bermas ango zolim gafas ozor o‘lur bulbul.

Shoir bu she’rida yor, ag‘yor, gafas, g‘am so‘zlari mohiyatida nafaqat ilm-u
ma’rifat, balki erk-u ozodlik motivlarini ham mahorat bilan ifoda etadi. Ishqiy
she’rlarga xos obraz va timsollar Avloniy she’riyatida erk uchun kurash timsoliga
aylandi.

Dissertatsiyaning “Istibdod davri o‘zbek she’riyatida milliy o‘zlikning
badiiy in’ikosi va ifoda shakllari” deb nomlanuvchi ikkinchi bobining birinchi
faslida “O‘zbek she’riyatida milliy o ‘zlik ruhining tadriji” masalasi tadqiq etiladi.

XX asr she’riyatida milliy ruh barqgarorligini ta’minlash, milliy o‘zlikni poetik
talqin qilishda yuksak ijodiy barkamollikka erishgan shoirlar G*.G‘ulom, Oybek,
Mirtemir, H.Olimjon, M.Shayxzoda, Shukrullo, E.Vohidov, A.Oripov ijodiga
bag‘ishlangan ilmiy tadqiqotlarda ta’kidlanganidek, mafkuraviy bosim va
cheklashlarga qaramasdan she’riyatda milliy ruh tadrijiy rivojlanib bordi.
U.Hamdamovning “XX asr o‘zbek she’riyati badiiy tafakkur tadrijining ijtimoiy-
psixologik xususiyatlari”® tadqiqotida o‘zbek she’riyatiga xos badiiy an’analar,
ulardagi yetakchi mavzular tahlil gilingan. Shunga garamay istibdod davri o‘zbek
she’riyati aslida milliy ozodlik, erk ruhi bilan sug‘orilgan, millatga o°zligini
anglatish matlabi bilan dunyoga kelgan jadid she’riyati ta’sirida shakllanganini
ta’kidlash lozim. G‘afur G‘ulom, Oybek, M.Shayxzoda, H.Olimjon, Mirtemir kabi

3 Kocumos b. Munmii yitronnm. T.: MabHasust, 2002. — b, 134,
3 XampamoB Y. XX acp y30ek mebpusth 0anunii TaGakkyp TaapyKHMHHHT HKXTHMOMIA-TICHXOJIOTHK XYCYCHSTIApH.
@wunon. dan. goxropu (DSc) nucc. aBroped.— T., 2017. — 70 6.
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shoirlar ijodida zamonasoz she’rlar qa’ridagi ramzlar, timsollar, pinxona ifodalar
ular galbida matkuraviy kishanlarni parchalash ruhi, hurriyat sog‘inchi va umidi
hamisha mavjud bo‘lganligini anglatadi. Sho‘ro adabiyoti o‘z hukmronligi davrida
o‘ziga mos tamoyillarni shakllantirdi, ularni 1jod jarayoniga tatbiq etdi. Adiblar
“ta’qiq chegaralari”, “mafkuraviy e’tiroflar” sharoitida adabiy e’tiqodidan
gqaytmasdan, milliy o‘zligidan chekinmay, muqaddas qadriyatlariga ters garamay,
galbi buyurganini yozish qganchalar qiyin bo‘lganini G‘afur G‘ulom va uning
avlodi misolida kuzatish mumkin. Yurt tarixi, millat hayoti, xarakteri va ruhiyatini
mukammal bilganligi uchun G‘afur G‘ulomning asarlari o‘ta xalqchil darajaga
ko‘tarildi. Magsud Shayxzoda “Shoir tili — xalgning dili...” maqolasida yozishicha,
G‘afur G‘ulom bir umr o‘z tili, maslagi, xalqning dili bo‘lishi uchun har kuni
vijdoniga hisob berib, kulgilari gatiga iztiroblari, xayrixohligi zamiriga isyonlarini
yashirib yashadi®. Garchi mustabid tuzum davri, uning qatag‘on mashinasi
gancha-qancha dillarni o°z domiga tortgan murakkab sharoitda yashagan bo‘lsa-da,
shoirning ijod yo‘li o‘zbek xalqining mana shu murakkab davrdagi o°‘sish,
o‘zgarish, taraqqiyot va takomil yo‘llari bilan uyg‘un kechdi. Matkuraviy shiorlar
yangrab turgan bir paytda Ozod Sharq deb atalur Vatanim O ‘zbekiston, Quyoshga
pardoz quti deyilsa arzigudek, deyishga kuch topdi. Shoir nihoyatda nozik
qochirimlar, yuksak mahorat bilan “Xalgqimning ma’rifati, yuksak madaniyati,
Jahonda man-man degan xalqlar bilan barobar” degan haqiqatni aytish barobarida
o‘ziga qalqon qilgan ‘“vositasi” satrlarni ishga soladi. Jumladan, “Yetar may,
ruboiy va anekdot” she’rida shunday yozgan:
Real fikr shisha og‘ziday bo‘g‘iq
Shu mast g‘arg‘arada chuvolmoqdadir.

Bu jamiyatda aniq fikr shisha og‘zidagi kabi qoplanganini aytish orqali shisha
og‘zi ochilishi bilan galbda bo‘g‘ilgan fikr ham mastlik g‘arg‘arasida chuvalanib
chigayotganiga ishora giladi: Zehn okurkaday oyoq ostida... Mast, irganch
hayotning qora dastida.

G‘afur G‘ulomning poetik mahorati haqida juda ko‘p yozilganiga qaramay
uning satrlari qa’ridagi milliy o‘zlik ruhi bilan bog‘liq izlanishlar juda kam
kuzatilgan. O.Sharafiddinovning fikricha, “G‘afur G‘ulom XX asrdagi Sharqning
eng o‘ziga xos, eng yorqin, eng ko‘lamli shoiri edi va hozir ham shunday. Lekin
ana shularning bariga qaramay, u tom ma’nodagi fojiona hayot kechirgan. Shu
ma’noda u sho‘roning erkasi emas, qurboni bo‘lgan”°.

Erkin Vohidov mustabid tuzumning ayni ofarinchilik, garsakbozlik avjiga
chiggan davrida “Qarsak haqidagi she’rga javob” she’rida shunday yozadi: Men
she’r yozsam, O ‘qisa uni, Tinglaganlar qarsak chalmasa. Biror kimsa biror so zini
Yodida ham saqlab qolmasa / Faqat bittagina boz o°‘g‘lon Uyga qaytgach,
yig‘lasa to‘lib. Yig‘lab-yig‘lab tong bo ‘zargan on Uyg‘onsa u Alpomish bo ‘lib.
Shoir yolg‘on g‘oyalar ustiga qurilgan mamlakat, har kuni yolg‘onlar bilan nafas
oladigan jamiyatning qiyofasini chizadi. Ulg‘ayib kelayotgan “bo‘z o‘g‘lon”lar
Alpomish timsolida qaytadan ko‘z ochishiga, ularning ong-u shuurida erksizlikka

% Fagyp Fymnom. Acapnap. 1-xuni. — T.: Baquuii anabuér nampuérn, 1964. — B. 6.
% Iapa¢unaunos O. Tannanran acapnap. — T.: “Illapx” HMAK, 2019. - B. 6.
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nisbatan nafrat, isyon uyg‘onishiga ishonadi.

Shoir Abdulla Oripov ijodini yaxlit she’riyat xaritasi sifatida olsak, uning
jjodi ochiq isyonkorona ruhni yorqin ifodalab bergan “Yuzma-yuz” she’ri (1964)
xaritadagi har qanday to‘g‘onni buzib o‘tish shiddati bilan pishqirib oqayotgan
asov daryoga o‘xshaydi. Mazkur she’rda shoir istigbol hagida ichki bir dard, ichki
bir sog‘inch bilan yozar ekan, ma’nolar qatma-qatligi mohiyatiga milliy o‘zlik
ruhi, milliy istigqlol orzusini singdirishga erishadi. Bu she’r milliy o‘zlik va
mustabid tuzumning yolg‘on siyosati ta’siridagi bir vujudning galb va uyg‘oq
Iymon bilan yuzma-yuz kelishidir:

Yer yuzida kechgan zulmatu vahshat
Chekinar-ku oxir chirib va qgarib.
Fagat U istigbol — ul ezgu niyat
Insonga sofligin berar gaytarib®’.

Yugoridagi satrlarda shoirning milliy dardi, umumijtimoiy dard bilan
uyg‘unlashib ketadi. Shuning uchun bu shamol erk va millat ozodligi yo‘lida
chalingan har qanday sozni o°‘z izmiga solishga intiladi, o‘z nog‘orasiga
o‘ynatishni istaydi. She’r davomidagi “Bilaman, ortimdan kimdir o‘qrayib, Qarab
o‘tiribdi xuddi shu zamon” mazmunidagi satrlar yuqoridagi fikrimizni tasdiqlaydi.

Ikkinchi bobning ikkinchi faslida “O‘zbek she’riyatida jadidlarga izdosh
goya va motivlarning davomiyligi” muhokama etiladi. Adabiyotshunos
[.G‘afurovning “She’riyat yonib yashash”, “Maqsud Shayxzoda”, “Erkin
Vohidovning hayot va she’r dunyosi” kabi tadqiqotlarida o‘zbek she’riyatida
an’anaviy ruh kasb etib kelayotgan jadidlarga izdosh g‘oya va motivlar
davomiyligini ko‘rish mumkin. Akademik N.Karimov “XX asr o‘zbek adabiyoti
taraqqiyotining o‘ziga xos xususiyatlari va milliy istiqlol mafkurasi’’*® tadgiqgotida
Cho‘lpon, Oybek, Hamid Olimjon, Mirtemir, Usmon Nosir ijjodini ular hayoti bilan
uzviy aloqada o‘rgandi. Yashar Qosimov “O‘zbek she’riyatida poetik yangilanish
jarayoni (60-yillar shoirlar avlodi misolida)” tadqiqotlarida XX asr she’riyatida
davrdan davrga o‘tib kelgan milliy ruh talqini, poetik yangilanishlar, mavjud
an’analarning yangi badily shakllar asosidagi rivoji o‘rganilib, o°‘zbek
she’riyatining g‘oyaviy-estetik va badiiy xususiyatlari tadgiq qilindi®®.

O‘zbek xalqi XIX asrning ikkinchi yarmidan to milliy istiqlolni qo‘lga
kiritgunga gadar avval mustamlaka, keyin Sho‘ro davridagi sotsialistik jamiyat
atalmish “tutqunlikning yangicha davri”, zulm va ijtimoiy adolatsizlik, kamsitish
va tahqgirlanishlar ichida yashadi. Istigbol sari hamisha komil ishonch bilan erk,
milliy ozodlik uchun turli shakllarda kurash olib bordi. Bunda hamisha milliy
adabiyot, milliy she’riyat ularga tuganmas ruh, ishonch, umid va kurashchanlik
irodasini ato etdi. U ma’rifatchilik va istiqlol g‘oyalari bilan millatni
birlashtiruvchi, g‘aflat girdobidan saqlab, o‘zligini anglatib turuvchi, milliy birlikni
ifodalovchi bayroqqa aylandi. O‘zbek adabiyotida ko‘tarilgan bu bayroq XX asr

3" OpunoB A. Taunanran acapnap. — T.: “Illapx” HMAK, 2019. — B. 27.
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o‘zbek she’riyatining deyarli barcha rivojlanish bosqichlarida, uyg‘oq shoirlari
dilida hilpirab turdi. Prof. U.Normatovning fikricha, “Hech qaysi soha XX asrda
adabiyotchalik millat taqdiri, ijtimoiy adolat, inson erki, sha’ni, himoyasi yo‘lida
izchil, muntazam kurash olib borgan emas... XX asr adabiyotning millat badiiy
zavqi, go‘zallik tuyg‘usini shakllantirishdagi xizmatlari esa beqiyosdir”.
Isyonkorona asarlar yozgan zabardast ijodkorlardan biri M.Shayxzoda “She ’rsiz
qalblarga achinaman men” deyish bilan o‘sha erksiz, musibatli muhit ichra yorug’
nurga — ishonchga intiladi. Shoir zamon bilan murosa qilayotday tuyulsa-da,
galban erk nasimlariga, bir umr zabun millatning egilgan gaddini tiklaydigan, unga
aslini anglatadigan, kurashib yengilmaydigan, yaratib toligmaydigan kuchga
aylantiruvchi milliy o‘zlik ildizlariga intildi. “Baxshi” she’ri (1936) davr bilan
hamohangdek ko‘rinsa-da, unda shoir yuragining o‘ziga xos ‘“kardiogramma’si
ifodalanadi: “Oshiglarning mojarosin kuylaydi, Baxtsizlardan berar g‘amli bir
darak "4,

E.Vohidovning “Mening yulduzim” she’rining butun mohiyati, qgatiga
yashirilgan ma’nolarini ilg‘ab o‘qigan o‘quvchi “Men insonman” degan satrlar
zamirida “Men millatman” degan ichki hayqirigni tuyadi. E.Vohidovning
“So‘ngan yulduzlar” she’ri poetikasi mazmun va ruh jihatidan avvalgi she’rning
davomiday jaranglaydi. E.Vohidovning “Bo‘ronlar avlodiga™ she’ri (1982)da
uyg‘otuvchi poetik ruh yanada kuchayadi. She’r chuqur milliy o‘zlik ruhi ila
sug‘orilgan bo‘lib, kelajak avlodga murojaat orqali o‘zlikni anglashi talqinida,
o°zlikni anglatish ruhi ustuvorlik qiladi. Shoir bu she’r bilan “kurashlarni surur deb
bilgan, bo‘ronda tug‘ilgan yurt nasli” hech gachon o‘z matlabidan ortga
chekinmasligiga, asli “xamirturishi o‘tga qorilgan, alangadan bino bo‘lgan” el hech
gachon kurashlardan qo‘rqmasligini ta’kidlaydi. Shoir A.Oripov she’riyati
erksevarlik ruhi bilan qganot yozdi. Zulm va qo‘rquv, yolg‘on va aldovga
asoslangan tuzum “soxta hagqiqatlari”’, “qonli bayroqlari” bilan ganchalar
ustuvorlikka intilmasin u qadr topmadi, aksincha jamiyatda obro‘sizlanib, oz
qimmatini yo‘qotib bordi. Chunki millatlarni erksizlikka mahkum etgan bu
jamiyatdan halokat nafasi ufurardi. Ko‘rinadiki, istibdod davrida mafkura va tazyiq
qanchalik qilichini qayramasin, shoirlar qalbidagi milliy o‘zlik tuyg‘usi
she’riyatning ichki oqimi sifatida kuchayib bordi.

Ikkinchi bobning uchinchi faslida “Tarixiy mavzudagi she’riyat kontekstida
milliy o‘zlik ruhi” tahlil gilinadi. Har ganday kelajak xotirasi tarixiy xotira asosida
vujudga keladi. Milliy dostonlar, folklor namunalari, gahramonlik qissalari
avlodlardan avlodlarga o°tib, har bir millat qalbiga milliy o‘zlik ruhini olib o‘tgan.
N.Karimovning “Magsud Shayxzoda” ma’rifiy-biografik romani, Xalil Riza
o‘g‘lining “Maqsud Shayxzoda she’riyati va ozarboyjon-o‘zbek adabiy
alogalarining dolzarb muammolari”, T.Xalilovning “Mirtemirning poetik
mahorati” dissertatsiyalarida tarixiy mavzular tahlil etilgan®.

40 Hopmaros Y. XX acp menunr takaupumia // Kaxon amabuéru. — 2001, ssaBaps. — b. 17.
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XX asr she’riyatida jadidlardan to istiglolgacha bo‘lgan poetik ko‘lamda
milliy o‘zlik va tarixiylik jarangi asrlarga tatigulik “uyg‘onish qo‘ng‘irog‘i”
vazifasini o‘tadi. Bu davr she’riyatida milliy gahramonlar, gadriyatlar, tarixiy
vogealar, til va madaniyat, ilmiy-ma’naviy-madaniy meros yangi talginlar va
poetik buyoqlarda, jo‘shqin tuyg‘u va qalb tug‘yonlari bilan tadrijiylik asosida
rivojlanib bordi. Shoir millat dunyoqarashini o‘zgartirish, milliy g‘urur, milliy
iftixor tuyg‘ularini uyg‘otishda tarixiy haqiqatlar ta’siri ganchalar muhim ahamiyat
kasb etishini yaxshi anglagan. Shu bois she’rda tarixiy xotira bosh o‘zak —
anglatish darajasiga ko‘tariladi.

M.Shayxzodaning “Toshkentnoma” dostoni shoir shaxsiyatining o‘ziga xos
mo‘tabar ko‘zgusidir. Shoir “mehr qo‘rg‘oni”, “Najot va hayot, ijod qal’asi”
bo‘lgan Toshkentni tirik satrlar bilan erk tilagi hamisha qullikka qarshi isyon
sifatida mavjud ekanini ta’kidlab, o‘quvchini erk uchun kurashga chorlaydi:

Esimda Anhorning yog‘och ko‘prigi,
Bu yerni azaldan deyishgan O‘rda.
Jismi yo‘q, ismi bor. Beklarning arki,
Nom golgan, ammo nom egasi murda.

M.Shayxzoda xalq dardini doston gilar ekan, dag‘dag‘a bilan lashkar tortib
kelgan bosqinchilar va ularning zulmidan begunoh qatl etilgan insonlar taqdirini
bitadi. Shu asnoda tilidan, elidan voz kechishga mahkum etilgan botirlar yurtini
uyg‘otadi. Elning o‘zlik ildizlarini qo‘porib, manqurtlashtirishni niyat gilgan chor
bosqinchilari, mustabid tuzum kor chalonlari gilmishlarini fosh etadi.

H.Olimjonning “Muganna” she’riy dramasida millat erki va ozodligi borasida
yongan qalbi va ruhiyati aks etgan. Shoir og‘rigli savolni o‘rtaga tashlaydi: Ammo
hech kim shodu xurram emas-ku!” Nega, nima uchun, odamlar ruhi so‘ngan?!
“Biz qul edik, hozir butun o'‘lka qul”. “Qilich tutgan har bir jonni quritgan’.
Vayronkor fotihlar shaxsiyatiga yuklangan bosqinchilik va qonxo‘rlik mohiyatan
ko‘z oldimizda davlatchilik timsoli bo‘lgan oliy saroylarni ko‘lini ko‘kka
sovurgan, Erk yo‘lida kurashgan qancha jonlar o‘limiga sabab bo‘lgan bosqinchi
gavdalanadi. Shoir qalbidan shiddatli olov yanglig® lovullab chiqayotgan tug‘yonli
so‘zlar “Erk favvorasi” yanglig® borliqga taraladi. Soxta hagigatlaru soxta
da’vatlardan dimiqqgan, bo‘g‘riggan yurak bir nafas ozodlik totini, ruhini his qiladi.
Shoirning Muganna tilidan aytgan so‘zlaridan isyon va kurash nafasi keladi: “O‘z
elimdan gochib saglayinmi jon, Vatanimdan azizmi bir qoshiq qon?!”, “G‘amga
botgan elim yig‘lab qolsinmi, Qayoqqga, deb tog‘lar faryod solsinmi?”, “Qullik
bilan turolmayman bir yerda, Dushman bilan yotolmayman bir go‘rda”,
“Mubhrlangan til bilan yashamayman”.

Shoir Mirtemirning she’r va sochmalari xalqchilligi, milliy o‘zlik
tuyg‘usining go‘zal badiiy talqini, falsafiy-tarixiy, badiiy-lisoniy quvvatining

damm. Hom. ..jmcc. aBroped. — T., 2008. — 24 6.; IlamaeBa Y. Xo3upru ¥30eK IMEbPHATHIA TAPUXMILIHK
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sobitligi bilan xarakterlanadi. “Mirtemirning sochmalaridagi alangali ‘“na’ralar”
kurash chaqiriglaridir. Ularda kurashning o°zi dramatik manzaralari bilan aks
etadi”*. “Boq” sarlavhali erkin qofiyali she’rida shoirning fikri galb nidosi kabi
jaranglaydi:

Boq! Shargning bulutlar bosgan ufqida o‘tlar yonadi...

Yovuzlar bulg‘agan majruh ko‘ksiga shu’la yog‘adi...*

Jaholat va ma’rifat, diyonat va xiyonatning kurashi hech kimni befarq
goldirmaydi: Yillarning jabrini tortgan bandalar turgan o ‘xshaydi... Isyonsiz
zanjirlar uzilmasligin bilgan o xshaydi... Jabrga qarshi isyon fikrni ogim kabi
harakat qilishga o‘rgatdi. So‘z tafakkurni, tafakkur so‘zni yuksak saviyali, baland
darajali ehtiros cho‘qqisiga olib chiqdi. Shoirni isyonga oyoqlantirayotgan hayotiy
muammolarni bir o‘zanga sig‘dirish mumkin emas:

Ufgda porlagan alanga-o‘tlar kuchlanar, so‘nmas!
O‘lim yomg‘irini sepgan bulutlar tarqgalar, turmas!

E.Vohidov ijodida tarixiy voqelik, shaxslar talqini bilan bog‘liq she’rlar
o‘ziga xosligi bilan ajralib turadi. Uning “Samarqand kechasi” she’rida
“Samargand” nomi uch ming yillik milliy davlatchilik, ulug’ madaniyat, buyuk
tarix, nomlari insoniyat solnomalariga bitilgan: Munajjim tasbehidan to ‘kilgan
donalardek, Osmon o ‘zra sochilib yarqgiraydi yulduzlar®. Shoir uchun “Samarqgand
kechasi” o°ziga xos qorong‘u lavh, shoir millatga o°zligini anglatish uchun dastlab,
unga qo‘lidagi tasbeh donlari to‘kilib bu lavh uzra osmon uzra yaraglab turgan
yulduzlar rasmini chizadi. Aynan shu tasvir mohiyatidan “Ulug‘vor Samarqand”
ruhi chiqgib keladi. Kecha sukunatiga quloq solgan, yuzida tabassum izi porlab
turgan Oy nogahon chaqaloq yig‘isini eshitarkan, “Yana bir Ulug‘bek tug‘ildi”,
deb sevinadi. Bir tomondan, ulug® olim va davlat arbobi Mirzo Ulug‘bekka ishora,
ikkinchi tomondan, “Ulug®” “Bek”’ka ishora qilayotganday bo‘ladi.

XX asr tarixiy mavzular she’riyati fonida milliy o‘zlik ruhi ifodalanishini
tadqiq qilish, she’riyat va hayot takomili borasidagi tadgigotlar mundarijasini
boyitdi. Bu davr she’riyatidagi g‘oya va motivlar Erk orzusi bilan yashab, milliy
istiqlolga erishgan millat tabiatidagi inqilobiy ruh kamolotini ko‘rsatishga xizmat
qildi.

Dissertatsiyaning “Eruvchanlik davri poetik tafakkurida milliy o‘zlikni
anglash ruhining aks etishi” nomli uchinchi bobi birinchi faslida “Milliy o‘zlik
ruhi tasvirida yangicha talqin va obrazlar tizimi” tadqiq qilinadi. XX asr milliy
she’riyatimizda o°z aksini topgan milliy o‘zlik ruhidagi yangicha talgin
she’riyatning poetik imkoniyatlarini  kengaytirdi. Bu davr she’riyatida
g‘oyaviylikning kuchayishi aksar hollarda badiiylikka soya soldi, natijada milliy
o‘zlik ruhidan ko‘ra, sho‘ro davlati, uning yutuqlarini aks ettiruvchi
“umumbunyodkor ruh”, “sovet tushmushi tarzi talqini” ustuvorlik qildi. Turli
bosim va ta’qiqlarga qaramay, G‘afur G‘ulom, Maqsud Shayxzoda, Mirtemir,
Shukrullo kabi shoirlar ijodi o‘ziga xos yangicha talqin va obrazlar, poetik

. Fadypos 1. Acapmap. 1-sxunn. — T.: Sluru acp asnoau, 2022. — b. 184.
* Vma acap. 1-xwin. — T.: Sluru acp asnoam, 2022. — B. 15.
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topilmalar, ramziy-ishoraviy tashbehlari bilan o‘zbek she’riyatida yetakchi
darajaga ko‘tarildi. “Sovetlarga xos ruh” har bir yaratilayotgan she’rning “sun’iy
yuragi’ga aylandi. Mafkuraviy mezonlar “millat”, “milliy uyg‘onish”, “milliy
taraqqiyot”, “o‘zlikni anglash”, “hurriyat”, “erk”, “ona yurt”, “muqaddas o‘lka”
kabi so‘zlarni qalblardan siqib chiqarishga intildi. Q.Yo‘ldoshev maqolalari“®,
Yashar Qosimning “Ramziy-metaforik tafakkur va obrazlar dinakamikasi’#’
tadqiqotida o‘zbek she’riyatidagi yangicha ramziy obrazlar zamiridagi ma’no
gatlamlari ochib beriladi.

XX asr 50-yillarining ikkinchi yarmida sobiq ittifoq hududida shaxsga
sig‘inish oqibatlarini tugatish borasida boshlangan harakat adabiy jarayonlarga
ta’sirini ko‘rsatdi. Hayot va jamiyatda ro‘y bergan o‘zgarish, adabiyotda o‘z aksini
topdi. “Eruvchanlik davri”’da ijodkorlar oz bo‘lsa-da, erkin nafas ola boshladi.
Shoir Shukrullo “Davr tug‘dirgan eng og‘ir fojia shunda ediki, kishilar ko‘rgan-
bilganini ro‘y-rost yozishdan, nainki yozishdan, xayolan muhokama qilishdan
mahrum bo‘lib qolishgan edi”*®, deb yozadi. Badiiy adabiyotda obraz she’rga
yuklangan ijtimoiy vazifaning poetik ruhini ochib beradi. Badiiy obraz she’rga
ko‘chib o‘tgan shoir qalbining bir bo‘lagi, aynan she’rga yuklangan mohiyat ana
shu galb parchasida mujassam bo‘ladi. Shu bois, badiiy ruh va g‘oya ana shu obraz
orqali ta’sirchan yuksaklikka ko‘tariladi. Obrazning o‘ziga xos vazifasi shundaki, u
0°‘z bag‘rida yuksak poetik timsolni tutib turadi.

O‘tgan asrning 60-yillaridan boshlab sobiq ittifogning ko‘p millatli
adabiyotida tom ma’noda millatlarning o‘zligini anglash jarayoni qaytadan alanga
oldi. “Na’matak” (Oybek), “Majnuntol” (Mirtemir), “Devonai haqgo‘y”
(E.Vohidov), “Tilla baligcha” (A.Oripov), “Ichon gal’a” (O.Matjon), “Adashgan
ruh” (R.Parfi) kabi obrazlar o‘z ta’sir kuchi, jozibasi bilan o‘quvchilar galbidan joy
oldi. Bu obrazlar ham she’riy mohiyatda, ham she’riy taassurotda yangi ma’nolarni
so‘zladi.

Erkin Vohidov milliy o‘zlik ifodasida shaxs erkigina emas, balki “Jahoniy
Erk” degan g‘oyani olib chigadi. “Quyosh maskani” dostonida milliy o‘zlik, milliy
istiqlol sog‘inchi bilan bog‘lig “asl mohiyat”, o‘zlik ruhi she’rdan she’rga
kuchayib boradi. Shoir “Tirik sayyoralar” she’rida derazadan tushgan tola nurda
Somon yo‘li tovlanishlarini ilg‘aydi. She’rda samoga boqib, o‘zga sayyoralardagi
tafakkur egalarini izlayotganlarga yuzlanib, “sen avvalo zaminga gara, zaminga
boq” deya bejiz sirli shivirlamaydi. Zero, SSSR — “xalglar turmasi” deya
ta’riflangan zo‘rlik va erksizlik asosiga qurilgan poyonsiz saltanatda oz sayyorasi-
o‘zlik ruhi bilan yashayotgan xalqlar, millatlar, insonlar borligini ta’kidlaydi. Bular
Tirik sayyoralar, chunki ularning galbida erk va ozodlik umidi kamolga yetmoqda.
“Sharqiy qirg‘oq” she’ri mohiyat-e’tibori bilan botiniy dard, ezgu fikrni yuksak
badiiyat darajasida ifodalagan poetik namunadir. Shoir murakkab va galtis zamon
haqida “Bizga dushman edi hiyla va hadik, Yo‘q edi mardlikdan o‘zga himoyat”,
deb yozadi. Milliy she’riyatda mavzu va gqahramon tanlash mahorati o‘sdi, poetik

% Piymnom K. Cy3 énxuun. — T.: Fadyp Fynom HoMumary HampuéT-mMat6aa mwkomuii yitn, 2018. — B. 58, 112, 264.
47 Kocumos $1. SInru y36ek webpusTy xunonanapy. — T.: Caxxod, 2025. — b. 220.
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ko‘lamda ijobiy va salbiy jihatlar ifodasining obrazlardagi yangicha talginlari
yuzaga keldi. Mualliflarning milliy o‘zlik nuqtai nazari qat’iylashdi. Bu esa
she’riyatda syujet va kompozitsiya mutanosibligi kuchayishiga keskin ta’sir
ko‘rsatdi.

Uchinchi bobning ikkinchi faslida “Istiglol ruhi tasvirida jahon adabiyoti
namoyandalari ijodining ta’siri” masalasi tahlil gilinadi.

XX asr millatlarning o°zligini anglashi va yer sharining turli hududlarida
mustamlakachilik tizimining barbod bo‘lishi oqibatida xalqlarning milliy o‘zligini
anglashi tom ma’noda yangi bosqichga ko‘tarilgani bilan insoniyat tarixida qoladi.
Milliy istiglol uchun kurashda hamma davrlarda she’riyatning o‘rni beqiyosdir.
O‘zbek she’riyatining jangovor maqomi, she’riy asarlardagi istiglol ruhi tasvirida
jahon she’riyatining ta’siri ham muhim ahamiyat kasb etdi. Zero, she’riyat
hamishga ozod ruh, erkin tafakkur, inson himoyasi, bashariyat baxti uchun
kurashdagi jangovor so‘zi bilan sharaf topgan.

Adabiy hodisalar tahlili jarayonida XX asr o‘zbek adabiyotida shakllanib,
rivojlanib borgan, alaloqibat xalgni istiglolga chorlagan, bu buyuk baxtni qo‘lga
kiritishda eng muhim yalovbardorlardan bo‘lgan milliy she’riyatimizni kurashchan
to‘lginga aylantirgan istiglol ruhi tasvirida P.Neruda, R.Thakur, G.Lorka,
N.Hikmat, A.Blok, S.Yesenin, N.Islom, R.Hamzatov, |.Ziyedonis, E.Mejelaytis,
Q.Quliyev, M.Karim, D.Qo‘g‘iltinov kabi jahonga tanilgan ijodkorlar ta’sirini
o‘rganish dolzarb ahamiyatga egadir. Buning vositasida milliy she’riyatimizning
rivojlanish  dinamikasini tushunish, an’analar takomili, fa sirlantirish va
ta sirlanish jarayonlarida eng yuksak badiiy gadriyatlarni anglash imkonini beradi.

Bir asr davomida milliy she’riyat sharoit va imkoniyat yaralishi bilan so‘z
nufuzini tiklashga urindi. Adabiyotshunos I.G‘afurov: “So‘z, hissiyot, fikr
uyg‘otishdan tashqari, eng muhimi, inson himoyasiga safarbar etilgandagina
umumbashariy mohiyat kasb etadi”*®. Inson, millat himoyasisiz adabiyot, uning
eng ta’sirchan vositasi bo‘lgan she’r o‘z gimmati, ijtimoiy hayotdagi o‘rnini
yo‘qotadi. Inson himoyasi esa unga milliy o‘zligini, ozod yashash huquqini
anglatishdan boshlanadi. O‘zbek she’riyatidagi ozodlik motivlari, timsollar, she’riy
tafakkur rivojlanishida jahon she’riyatining o‘ziga xos ta’siri kuzatiladi. Jahon va
Sharq adabiyotidagi individual ijodkorlarning o‘ziga xosligi shaxsiy ulushi va
kashfiyoti bilan boyitilgan ijodiy talgin spetsifikasi, adabiy ijod modifikatsiyasi
ta’siri  kengayishiga sabab bo‘ldi. Mustamlakachilik zulmi ostida ezilgan
millatlarning “Kurash” bayroqlariga “ozodlik” so‘zi ko‘proq millatga o‘zligini
anglatgan erktalab shoirlar tomonidan yozildi. Rasul Hamzatovning “Dog‘istonim”
kitobi sobiq ittifoq adabiy muhitida favqulodda bir jasorat timsoli sifatida paydo
bo‘ldi: “Tog‘liklar, ko‘pincha, o‘g‘liga bobosining ismini qo‘yadi. Kitobim —
mening farzandim. Men esa Dog‘istonning farzandiman. Demak, kitobimning
nomi — “Dog‘iston”... Mening kitobim — mening davlatim. Uning nomi esa
bayrog‘i”®. E.Vohidovning “O‘zbegim” qasidasi yaralishida R.Hamzatovning
“Dog‘istonim”dagi milliy o‘zlikni anglash ruhi o‘z ta’sirini o‘tkazdi. Erkin

9 Fagypos U. Ontun kosux . — T.: “Illapk” HMAK, 2018. — B. 152.
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Vohidov Rasul Hamzatov ko‘ngil og‘riqlari asnosida o‘zbek millatining buyuk
dardi bilan yondi, “O‘zbegim” deya hayqirdi. Agar R.Hamzatov “Dog‘istonim”
deya umumiy hudud — Vatan tushunchasi bilan ish ko‘rgan bo‘lsa, E.Vohidov uni
“O‘zbegim” deb millat ruhi ifodasiga aylantirdi. Qasidada o‘tmishning tilga
olingan har bir voqeasi ramziy ma’no kasb etadi. Milliy g‘urur bilan armon,
tuyg‘ular silsilasi, tarixiy davr, ijtimoiy-siyosiy tafakkur taraqqiyoti, hissiyot har
satrda uyg‘unlashadi, asrlar qga’rini yoritadi. Istibdod butunlay zabt etgan,
tushovlangan erkinlikning ingroq tovushi shoirga tinchlik bermaydi:
Davr zulmiga va lekin
Bir umr bosh egmading,
Sen — Muganna, sarbador — sen,
Erksevar gon, 0‘zbegim.

A.Oripovning “O‘zbekiston” she’ri “O‘zbegim”ning otashin ruhi uyg‘otgan
yuraklardagi milliy vatanparvarlikni “O‘zbekiston — Vatanim manim” degan o‘tli
sado bilan yanada alangalatdi: Bir o ‘lka bor dunyoda, biroq Bitilmagan dostondir
bori... Shoirga “olam aro tanho”, qiyosi yo‘q yurtning “bitilmagan doston”lari,
ya’ni “olis tarix”i tinchlik bermaydi. Shoirning Amir Temur haqidagi ...Zabtga
olib keng Osiyoni, Bir zot chiqdi mag ‘rur, davongir kabi garashlari “zamon
mubharrirlari” tomonidan “Demam, bu kun, u manim, manim” shaklida keskin
“tahrir” qilindi. Sohibqironga xos “buyuk” so‘zi “oqsoq”qa aylantirildi. Ichki
iftixor va tasdiq ruhidagi satrlar, o‘zlikdan tonish, orlanish, keskin inkor ruhida
talgin qilindi. Bu bilan mustabid tuzum mafkurasi shoirning ona Vataniga
muhabbat, milliy o‘zlik ruhida bitgan asaridagi “ichki men’ni begonaga aylantirdi.
Bu tuzumning millatlarning o‘zligidan begonalashtirish siyosatining sharmandali
namoyishi bo‘ldi. Sobiq sho‘ro davrida o‘zbek adabiyoti aksariyat hollarda
ta’sirlanuvchi adabiyot sifatida ko‘rsatildi, u rus adabiyotining ta ’sir doirasidagi
shakllanuvchi va rivojlanuvchi adabiyot mavgeyida qolgandek tasavvur uyg‘otdi.
E.Vohidov va A.Oripovning kirib kelishi bilan o‘zbek adabiyoti fa’sirlanuvchi
adabiyotdan fa ’sir ko ‘rsatuvchi adabiyot darajasiga ko‘tarildi.

Mirtemirning “Ona tilim” she’ri tarixiy ruhi, milliy timsollar, ramziy-majoziy
ifodalarga boyligi bilan ajralib turadi. She’riyatda hali hech kim “Ona tili” degan
mugaddas tushuncha mohiyatini millat tabiati, ruhi, u yashab kelgan borliq va
vogelik uyg‘unligida bu qadar mahorat bilan talqin gilolmagan. She’rdagi ramziy
ifodalar, bir tomondan, unga ona tili kabi qadimiy ruh bag‘ishlasa, ikkinchi
tomondan, uning xalqgchilligini oshirgan. Bu poetik jarayonning davomi sifatida
A.Oripovning “Ona tilimga” she’ri isyonkor, millat ruhiyati va ongu shuuriga
ta’sir qiladigan, mudroq galbni uyg‘otadigan tagdor ma’nolari bilan milliy til
vositasida xalq qudratini ko‘rsatishga garatildi. Rauf Parfining “Ona tilim” (1965)
she’rida shoir qalbidagi eng muqgaddas his-tuyg‘ular “Ulug® Alisherning qutlug’
tilinda” so‘z aytish mas’uliyati bilan ogohlantiradi. Rauf Parfi ona tilini “Turkiy
Dunyoning g‘olib xayoli”” — hech gachon yengilmas kuchga qgiyoslaydi

...Zanjirbandman, ona tilim, Ona So‘zingga,
Kundayin so‘larman, oydek to‘larman,
Mil kabi tortarman Seni ko‘zimga.
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E.Vohidov ulug‘ olmon shoiri [.V.Gyotening “Faust” asarini tarjima qilib
chop ettirar ekan, unga yozgan so‘zboshisida bu asarni “Barcha haqiqatlarning
onasi bo‘lgan Inson qalbi Ozodligining tarannumi” sifatida baholaydi®l. Erkin
Vohidovni Gyote oltmish yil davomida yozgan asarni tarjima gilganining sababi
asar markazida Inson galbi Ozodligi! turganidadir: Kim erk, hayot deb jang qgilolsa
har kun Erku hayot uchun o ‘sha munosib so‘zlari bir umr xalqi erku va ozodligi
uchun so‘z isyoni, she’r isyoni vositasida kurashib kelayotgan shoir
E.Vohidovning hayot mazmuni, yuksak matlabi va e’tiqodidek yangraydi.
E.Vohidov tarjimon bo‘lib emas, Gyote bo‘lib asarni yozgandek, har bir so‘zni,
mohiyatni, asarga xos ruhni qalbdan o‘tkazdi, qalbdan yozdi.

O‘zbek tilidagi “Faust”ni “Ruhlar isyoni” dostoni bilan giyosan garalganda
Gyote asaridagi falsafa, mohiyat, betakror obrazlar, ramz va timsollar, ezgulik va
yovuzlik, Faustga xos monologlar, bir so‘z bilan aytganda, Ruhlar olami shoir
qalbi, idroki, xayolini nechog‘lik o°‘ziga maftun etganini ichki hissiyot bilan e’tirof
etadi. “Ruhlar isyoni” dostonining “Isyon qo‘shig‘i” bo‘limida butun asar
mohiyatidagi eng buyuk ma’nini ayon qilar ekan, Sababkormi yolg ‘iz taqdir
Holingga saning? Bilasanmi, do ‘sting kimdir, Kimdir dushmaning? kabi insonni
0‘z-0‘zini taftish qiluvchi, o‘zligini anglatuvchi, gofillikdan uyg‘otuvchi da’vat
savollar ta’sirida ulug® mohiyatga da’vat qiladi: Asriy g‘aflat yetar endi, Ey,
mazlum inson! Uyg ‘onmogning vaqti keldi, Bosh ko ‘tar, uyg‘on!.. Qo zg ‘al, Asriy
qullik bukkan G ‘ururing haqqi...>* Shoirlik — yurakda qon, silgib turgan jarohat
ekanligini o‘z hayotida qalban his qiladi. Shoir shu asosda Nazrul Islom tilidan
millatga o‘zligini anglatuvchi kurash yo‘lini ko‘rsatdi. U erkka tashna qalbi bilan
ozodlik uchun kurashga boshlashda tobelik zulmati quchgan yo‘llarni yoritib
borishi uchun “Erk mash’alasi’ni yaratdi.

XX asr o‘zbek she’riyatida yaratilgan asarlardagi istiglol ruhi tasvirida jahon
adabiyoti namoyandalarining ta’siri Rauf Parfi ijodining muhim qirralarisini
tashkil etadi. Shoirning milliy o‘zlik, milliy ruh, erk va ozodlik sog‘inchi bo‘rtib
turgan asarlari yaratilishda Fitrat, Cho‘lpon, Usmon Nosir kabi erkparast o‘zbek
jjodkorlari bilan birga P.Neruda, R.Thakur kabi jahon shoirlari ijodi o‘ziga xos
ta’sirlantiruvchi kuchga ega bo‘ldi. Rauf Parfi o‘zbek tiliga o‘girgan, uning ijodiga
kuchli ta’sir qilgan Jorj Bayronning “Manfred” dramatik dostonida ozod ruhli,
tobelik va mutelikdan balandda bo‘lgan Manfred irodasi, Bayron shaxsiyati, Rauf
Parfi galbi bilan bir nugtada — Ozod Ruh nuqtasida tutashadi. “Pablo Neruda
o‘limiga” she’ri orqali “Ozodlikning so‘ngsiz osmoni” bo‘lgan Ozod qalbning
tasvirini yaratadi.

Afsus, uni o‘ldirdilar:
Ufgning bo‘yniga sirtmoq — dor tashlab,
O‘ldirdilar qora mash’al tutgan qora shaytana

Agar E.Vohidov milliy o‘zlikni anglash, ozodlik kurashi bobida Nazrul

Islom bilan ganchalar darddosh bo‘lsa, ayni ulug® matlab yo‘lida Rauf Parfi shu

t3,
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zaminning ulug® farzandi R.Thakur bilan shunchalar qismatdoshday edi.

Shoir Shavkat Rahmon bu kurashda nafagat uyg‘oq va o‘ktam qalbi bilan,
balki dunyoning olis sarhadlarida ozodlik timsoliga aylangan ko‘ngildosh shoirlar
bilan ishtirok etdi. Shoir ispan she’riyatining yorqin vakillari Xuan Ramon
Ximenes, Rafael Alberti, Garsia Lorka bilan oshno tutindi. Sh.Rahmon tarjimasida
Lorka ijodidagi “gitara” shunchaki ohang taratmaydi, uning simlari shunchaki
titramaydi, uning ohanglarida faryod, jasorat, uyg‘otuvchi isyon nafaslari bor.
Ozodlik dushmanlari milliy o‘zlik, milliy ozodlik ruhini dillarda uyg‘otayotgan
o‘sha gitara simlarini uzishga intiladi. Shoirning gitara timsolidagi “beshta xanjar
sanchilgan yuragi” o‘z navolari bilan hanuz yer yuzidagi ozodlik kurashchilariga
jasorat ruhini bag‘ishlab urib turibdi. Bu shoirlarni yorug‘ dunyodagi eng
muqaddas tuyg‘ular: ozodlik gqayg‘usi, vatan saodati, millat kamoli birlashtirib
turadi. Jahon she’riyatini yuksakka ko‘targan estetik prinsiplar aynan ana o°‘sha
uchlik mohiyatida namoyon bo‘ladi.

Uchinchi bobning uchinchi faslida “O¢zbek she’riyatida istiqlol orzusining
ramziy-majoziy shakllardagi ifodasi” tadqiq gilinadi.

XX asrning dastlabki yigirma yillik davridagi keskin o‘zgarishlardan so‘ng
yangi o‘zbek she’riyati 50 — 60-yillarga gadar asosan, mafkuraviy markazlarda
yaratilgan g‘oyaviy mezonlar, modellar asosida rivojlanib bordi. Mazkur ruh
istiqlolgacha bir butun uzviylik, ruhiy uyg‘oqlik bilan davom etdi. Y.Qosimovning
“O‘zbek she’riyatida poetik fikrning yangilanish jarayoni (60-yillar shoirlar avlodi
misolida)” D.Tojibayevaning “XX asrning so‘nggi choragi o‘zbek she’riyatida
poetik uslub muammolari”, Sh.Nazarovaning “XX asr boshlari o°‘zbek
she’riyatining yangilanish tamoyillari (yangi o‘zbek she’riyati kontekstida)”,
S.Yoqubovaning “O°zbek jadid she’riyatida obraz va ramzlar poetikasi”
mavzuidagi tadgiqotlarida ta’kidlanishicha, milliy she’riyatda ramziy-majoziy
oqimning paydo bo‘lishi ijodiy rang-baranglikni ta’minlashda muhim rol o‘ynadi.

Sharqg she’riyatida shunday ramziy ifodalar borki, ular juda katta ma’nolarni
o‘zida aks ettiradi. Majnuntol timsoli garchi majnunvash, ayrilig va hijronga,
azob-u iztirobga mahkum yurak obraziday gavdalansa-da, uning mohiyatida
chinornikidan kam bo‘lmagan ramziy ma’nolar bor. Mirtemirning “Betobligimda”
she’ridagi ichki iztirob, o‘ziga xos ramziy-majoziy ifoda, badiiy timsol majnuntol
— ruhan shoirnig so‘nggi iltijosi, so‘nggi ingrog‘iday, majnuntolning so‘lg‘in
barglarida titroq uyg‘otadi.

Majnuntol tagiga o‘tgazing meni,

Shu kungacha o‘zni men cheklab bo‘ldim.
Majnuntol tagiga o‘tqazing meni,

Men uchun yig ‘lasin, men yig ‘lab bo ‘Idim>*.

E.Vohidovning “She’r va shaxmat” she’ri unda qo‘llanilgan ramziy-majoziy
ifodalarda yangi ma’nolarning bo‘y ko‘rsatishi bilan ajralib turadi. Shoir XX
asrdagi behisob goyalar, fikrlar kurashini ifoda etayotgandek ko‘rinsa-da, aslida
mustabid tuzum tomonidan “ilgari surilayotgan” mafkuraviy bosimlar ruhini aks
ettiradi:

% Mupremup. Caiinanma. — TomkenT: MabHasusT, 2012. — B. 227.
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Shaxmat taxtasida,
She’r maydonida
G‘oyalar kurashi etadi davom®®.

Omon Matjon asarlarida turli ramziy-majoziy timsollarga e’tibor garatar ekan,
ular orqali ulug® ajdodlarning ilmiy-madaniy, adabiy meroslarini yoshlariga
tanishtirish, milliy g‘urur tuyg‘ularini uyg‘otishga intiladi. Uning milliy o‘zlik
ruhi, istiqlol sog‘inchi, erkka tashnalik saodati, zulm va zo‘rlik, istibdodni fosh
etishga qaratilgan aksariyat she’rlari majoziy obrazlar, kutilmagan xulosalarga
boyligi bilan ajralib turadi. Uning “Oqshom. Gavjum Parij” she’rida Eyfel
minorasidan pastga nazar tashlar ekan, “Sena suvi to‘rga tushgan Baliglardek
jimirlar”, “Eyfel ajib jimjimador to‘rqovoq — Odam unda balandlaru Uchib
ketolmas biroq”, deya alamli, qush bozoriga haqida esa “Qafaslardan mitti ko‘zlar
— Juft umidlar bogadi”, deya bandilik ruhiyatini chizadi. Shoir majburan temir
parda bostirilgan millat tarixi ingirozga uchragani — ildizlari gadimiyatga tutash
daraxtlarni yashillik tark etib, zulmat goplab boshlagani, daraxtlarning isyoni
vulgonga aylanganini ifoda etadi:

Daraxtlar yonmoqda bugun dunyoda,
Yonib, o‘zgalarni uyg‘otmoq ne baxt!
Do‘stlarimdir barcha yonayotganlar,
Yuragimdir — yonayotgan daraxt!

Millatga xos og‘riqli muammolarni topib, yechimini axtarib, ularni haqqoniy,
jonli obrazlarga ko‘chirish, kitobxonning ¢’tiborini tortish oson emas. Bunda shoir
qalbidagi isyon olovida nafagat so‘zlar, hatto harflar yonayotganday tasavvur
uyg‘otadi. Rauf Parfining qalami hagiqgat siyohiga botirib olingan edi. A.Oripovga
bag‘ishlangan “Shoir” she’rida u shunday deydi: Kimdir ul? Ermak deb kuylarmi,
Nahot, Soxta ehtiroslar chulg ‘armi uni? Yo'q!. Yo'‘q yaralmadi u bilgan hayot,
Hali tug ‘ilmadi shoirning kuni®’. Muallif jafokash xilqat aro qalam bilan do‘st
tutinish oson emasligini yaxshi biladi. Osmonini qora bulutlar qoplab olgan,
g‘amgusor va motamsar0 holida turkiy olamga fikr sochish, dunyo tashvishi,
insoniyat taqdiri haqida gayg‘urish nihoyatda mushkul edi. Uning ijodiyoti galb
qa’ridagi nomsiz og‘riqlarning so‘zdagi suratlaridir.

Xurshid Davron she’rlari mazmun-mohiyati, ramziy-majoziy ifodalari, poetik
kashfiyotlari o‘tmish va bugunni bog‘laydi. 1.G‘afurov aytganidek: “Tarix dam
hayqiradi, dam uzoq sukutga ketadi bu she’rlarda. Xurshid Davronga san’at,
kitoblar, tarix, qadim adabiyot ko‘proq ilhom beradi”®®. “Tarobiy magbarin
buzmadilar, yo‘q...” sarlavhali she’rda moziy alam va hasrat, isyon to‘la qalbi bilan
hayqiradi:

Buxoro arkimas qulab tushgan bu-
Bizning xotiramiz,
Bizning yodimiz.

% Boxupnos . Tannanran acapnap. — T.: “Illapx” HMAK, 2016. — 5.63.

% Omon Mamkon. Uitmon érnycn. — T.: Fagyp Fynom Homunaru Ana6buér Ba canbar Hampuéty, 1994, — B. 299.

5" Pay Iap¢u. Cakuna. Caiinanma. — T.: Myxappup, 2013. —B. 103.

%8 Fagypos . Mykaanuma Ypuuna / Xypumn JlaBpon. baxopnan 6up kyn onaun. — T.: “Illapk” HMAK, 1997. — B.
3.
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Bu gora zulmatga qulagan yog‘du,
Vayrona ortida bizlar yotibmiz.

Shoir Usmon Azim ijodidagi turli ramz va obrazlar, majoziy ifodalar bilan
yo‘g‘rilgan milliy ruhning nihoyatda yorqin, sof manzaralari o‘zbek poeziyasi
uchun favqulodda hodisa hisoblanadi. Buni shoirning “Mirzo Ulug‘bekning
o‘kinchi”, “Mo‘min Mirzoning so‘nggi qo‘shig‘i”, “Alpomish haqida shoir
do‘stimga maxfiy xat”, “Sarbadorlar qo‘shig‘i”, “Bitik toshlar orzusi” kabi
she’rlari va “Baxshiyona” turkumida yanada yaqqolroq ko‘rish mumkin.

Eruvchanlik davri poetik tafakkurida gayta uyg‘ongan milliy o°zlikni anglash
ruhi, to milliy istiglol qo‘lga kiritilgunga gadar bo‘lgan davr mobaynida avloddan
avlodga, she’rdan she’rga ko‘chib, millat tafakkurida milliy o‘zlik ruhini
shakllantirishga xizmat qildi.

Dissertatsiyaning “XX asr so‘ngida o‘zbek she’riyatida yangicha
tafakkurning shakllanishi, ozod ruh talginlari” nomli to‘rtinchi bobining
birinchi faslida “Milliy o‘zlikka qaytish jarayonida ruhiy poklanish jarayonining
badiiy talginlari” muhokama etiladi.

Milliy o‘zlikning shakllanishi milliy taraqqiyot tamoyillari, tabily muhit,
tarbiyaviy tizim xususiyatlari, diniy-ma’rifiy ta’limot ta’siri bilan uyg‘unlikda
kechadi. XX asrning saksoninchi yillari oxiri — to‘gsoninchi yillar boshida sobiq
ittifoq hududida tamomila yangi istiglol tafakkuri shakllana boshladi.
H.Karomatov®®, N.Rahimjonov®®, T.Shermurodov®® ishlarida diniy-ma’rifiy
mavzudagi she’rlarni tadqiq qilindi. E.Vohidov sharq qo‘lyozmalari maxzanida
bo‘larkan, u yerda sarg‘ayib yotgan “kishandagi kitoblar” holatidan iztiroblanib,
“Xazina” she’rini yozadi. Shoir garchi lutf ila Navoiy va Boburning nazm
olamidagi yuksak maqomi to‘g‘risida so‘z yuritayotgan bo‘lsa-da, bunda diniy
gadriyatlar bilan bog‘lig mugaddas tushunchalarning hayotdagi ma’naviy o‘rniga
ishora giladi.

A.Oripov “Bu kun” (1967) g‘azalida bu mavzuni yana davom ettiradi:

Nun labing uzra sukun goldi hiloldek holatim,
Harf o‘yin aylay desam, o‘zga erur imlo bu kun.

Shoirning “Haj daftari” turkumi shoirning Ahmad Yassaviy, Alisher Navoiy,
Abdurahmon Jomiy kabi ulug® mutafakkir shoirlar boshlab bergan ezgu an’naning
bardavomligi timsolidir. Shoir “Ka’batulloh” she’rida Allohning uyi timsolida
Yaratganga iltijo qiladi: Hanuz biri ikki bo ‘Imagan eldan Keldim, madad bergil, yo
Ka’batulloh. Bag i xun, toleyi kulmagan eldan Keldim, madad bergil, yo
Ka’batulloh.

O‘zbek she’riyatida yangicha tafakkur mahsuli bo‘lgan ruhiy poklanish
jarayonining badiiy talqinlari bamisoli istiqlol umidi yanglig® shoirlar ijodida yillar
davomida takomillashib, sayqallanib bordi. Omon Matjonning “Ming bir yog‘du”
ma’rifiy dostoni hikmat bilan yo‘g‘rilgan o°ziga xos da’vatnomadir:

Qayerdan tushyapti bu nur!

% Kapomaros X. KypboH Ba y36ek agaduéru. — T.: ®an, 1993. — B. 149.

80 Paxumskono H. MycTrakuuiik naspu ¥306ek mebpusta. — T.: ®an, 2007. — B. 10.

81 Illepmyponos T. XKo3u6 usxop u3nab... — T.: Ammmep Haomii HoMumarn Y3GeKHCTOH MMM KyTyOXOHACH
Hampuéry, 2009. — b. 256.
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Kim tushiryapti uni ko‘zimizga?!°?

Shoir Navoiy asarlari qatlaridan tushayotgan hidoyat nuri, saodat
yog‘dulariga ishora qiladi, uni milliy o‘zlik timsoli sifatida quvonch bilan “Bu nur
bizniki!” deydi.

A.Suyun, S.Sayyid, M.Toir, Sh.Qurbon, M.Kenjabek, A.O‘ktam, A.Mahkam
kabi shoirlar ijodida islomiy hikmatlar bilan yo‘g‘rilgan she’rlar, qirq hadisning
she’riy talqini — arba’inlar yaratildi. Usmon Azimning “Tazarru bog‘lari” turkum
she’rlarida Allohni, uning qudratini his qilib, she’rxon ruhan poklanish, qalban
ulg‘ayish bosqichlaridan o‘tadi. Xatolar, gunohlar uchun tavba qilar ekan, tazarru
tuyg‘usi galbdan toshib so‘zlarga aylanadi, Aynan ana o‘sha tazarrular jarayonida
inson o‘zligini anglaydi, anglash jarayoni esa uni Haqga yanada yaginlashtiradi.
Inson Allohni tanish orgali olamni idrok etadi. Yaratganni iymon bilan sevgan
galb, butun borliqqa o‘sha sevgi bilan garaydi. Shundagina u Vatanni ham ichki bir
bog‘liglik, ruhiy ehtiyoj bilan sevadi, unga mustahkam bog‘lanadi: Yo ‘g, Boysunni
sog ‘inganim yo ‘q, Tangrim, seni tanigunimcha!

Shukur Qurbonning bu boradagi she’riy topilmalari, poetik talqini, yuksak
badiiyati, gisga satrlarga bogiy hikmatlarni singdirish mahorati bilan ajralib turadi:
Umr bu — aslida bir zumlik sayr, Hamd, sano Olloh-la sirlashganlarga. G ‘ofillik
ko ‘yida yurganlar xayr, Salom to‘gri yo ‘lga ergashganlarga®. Shukur Qurbon
muqaddas hadislardagi ma’nolarni qofiyadosh so‘zlar yordamida ta’sirchanligini
oshirishga alohida e’tibor qaratadi.

Mirzo Kenjabek “Yoshlarga dil so‘zlarim” kitobida adabiyotning ‘“adab”
so‘zidan olinganini aytar ekan, ayni vaqtda, elning ruhiy-ma’naviy hayotiga ta’sir
o‘tkazuvchi so‘z san’ati ekanligini ham ta’kidlaydi:

Agar Olloh uchun sevsang,
Muhabbat ham ibodatdir 5.

Milliy o‘zlikni anglash o°z tabiatiga ko‘ra emotsional hodisadir va uning asl
giyofasi millat ozodligi uchun kurash, uning manfaatlari, or-nomus va g‘ururini,
gadriyatlarini himoya qilishda namoyon bo‘ladi. XX asrning 80-yillarida A’zam
O‘ktamning shu ruhdagi she’rlari diggatga sazovordir:

Bedardlarning she’r deb yozgani,
Betahorat o‘qilgan namoz®.

A’zam O‘ktamning irfoniy she’rlarida har bir so‘zning nafaqat o‘z tarovati va
ohangi, balki qgalbi, ruhi ham bordir. Milliy-ruhoniy tuyg‘ular, asar badiiy
strukturasidagi alohida unsurlar hukmron mafkura chegaralarini yorib o‘ta oldi.
Milliy she’riyat mohiyatidagi irfoniy ehtiyoj milliy ruhni uyg‘otish borasidagi
magsadlar mushtarakligi alohida ahamiyat kasb etdi.

To‘rtinchi bobning ikkinchi faslida “Istiglol ruhi badiiy in’ikosida ayollar
she’riyatining o ‘ziga xos qirralari” tadqiq etiladi.

XX asr o‘zbek ayollar she’riyati milliy o‘zlik ruhi istiqlolgacha yashab ijod

62 Omon Mamskon. Munr 6up éry. — T.: Fadyp Fynom nHomunarn AnaGuér Ba canbat HampuéTh, 1989. — B. 47,

8 llykyp KypGon. Caitnanma. — T.: Anumep Hapouii Homuaaru Y36eKHCTOH MILTHET KyTyOXOHACH HANIPUETH,
2011. - b. 238.

84 https://ziyouz.uz/ozbek-sheriyati/ozbek-zamonaviy-sheriyati/mirzo-kenjabek/

85 Xynoiibepaues A (Abzam Yiram) dapronanan kenamas... / Coser Y36ekncronn canbatu. — 1981, — 5-co.
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qilib kelgan Zulfiya, S.Zunnunova, G.Jo‘rayeva, G.Nurillayeva, E.Oxunova,
H.Xudoyberdiyeva, O.Hojiyeva, T.Sodigova, M.Murodova, M.Ergasheva,
E.Siddigova, Sh.Salimova, Q.Rahimboyeva galbida necha yillar davomida yashab
kelgan istiglolga bo‘lgan “pinhona sog‘inch”, milliy o‘zlik ruhi, dard ila
favvoraday otilib chigqganini ko‘ramiz. N.Rahimjonovning “Davr va o‘zbek
lirikasi”®, Sh.Hasanovning “Doston tarkibi va tabiati”® Zulfiya, Saida Zunnunova,
Halima Xudoyberdiyeva kabi shoiralar ijodiga nazar tashlangan.

Istiglol Zulfiya 1jodiga o‘zgacha shukuh va ruh bag‘ishladi. Shoira umrining
so‘nggi yillarida “Xotiram siniqlari” dostoni bilan botiniy iztirob, donishmand
galb, shukronalik va umid bilan Istiglolga peshvoz chigadi:

Hurriyat keldingmi, nahotki kelding,
Kelar yo‘llaringda pinhona toldim...®8

Saida Zunnunovaning “Cho‘li iroq”®® she’rida millat tarixi, taqdiri, azobu
iztiroblari, haq yo‘li, bu yo‘ldagi aldamchi saroblar, millat manglayiga ajin
tushirgan g‘amlarni kuylaydi. “Cho‘li iroq” kuyi ruhini milliy o‘zlik timsoli
sifatida satrlarga ko‘chiradi. “Bandilik, qullik asiriga aylanganlar boshidan hech bir
andisha qgilmay “manqurtlik kulohini yech” toki u o‘zligiga qaytsin, degan xitob
bo‘ron yanglig® borliqqa taraladi: O ‘tmishni so zlama, o ‘git kerakmas, Shu kuyni
bir marta chalib bersang bas.

O.Hojiyeva ijodidagi milliy o‘zlik ruhi, ayol latofati, qadriyatlar tarannumi,
sog‘inch iztiroblari shoiraning ichki ruhiy dunyosining mujdalaridir. Shoiraning
deyarli har bir she’rida uyg‘otuvchi ruh bor:

...Zamin sukutida guvlaydi bedor
Yurak — kul ichida tirilgan Qagnus™.

Istibdod yillarida o‘ktamlik bilan milliy o‘zlik, istiqolol sog‘inchi ruhini
qalamga olgan shoiralar orasida G.Nurillayevaning o‘z ovozi bor. Shoira 0‘z
e’tiqodi, yurak amri, qalb murodi haqida “Avtoportret” she’rida shunday yozadi:

Mehrim — aql ko‘zim ochar zotlarga,
Muhabbat, adolat, e’tiqodlarga.
...Nafratim — omaddan mast-alastlarga,
Xalgning yuragini anglamaslarga ™.

E.Siddiqova milliy o‘zlik, ozodlik ruhining shaxsiyat ulg‘ayishida qanchalar
ahamiyatli ekligini anglatadi. Shoira Qutlibekaning “Qorli tong xayoli” she’ri
mohiyatida “mo‘jiza sog‘inchi” yotadi. Bu milliy o°zlik va ozodlik sog‘inchi edi.
Shoira nazarida hozir yigitlar mudroq tulporlarini uyg‘otib, parchinlangan erkni
qutgarmoq uchun buyuk kurashlarga kirib ketadi.

To‘rtinchi bobning uchinchi faslida “Evrilishlar jarayonida yangi isyonkor
she’riyatning maydonga kelishi” masalalari muhokama gilinadi.

She’r bu ozod ruh tug‘yoni, she’riyat ozod ruh maydonidir. Shoirlik esa bu

8 Paxumsxonos H. J{asp Ba y36ex nupuxacu. — T.: @an, 1979. — 189 6.

87 Xacamnos I11. Jlocton TapkuOu Ba Tabuatn. — Camapkana: CamJ1Y mampn, 2011. — B. 146.
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% 3ynnynosa C. Tamnanran acapnap. — T.: “Illapk” HampuéT-MaT6aa aKIUsIOPIUK KOMIAHKUICH Bomn TaxpupusTy,
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zulm va istibdodga, qullik va jaholatga garshi kurashuvchilarning adolat, saodat,
muhabbbat ustuvor bo‘lgan haqigat yo‘lidir. Zulm bor joyda, she’riyat shivirlab
yasholmaydi. Istibdod bor joyda shoir 0‘z xalqiga ozodlik sog‘ingan isyon 0voziga
aylanadi. She’riyatga muhabbat ganchalar xos bo‘lsa, ozodlik, erk ruhi ham
shunchalar xosdir.

XX asrning 80-yillari oxiriga kelib deyarli mustamlaka ko‘rinishida bo‘lgan
O‘zbekiston ziyolilarining uyg‘onish harakati gaytadan kuch ola  boshladi.
Alangalangan bu ruh she’riyatda oshkora namoyon bo‘ldi. Dastlab she’riyat
maydoni sifatida ko‘ringan bu maydon, qisqa vaqt ichida erktalab millat
maydoniga aylandi. E.Vohidov she’rlarida botiniy va zohiriy isyon ruhi hukmron
bo‘lib, unda asosiy e’tibor tuzumning nurayotgan poydevorini fosh etishga,
xalgning or-nomusini uyg‘otishga, istiglol uchun kurashga qaratildi:

G‘ofil xalgim! Tinglarmanmi sening na’ra — uningni,
Ko‘rarmanmi zuluklardan ozod bo‘lgan kuningni?

E.Vohidovning “Yuragingni makon tutgan qul” she’ri istiqlol uchun
kurashda xalq dilidagi orzuni jur’atga aylantira olgan nazmiy da’vatlardan biridir.
Shoir milliy istiqlol yo‘li xalq ongi va tafakkuridan “qullik ruhi”ni batamom
chigarib tashlash uchun kurashar ekan, avvalo uning sabablarini izlaydi: Bilmam,
gandoq, ne sabab, gqachon Hayotingga oshno bo ‘lgan ul — Boshi egik, beso “z,
beisyon, Yuragingda makon tutgan qul... Qullar ichra eng bechorasi — Yuragingni
makon tutgan qul.

A.Oripov “Temur bog‘lari” she’rida Amir Temurdek zot qayta tug‘ilmasa-da,
ammo undan milliy davlatchilik, boy madaniy meros, uning millatni erk uchun
kurashga, bosqinchilarga qarshi isyonga da’vat qila oladigan qudratli va ta’sirchan
So‘zi qolganini ta’kidlaydi.

Millat maydoniga tom ma’noda isyonkor, kurashchan istiqlol she’riyati Kirib
kela boshladi. She’riyatda erk va ozodlik talablari borgan sari kuchaya boshladi.
Omon Matjonning ijodi nafaqat milliy o‘zlik, kurashchan ruhi bilan ajralib turadi.
Omon Matjon qalb satrlari bilan so‘zlar mohiyatida Istiglol orzusi talginini yaratdi.
Bu kutilgan aziz tong — uyg‘onish oni qutlug® salomga arzishi, har bir intiq jon
unga xushbaxtlik ato qiluvchi bir so‘z — Istiglolga intigligi ayon
gilinadi: “Quyoshdan bir nurli ko ‘chki qo ‘zg‘otgan, Qishning muz choyshabin
parchalabotgan, G'aflat uyqusidan yerni uyg ‘otgan, Bu bahor emasmi, Savolim
shuldir?!”, deya og‘rigli savolni o‘rtaga tashlar ekan, bu ramziy ifodalar ila elga
bahoriy qudrat olib keluvchi uyg‘onish onlarini orzular ekan, ramziy ifodalarni bas
giladi-da asl muddaoni ayon etadi.

H.Xudoyberdiyevaning she’rlari xalqning azobu og‘riqlarini ifoda etish bilan
birga galban uyg‘onishga da’vat etdi: “Albatta, yetajakman porloq kunga men
Yetarman manglayi yarqiroq baxtga. Shu so‘zlarni yozdim garo tunga men — Shu
so‘zni yozdim har o‘tkinchi baxtga”. U ulug® maqgsad yo‘lida mustahkam iroda
bilan elni ozodlik sari boshlovchi uyg‘oq so‘zlarga, uning qalb tarjimoniga
aylangan galamiga qgattiq ishonadi.

Milliy mustaqillikka erishish milliy adabiyotimiz, she’riyatning bosh
g‘oyasiga aylandi. Ijod ahli uyg‘oq so‘zlar ta’sirida xalgning milliy o‘zligini,
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uyg‘onish ruhini, istiglol uchun kurash ruhini uyg‘ota oldilar. Adabiyot uchun
Mustaqillik kurashiga otlangan xalgqni Hurriyat bayrog‘i ostida birlashtirish
birlamchi vazifaga aylandi. Shoir Sh.Rahmonning “Turkiylar” she’ri o‘sha
paytdagi isyon nafasli she’rlar ichida dardchil va kurashchan, yovqur ruhi bilan
ajralib turadi. Shoir bosginchilar zulmi ostida necha yillar davomida ezilib, gancha
mardlaridan ajralgan, ruhan ezilib, necha tahgirlar asnosida yovga tik garashga
botina olmaydigan holga tushgan millat erlarini uyg‘otishga chorladi:

Talandi samoviy tulpor uyuri,

talandi zarlari, zebu zabari,

“Ters garab o‘ling”, — deb yovlar buyurdi,

yovlarga ters garab jon berdi bari’2.

Shoir millat boshiga tushgan ko‘rguliklar, fojealar sabablarini ochib tashlaydi.
“Bu holda buvaklar bo‘g‘ilib o‘lar”, “O‘zlarin yondirar borligdan to‘ygan
Badaxshon la’liday asl malaklar” Shavkat Rahmon yovga tik garashga botina
olmagan elning farzandlari haqida shunday satrlar bitadiki, beixtiyor galb ga’rida
o‘zining borligini-da unutayozgan milliy oriyat, nafsoniyat bosh ko‘taradi.

Xurshid Davronning “Padarkush™ she’ri mazmunining ko‘lami, falsafiy
mushohadalardagi teranlik, mohiyatning bir magsadga garatilganligi, iztiroblar
mohiyati milliy o‘zlikni uyg‘otishga qaratilganligi bilan ajralib turadi. Tarixiy
vogealar silsilasida o‘z millati o‘zligi bilan bog‘liq tarixiy ildizlarni qo‘porgan,
Erkini sotgan kimsalar obrazini yaratadi: Ozi qul bo ‘Idi-yu, Seniyam qulga
Aylantirmog uchun erkingni sotdi, Vijdon-u imonni almashdi pulga, Vatan desa
so ‘vdi, erk desa otdi.

Erk tuyg‘usi she’rlarida yetakchi mavzuga aylandi. Usmon Azim
“Sarbadorlar qo‘shig‘i” she’rida qalbida jo‘shib turgan erkka tashna isyonkor ruh
holatini shunday bayon qiladi: Qarang, dorda o ‘zimiz, “Qayt” dedingiz, “qalb”
dedik, “Ayt” dedingiz, “haq” dedik. Boshimiz dorda turib “Jon” demadik, “xalq”
dedik. “Jon” demadik, “xalq” dedik.

Vaqti kelganda she’riyat yillar davomida yaratilgan, shakllangan butun boshli
mafkurani yengishga qodir bo‘ladi. Barcha kuch va vositalar uyg‘otuvchi so‘z
qarshisida taslim bo‘ldi. Bu davr adiblari ijjodidagi isyon nafasi, aynan ana shu ruh
natijasida millatni kurashlarga chorlab, alalogibat istiglol nafasiga aylandi. Omon
Matjon Uyg‘on, ey dil, dil vaqting bo‘ldi. Oz haqqini bilmagan quldir, Shukr
etgan ham qul, vaqting bo ‘ldi. Noming aziz, o zingga bek bo‘l, El bo‘l endi, el
vagting bo ‘Idi” deb yozadi.

Istiglol arafasi va uning dastlabki davrida isyon ruhi alangalangan shoirlar
yuragi chin ma’noda millat tug‘iga aylandiki, bu tug’ hamon mag‘rur hilpirab
turibdi. So‘zga qilingan zulm mangu ketmadi, isyon kamoliga aylangan So‘z zulm
kishanlarini yengib millat taqdiridagi Ozod So‘zga aylandi.

72 https://ziyouz.uz/videoteka/shavkat-rahmon-turkiylar-video/
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XULOSA

1. Milliy she’riyatdagi ozodlik talabidagi isyonkor ruh, milliy o‘zlik tuyg‘usi
asosidagi milliy istiqlol tafakkuri, xalgning uzoq yillik taraqqiyoti, uyg‘onish
davrlarida shakllangan, millatga xos, uning vatan taqdiriga daxldorlik mas’uliyatini
belgilaydigan, milliy xarakter sifatida yuzaga keladigan ijtimoiy-falsafiy,
ma’naviy-ruhiy tamoyillardan kuch oladi. Millatga xos belgilarning badiiy asarda
aks etishi uning ta’sirchan va yuksak saviyada bo‘lishini ta’minlaydi. XX asr
oxiriga kelib milliy istiglolga erishuvida jadid she’riyatidagi isyonkor ruh
evolyutsiyasi muhim ta’sir qudratiga ega bo‘ldi.

2. XX asrda milliy-vatanparvarlik ruhida yaratilgan asarlarining dunyoga
kelishida o‘tmish vogeliklari hamda ijtimoiy hayot va jamiyatda kechayotgan
hodisalar ijodkor qalbidagi ichki evrilishlar bilan uyg‘unlashib, milliy o‘zlik
tuyg‘usining o‘ziga xos badily manzaralarini namoyon etdi. O‘zbek she’riyatida
milliy o°zlikni anglash jarayonlarida yuzaga kelgan ozod ruh talginlari asosida
yangicha tafakkur shakllandi. Evrilishlar jarayonida yangi isyonkor she’riyat
maydonga keldi. Milliy o‘zlikka qaytish jarayonida ma’naviy-axlogiy, ruhoniy
gadriyatlarning tiklanishi, jamiyatda vatanparvarlik ruhining kuchayishida milliy
o‘zlik, istiqlol tafakkuri asosidagi yangi isyonkor she’riyat muhim rol o‘ynadi.

3. Milliy o‘ziga xoslikning yuzaga kelishi va rivojlanishida, milliy xarakter
yaratish masalasida Abdurauf Fitrat, Abdulhamid Cho‘lpon, Abdulla Avloniy,
Botu kabi jadid ma’rifatparvar shoirlarining asarlari XX asr o‘zbek she’riyati
uchun ijodiy maktab vazifasini o‘tadi. O‘zlikni anglash ruhining qayta tiklanishida
jadid ma’rifatparvar shoirlari asarlaridagi milliy ozodlik, ona tili, yurt qadri, milliy
g‘urur kabi azaliy qadriyatlar tasviri milliy xarakter yaratishning yetakchi
tamoyiliga aylangan.

4. Davr va shaxs ruhiyatining milliy o‘ziga xoslik asosida badiiy talqin etilishi
jahon adabiyotshunosligida atroflicha o‘rganilgan. Mazkur ilmiy fikrlarga
tayangan holda milliy xarakterni ochib beruvchi badiiy-estetik, ma’rifiy-psixologik
omillar G‘afur G‘ulom, Maqgsud Shayxzoda asarlari misolida ochib berildi.
Insonning qalbi, ichki kechinmalari, iztiroblari va orzularini, isyonkor ruh
g‘oyalarini milliy o‘zlik tuyg‘usi bilan mushtarak hayotiy, haqqoniy, tadrijiy
takomilda ifodalanishi Mirtemir, Shukrullo ijodi misolida namoyon bo‘ldi.

5. XX asr jahon adabiyotida milliy o‘ziga xoslik konsepsiyasining
shakllanishida avar shoiri Rasul Hamzatovning “Dog‘istonim” asari milliy
tafakkur tarixi, gadriyatlar, xalg badiiy-estetik idealining timsoli sifatida
gavdalandi. Zamonaviy o‘zbek she’riyatida milliy o°zlik rivojining yangi
bosqichga ko‘tarilishida Erkin Vohidov, Abdulla Oripov asarlari muhim ahamiyat
kasb etdi.

6. XX asrda umuminsoniy muammolar talgini, milliy xarakter orgali millat
fojialarini yoritish ustuvor vazifaga aylandi. Yangi uslubiy yo‘nalishlar, jadidlarga
izdosh g‘oya va motivlarning uzviyligi, milliy o‘zlik tuyg‘usining tarixiy
mavzudagi asarlarda aks etishi, ijodiy vorisiylik jarayonlaridagi o‘xshashliklar,
jjodkor uslubi Omon Matjon she’riyati misolida tadqiq qilindi. Milliy
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adabiyotlarning o‘zaro bir-birini rivojlantirishdagi ta’siri, adabiy hodisalarning
o‘sha davrga xos muammolari, yangicha yondashuvlar, isyonkor ruh Rauf Parfi
she’riyatida yanada yaqqol namoyon bo‘ldi.

7. Shakl va mazmun, mavzu va g‘oya birligida milliy o‘zlik tuyg‘usi o‘zbek
xalgining milliy tafakkur tarzi va badiiy-estetik ideallarini uyg‘unlashtiradi. Milliy
xarakterlar tasviridagi keskinlik va falsafiylik asrlar davomida saygal topgan
milliy-ma’naviy tamoyillarga, mustaqillik davri ijtimoiy-tarixiy munosabatlarga
mushtarak idrok qilindi. Davr she’riyatida ustuvor bo‘lgan milliy tuyg‘ular, asar
badiiy strukturasidagi alohida unsurlar hukmron mafkura chegaralarini yorib o‘tdi.
Yuzaga kelgan ziddiyatlarga qaramay she’riyatda o‘zaro ta’sirlantirish va
ta’sirlanish jarayonlarida muhim rol o‘ynadi.

8. She’riyatda milliy o‘ziga xoslik, poetik uslub va uning ifodasi milliy
xarakterlar tasviri ruhiy-ma’naviy-estetik haqiqatlar, sharqona an’analarga xos
bo‘lgan qiyosiy tahlil va badiiy ifoda vositalariga alohida e’tibor berildi. Jahon
she’riyatining milliy o‘zlik ruhida hagsizlikka qarshi isyon sifatida shakllangan
asarlarining o‘zbek she’riyatiga progressiv ta’siri alohida mavzu sifatida ishlandi.
Bu isyon nafasi, bir davr, bir millat taqdiri bilangina bog‘liq emas, bashariyatga,
uning taqdiriga alogadorlikni ham ifoda etdi.

9. Istiglol evolyutsiyasi, mustagillik ruhi bevosita odamlar tafakkuri, ular
qalbidagi milliy o‘zlik tuyg‘usi bilan bog‘liqdir. Ijodkorlarning ijtimoiy
muammolar va jamiyatdagi yangilanishlar, ma’naviy qadriyatlarga ta’siri, olamni
falsafiy anglash hamda badiiy talqin etish masalasiga munosabati milliy o‘ziga
xoslik tuyg‘usining tadqiqiga ehtiyoj tug‘dirdi. O‘zbek adabiyoti, she’riyatidagi
milliy o‘zlik, uning ta’sirlantirish tendensiyasi chetda qolib ketaverdi.

10. O‘zbek she’riyatida ramziy-majoziy timsollar ko‘chma ma’no
anglatishda, she’rga ta’sirchanlik, yuksak emotsionallik baxsh etishda milliy o‘zlik
tuyg‘usining badiiy talqini muhim ahamiyatga egadir. Milliy ma’naviyat, milliy
ong va milliy o‘zlik, ijtimoiy hurlik, erkin va ozod shaxs konsepsiyasi, ruhiy
poklanish jarayoni Zulfiya, S.Zunnunova, O.Hojiyeva, H.Xudoyberdiyeva,
E.Siddiqova kabi shoiralar asarlari misolida milliy she’riyat rivojiga ta’sir
ko‘rsatdi.

11. XX asrning 80-yillari oxiriga kelib deyarli mustamlaka ko‘rinishida
bo‘lgan O‘zbekiston ziyolilarining uyg‘onish harakati qaytadan kuch olishi, yangi
istiglol she’riyati yaratilishida milliy o‘zlikni anglatish ruhi asosiy rol o‘ynadi,
adabiyot, she’riyat Sobiq markazning mustamlakachilikka asoslangan zo‘ravon
siyosatining g‘ayriinsoniy va g‘ayrimilliy mohiyatini fosh etdi. Milliy o‘zlik
asosida xalg qalbida milliy birlik asosida ozodlik uchun kurash, istiglolga
erishuvdagi ishonch ruhi mustahkamlandi.

12. XX asr boshlarida milliy Ozodlik uchun kurashgan jadid bobolarimiz,
iIsyon kamoli tasirida kurash maydoniga kirib keldilar, ammo mustabid tuzumning
xoinona fitnalari tufayli ular harakati isyon zavoliga aylandi. XX asr oxirida
jadidlar isyon kamolidan tengsiz ma’naviy ruh olgan o‘zbek she’riyati va uning
yovqur vakillari, butun xalg birla milliy birlik asosida isyon murodiga erishdi.
Isyon ruhi shoirni kamolga yetkazganidek, isyonkor shoir ruhi she’riyatni kamolga
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yetkazdi. So‘zga qilingan zulm mangu ketmadi, isyon kamoliga aylangan So‘z
zulm kishanlarini yengib millat tagdiridagi Ozod So‘zga aylandi.

13. She’riyat milliy davlatchilikni tiklash, buyuk ajdodlar merosidan xalgni
bahramand etish, jadid ma’rifatparvarlari, tarixning yopiq sahifalarini ochish
borasida yangi poetik mazmun bilan maydonga tushdi. She’riyatda ma’naviy-ruhiy
barkamollik, ma’naviy tozarish, hayotsevarlik, milliy tiklanish, yaratuvchanlik,
bunyodkorlik ruhi ustuvor bo‘lgan yuksak estetik ideallar tarannumi ustuvorlik
kasb etdi.
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BBEJIEHUE (anHoTauus 1okTopckoii guccepramum (DSc))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl auccepTramuu. B mMupoBoMm
JTUTEPATypOBEICHUHN TOHSATHE HAIMOHAJIBLHOM HJIEHTUYHOCTU WCCIEAYeTCS Kak
JTUTEpaTypPHO-ICTETUUECKAsl KATETOPHUsl B TE€HACPHOM JIUTEPATypPOBEICHUHN C TOUKU
3peHHs JYXOBHBIX M TMCUXOJOTUUECKUX COCTOSHHM, BO3BEJICHHBIX B paHI 00bEKTa
XYJ0KECTBEHHOTO M300pa)K€HUsl 4epe3 MbICIU, 00pa3bl, CUMBOJIBI U MeTadophl.
Taxke wu3y4arOTCs MOJEPHUCTCKHME TEUYEHHUs, OTPHUIIAIONIUE TPAJUIIMOHHBIC
MOAXObI; CTPYKTYpaJIU3M, PaCCMaTPUBAIOIINHN JTUTEPATYPHBIN TEKCT KaK €IUHYIO
CUCTEMY, TJi€ TapMOHUYHO CBSI3aHbl BHYTPEHHUU CMBICI MPOU3BEICHHUS U €ro
AJIEMEHTHI; TOCTMOJEPHU3M, CO3JAlOLIMi OCHOBHOE TIOJIE [JIsi TBOPYECKOM
CBOOOJIBI U DKCIEPUMEHTOB B JIUTEPAType, OTKPHIBAIOIIUN BO3MOXXHOCTH JIJIS
BOCIIPUSITUSI HAIIMOHAJIIBHOTO U TJIOOAJTBHOTO JIMTEPATYPHOTO HacieAusi uepes
HOBBIE METOJ[bl aHAJIU3a, MUHTEPTEKCTYyaJIbHOCTh U CUMBOJUUYECKUE CTPYKTYPHI;
MOCTCTPYKTYpalii3M, OTCTaWBAIOIIUA MBICIh W CYIIHOCTh, OCHOBaHHBIE Ha
aHaJgu3e JUHAMHUYHOTO, MHOTOTPAHHOTO W OTKPBITOTO JJISI HMHTEPIpETaluU
00BEKTa JUTEPATYpPHOr'O0 TEKCTa; M, HAKOHEI, I'€HJEPHOE JIUTEepaTypoOBEACHHE,
UCCIIEAYIONIee TYXOBHBIE U HPABCTBEHHBIC, TPAJAUIIMOHHBIC CEMEWHbBIC IICHHOCTH,
HaIlMOHAJBLHBIE CTEPEOTHUIIBI U UJICHTUIHOCTb.

[lonsiTME  HANMOHANBHOW  CaMOOBITHOCTHM  BOIIJIO B MHPOBYIO
JUTEPATypPOBEICHHUE MOJI TEPMUHOM ““UJEHTUYHOCTH (OT aHTJIMMCKOro “identity”)
1 OBLJIO MPUHATO B (POpME ITHUUECKOM UICHTUYHOCTH Ha OCHOBE TaKHX TMOJX0/I0B,
KaK TICUXOAHATUTUYECKUH, HalMOHAIbHAs MOAU(UKAIUS U  ITHUYECKAS
YHUKAJIBHOCTb. B  XyJI0KECTBEHHON JHTEpAType IMPOSBICHUE HAIMOHAIBHON
caMOOBITHOCTH yepes paciupeHue BBIPA3UTEIbHBIX BO3MOXHOCTEN
HALlMOHAJIBHOIO fA3bIKA, IEPCOHAXKEN M XapaKTEPOB, OTPAKAIOLMIMX HALMOHAIbHBIN
IyX, N300pa3UTeNIbHbIE CPEICTBA, BHIPAKAIOIINE MEHTAJIUTET, CIOKETHI U JIETalH,
JEMOHCTPUPYIOIIME HAIMOHAIbHBIE OOBbIYaW, CTaJI0 OOBEKTOM HM3YyUYCHHUS
nutepaTypoBeneHus. Hayka nurepaTypoBeleHHs IOKa3aja, YTO HAIlMOHAJIbHAs
CaMOOBITHOCTh SBJISIETCSI HE TOJIBKO CPEJICTBOM, OTIUYAIOUIUM JIMYHOCTH
(uHAMBUIA) OT MPEACTABUTENECH APYruX HalHUi, HO U OTPAXKEHUEM YYBCTB
CBOOOJIBI M HE3aBUCHUMOCTH, BBIPQKCHHBIX STHUYECKUMH MapKepamu, MPUCYIIUMH
BCE HallMM KakK COIMAJIbHO-KYJIbTYPHOMY SIBICHHIO, U CBSI3aHA CO CTEHEHbIO
CaMOCO3HaHUS HAlMK. B 3TOM cMmbIciie N3ydYeHne HAIMOHATILHONH CaMOOBITHOCTU B
aUTEpaType KaK CYIIHOCTH, BBIPA)KaloOIIEHd BHYTPEHHEE JAYXOBHOE COCTOSIHUE
HallUM, epPEeKUBaHMs, YyBCTBA, AYXOBHBIA MHUp, MBICIH, LIEIU U YCTPEMIICHUS, a
TaK)Ke HACTPOCHHUE, CTAT0 HAYyIHOH HEOOXOMMOCTHIO.

N3ydeHne KOHIENIMN HAITMOHAIBHON CaMOOBITHOCTH, CTaBIICH (DEHOMEHOM
MHUpPOBOM 1033uM XX BEKa, €€ MO3TUYECKOTO BBIPAKEHUS, XYIA0XKECTBEHHO-
HUCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUSI, JIMTEPATYPHO-ICTETUUYECKUX B3IVISIAOB DIOXH, HX
BIIMSIHUS HA Pa3BUTHE HAIMM, TOCY/IapCTB U OOIIECTBA, a TAKXKE POJIU OOHOBIICHUS
XYJI0’KECTBEHHON KOHLIETIIUU B (POPMUPOBAHUN HOBOT'O MUPOBO33PEHUS OOIIECTBA
SABJISIETCS aKTyaJbHOM Hay4yHOWl mpoOnemoi. HamumonanbHasi mo33usi oOka3zaja
3HAUYUTENIbHOE BIIMSHUE HA JYXOBHOE COBEPIICHCTBOBAHUE HApPOJOB, Pa3BUTHE
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HAIIMOHAJIBHOTO CAaMOCO3HAHUS M JIUTEPATYpPbl B MPOILECCE OCO3HAHUS CBOEH
UJEHTUYHOCTH U OOphOBI 32 HE3aBUCHUMOCTh. JTOT MEPUOJ XapaKTepU3yeTcs
BBICOKMM YPOBHEM MOTPEOHOCTH B OCMBICIICHHH HAIMOHATHLHON CaMOOBITHOCTH B
MHUPOBOU JINTEPATYPHOU KYJIBTYPE.

“Unmen W B3TIAIBI HAIIUX BEJIUKUX IMPOCBETUTENICH, HANpaBICHHBIE Ha
3allUTy HAIMOHAJIBHBIX HWHTEPECOB, a TaK)Ke MPUHIMIBI TOJIECPAHTHOCTU U
€MHCTBA MEXKY PA3IUYHBIMU HapOJaMH U STHUYECKUMU TPYIIIIAMH, CIIYXKaT IJIsI
BCEX HAC, U B MEPBYIO ouepelb IS Hallell MOJIOACKHU, UCTUHHBIM MPUMEPOM B
HBIHEIIHUE CIOXKHBIE U ONAcHbIE BpeMeHa’!. B JTOM KOHTEKCTE, B IIPOLECCE
OOHOBIICHH, CBS3aHHBIX C TIOCTpoeHuemM Tperhero PeHeccanca B HOBOM
V30eknucTane W YKPEIUICHUEM €ro JyXOBHOM OCHOBBI, TJyOOKO€ H3ydYeHUE
0oraTroro JUTEpPATypHOrO HACJEAUs, MPOMUTAHHOTO HUIESIMH CBOOOIBI PoauHBbI,
HAIlMOHAJTBLHONW UJCHTUYHOCTH M  HE3aBUCUMOI'O  MBIIUICHUSI, CTaHOBUTCS
aKTyaJpHOM  3amadyed. Jlng  peanuzanuu  3TUX — UEJEH,  OPOAOJDKas
00111eueIOBEYECKHUE HJICH, KOTOPHIEC JIETJIM B OCHOBY HOBOM MO33UH, BO3HHKIIEH B
NEPUOJT aBTOPUTAPHOTO PEKUMA, U KOTOPBIC ObUIM OJIM3KH JHKaauaaM — TaKhe Kak
cB00O/Ia, HEMPUMHPHUMOCTh, HAIIMOHAIIBHOE MPOOYXKJICHHUE, HAIMOHAIBHOE
pa3BUTHE, CaMOIIO3HAHME M MOTHUBBI HE3aBUCUMOCTH — Ba)XXHO M aKTYyaJlbHO
UCCJIEJIOBAaTh TaKHE acCHeKThl Y30€KCKOW MO033UH, KaK XYJI0KECTBEHHBIM o0pa3 u
CHUMBOJI, KOHQJIMKT U XapakTep, CTHJIUCTHYECCKUE TMOWCKHU, MOITHYECKas JIOTHKA,
TpaAULMM WU HOBATOPCTBO, @ TaKXE HU3y4yaThb IOATUYECKYI0 HHTEPIPETALINIO
HAIMOHAJILHON UACHTUYHOCTH, XapaKTepHYIO i y30eKcKoi mos3un XX Beka.

JlaHHOE uCcleqOBaHUE B OMNPEAECICHHON CTEMEHU IMOCITYXHUT pealn3alnuu
3a/lay, TIOCTaBJIEHHBIX B mocTaHoBieHUsX [Ipesunenra PecrnyOnuku Y30ekucran
ot 13 centsa6ps 2017 roma Ne III1-3271 “O nmporpamMme KOMIUIEKCHBIX Mep IO
Pa3BUTUIO CHUCTEMbl H3JAHUS M PACHPOCTPAHEHUS KHUKHOM MPOAYKIUH,
MOBBIICHUIO KYIbTypbl uTeHus”, oT 12 suBaps 2024 roma Ne IIII-19 “O
JOTIOJIHUTENbHBIX MEpax IO YBEJIWYEHHUI0 IOTOKAa HMHOCTPAHHBIX TYPUCTOB U
JadbHEUIIEMY MOBBIIICHUIO HMHUIXKA CTpaHbl MYTEM IIMPOKOTO MPOJBHKECHUS
U3YYCHHS] UCTOPUH U KYJIbTYpbl Y30€KuCTaHa, Y30€KCKOTO SI3bIKa M JIUTEPATypHI B
3apyOeKHBIX TocyaapcTBax’, ykazax oT 8 okTsaops 2019 roma Ne TID-5847 “O6
yTBepxkaeHnn KoHuenuuu pa3BUTUSL CHCTEMBI BbICIIETO OOpa3oBaHUSl B
Pecniyonuke V36ekuctan no 2030 roga”, ot 28 saBaps 2022 roga Ne [1d-60 “O
Crparerun pa3sutusi HoBoro Y30ekucrana na 2022-2026 roast”, ot 11 ceHTsaops
2023 roga Ne T1d-158 “O Crparerun “Y36ekucran — 20307, a Takke B IApyrux
HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX aKTaX, KACAIOIINXCS JaHHOU esITEbHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCJIEIOBAHUS MPUOPUTETHBIM HANMPABJIEHUAM PAa3BUTHUA
HAYKH M TEeXHOJIOruil B pecnyO/juke. /[aHHOE HCCIEI0OBAHUE COOTBETCTBYET
MIPUOPUTETHOMY HampasieHHIO “DOopMHUpOBaHHE CHCTEMbI HHHOBALIMOHHBIX WJEH
B COLIMAJIBHOM, MPaBOBOM, HPKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYpPHOM, JyXOBHOM pPa3BUTHHU
MH(QOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA M JIEMOKPAaTHYECKOIO0 TOCYJapCTBA W MYTH HUX
peanuzanum’.

! Mupsuées II. 2023 iimn 11 nexabpna “¥agummap: MWUIMA Y3IMK, HCTHKION Ba JaBIATYWIMK FOSUIApH’
MaB3ycuza 6yub YTran KoH(pEpeHIHs UIITHpOKYrIapura iysuiaran Tabpuru//https://demokrat.uz/
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O030p 3apy0e:KHBIX HAYYHBIX MCCJIEI0BAHMII II0 TeMe JUCCEPTAIMHZ.

HccnenoBanusi, MOCBSALIEHHBIE JHUTEPATYypPHO-XYI0KECTBEHHBIM, (HHUIOCO(CKUM,
COLIMOJIOTUYECKUM, 3THOTpaUUECKHMM M TNCHUXOJOIMYECKUM AacleKTaM MOHATHS
HallMOHAJIBHOW CaMOOBITHOCTH, NPOBOASATCA B BEAYUIUX MHPOBBIX BBICIIUX
yueOHbIX 3aBefeHusx. Cpenu Hux Muunranckuii yHuBepcuter (CIIIA),
VYuusepcuter  ['ymOGonbara, OaunOyprckuit  ynuepcuter  (I'epmanus),
Kem6pumxckuii YHUBEPCUTET (BenukoOpurtanus), MockoBcku#
rocyaapcTBeHHbI yHUBepcuTeT uMenn M.B.JlomonocoBa, Cankr-IletepOyprekuii
FOCYIApCTBEHHBIM yHUBEpCUTET, MHCTUTYT MHUpPOBON JUTEpaTypbl HUMEHU
M.TI'opskoro (Poccusi), Yuuepcurer Kumuc 7 Apansix (Typuus), Uuctutyt
mutepatypsl uMenn Huzamu HanumonanbHoW akajgemunm Hayk AsepOaiiakana,
EBpasuiickuii HaumoHanbHb yHUBepcuTeT uMeHn JI.H.I'ymunéna (Kazaxcran), a
Takke MHCTUTYT y30€eKCKOro si3bika, JTUTEpaTypbl U (pojbkiopa AKageMuu Hayk
PecniyObnukun  Y30exkuctaH, TalmIkeHTCKUH TrOCYJapCTBEHHBIM  YHUBEPCUTET
y30€KCKOro si3blka W JuTeparypbl umeHu Ausmmepa HaBouw, Hamumonanbnbiii
yHUBEpcUTET  Y30ekuctaHa wumeHu  Mwup3o  YayrOGeka,  DepraHckuii
rOCYJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET, AHIMKAHCKUN TOCYJAapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
(Y36ekucran). B 3Tux yupexIeHHUAX BEAyTCS Hay4HbIE HCCIEJIOBAHUS TIO
U3YYEHUIO TMOATUYECKOTO CTHIISI, XYIOKECTBEHHOIO MBIIUIEHUS M HJEHHO-
ACTETUYECKUX TBOPUYECKUMX KOHILIENIUNA aBTOPOB B KOHTEKCTE HAIMOHAIbHOMN
CaMOOBITHOCTH.

B MupoBO#l 11033UN HCCIIETOBAHUSA CYIIHOCTH HAallMOHAJIBHON UJIEHTUYHOCTU
KaK TaKOBOM BENYyTCA II0 CIEIYIOIIUM IIPUOPUTETHBIM HAIIPABICHUAM: B
COBPEMEHHOM aMEPHUKAHCKOM II033MM PACCMATPUBACTCS IIO3UTUBHOE BIHSIHUE
ABTOPCKOM KOHILIENIMN HAaLMOHAJIBHOW WACHTUYHOCTH M JYXOBHBIX IIpaB Ha
obmectBeHHoe  co3Hanne  (MHUMIaHCKWH  YHUBEpCUTET);  HMCCIIEIyeTCs
(GopMupoBaHHE HALMOHAIBHOM CaMOOBITHOCTH KaK pe3yJbTaT ONpPEeICHHBIX
UCTOPUUYECKUX YCIIOBUH, MOJIUTUYECKUX UHTEPECOB U COLMAIBHOM KOHKYPEHIIUH,
a Takke ee pojib B pasBuTuH oOmectsa (YausepcuteT ['ymb6onsara)?; B [epmanuu
ONPENEICHO HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOE KOHTEKCTYaJIbHOE MECTO HalUOHAJIbHON
WISHTUYHOCTH B TBopuecTBe Pomenbaxa, OpateeB SIkoOa m Buibrenbema ['pumm,
Fopmana ¢on Damnepcnedena (DAUHOYPICKUM YHHBEPCHTET)®; OOOCHOBAHBI
XapaKTEPHbIE YE€PThl HALIMOHAJIBHON NPHUHAMIEKHOCTA U CAMOOBITHOCTH, a TaKXKe
€e IMATb MPUHLIMIOB  (IICUXOJOTHUYECKUW, KYJIbTYPHBIM, HCTOPUYECKHUIA,

2I[IzlccepTaLu/I;I MaB3ycu OViWda XOpWKHHA WIMHA TaIKAKOTIAp MMapxXy KyHumarm MaHOamap acocWia amaira
ommpunan:  https://msu.edu/,  https://www.hu-berlin.de/,  https://mww.ed.ac.uk/,  https://mww.cam.ac.uk/,
https://msu.uz/, https://www.kilis.edu.tr/, https://science.gov.az/az/institutes/31, https://spbu.ru/, https://imli.ru/,
https://enu.kz/ru.

% David W.L. The Self in the Song: Identity and Authority in Contemporary American Poetry. A dissertation
submitted in partial fulfillment of the requirements for the degree of Doctor of Philosophy (English Language and
Literature) in the University of Michigan, 2014. 301 p.

4 Felix K., Nikolaus W. On the Origins of National Identity. Rationality and competition. Discussion Paper No. 217
December 13, Humboldt-Universitat zu Berlin, 2019. — 186 p.

> Anna Jane Schnitker. Writing the Nation. The contribution of writers to the shaping of a national identity in
nineteenth-century Germany and Flanders. A dissertation submitted in partial fulfillment of the requirements for the
degree of Doctor of Philosophy(English Language and Literature) in the University of Edinburgh, 2004. 357 p.
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reorpaduueckuii, nomutuueckuii) (Kembpumkcknii ynuBepcuTeT)®; nccien0BaHbl
CYIIIHOCTb 3THOKYJIBTYPHOM WMACHTUYHOCTH, €€ TE€HE3UC, MEKLUBWIN3ALUOHHOE
pa3BuTHE U nponecchl nHTerpanuu (MOCKOBCKHI rOCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
nmenr M.B.JlomoHOCOBa)'; B TypelKOl MO33UH PACKpPHITA PONIb CUMBOIMYECKUX
MO3TUYECKUX BBIPAKEHUM, CBSI3aHHBIX C HAUMOHAIBHBIM MPOOYKIECHUEM,
CaMOOBITHOCTBIO, SI3BIKOM U JYXOM HCTOPUYECKOrO0 €JIMHCTBA, B Ppa3BUTHHU
HAIIMOHANBHOTO MblieHuss (YHuBepcureT Kumme 7  Apansik)®;,  ymemeno
BHUMAaHME  BOIpPOCaM  OTPAXECHUSA  HAUMOHAIBHOM  WJICHTUYHOCTU B
XYJ0KECTBEHHOW JUTEpaType U €€ BIUSHUIO Ha pa3BuThe Ju4yHOocTH (MHCTHTYT
nmurepaTypbl uMeHn Husamu HanmonanbHOM akanemuu Hayk Asepbaiimkana)’; B
pYCCKOM nuTepaType ONpeleseHO ee 3HaueHHe B (OPMHUPOBAHUU YBAXKEHHUS K
KYJbTYPHOMY HAcCJEAWIO, HAIlMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHUSA M JyXa HALUMOHAIBHOU
UJECHTUYHOCTHU B OOLIECTBEHHOM CO3HaHUHU (Cankr-IlerepOyprekuit
roCy/IapCTBEHHbIM YyHHMBepcUTeT); B mo33uu C.EceHrHa BBISIBIEHO MOATHYECKOE
BBIPAXCHHUE HALMOHAIBHOIO XapaKTepa, HALMOHAJIBHOIO JyXa W HallMOHAJIbHOU
IICUXOJIOTHHM, & TAaKXE €ro pojb B JAEMOHCTPALMM KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEU B
pycckoii mureparype (MHCTHTYT MUpOBOIi tutepaTyphbl iMenr A.M.Iopekoro)?; B
npousBeneHusx A.C.IlylmknHa onpeneneHo no3TUYECKOe BIUSHUE HAlMOHAIbHOM
CaMOOBITHOCTH M XapaKTepa B €IWHCTBE C aBTOPCKOW mosuiuen (EBpasuiickuii
HaIMOHAIBHEIN yHuBepcuteT nmenu JI.H.I'ymunesa, Kasaxcran) .

B MupoBoii mmos3un XX Beka MIMPOKO MCCIECAYIOTCS CIEAYIOLINE KIIFOYEBbIE
HaIIPaBJICHUsI, CBA3aHHBIE C CYIIHOCTHIO HAIIMOHAIBHOW HUJIEHTUYHOCTHU, KOTOpAs
npuoOpesna riodalbHOe 3HAYEHUE KaK OJHA U3 JOMUHHUPYIOUIUX XapaKTEPUCTHK
MHpa: B HCTOPUYECKOM IIODTUKE — XYIOXKECTBEHHOE II€PEOCMBICIICHUE
HAI[MOHAJILHOM MaMsTH U HAalIMOHAJIBLHOTO JyXa yepe3 MeTadopuyeckue oOpasbl; B

(Y]

AK3UCTEHLIMAIBHON MO3THKE — OCTPbIE MPOTUBOPEUYUS MEXAY JIUYHBIM “A4~ U
HallMOHAJIBHBIM  “‘4” JIMPUYECKOTO TE€posi, AYXOBHBIM KpHU3UC HAIMOHAIBHOMU
UIECHTUYHOCTH; B MOCTMOAEPHUCTCKON MO3TUKE — AEKOHCTPYKLIMS HAllMOHAIBHON
UJCHTUYHOCTH, CMEUIEHWE B TEKCTE pa3IMYHbIX KYJIbTYPHBIX KOJOB H
WHTEPTEKCTOB; B TO33UHU IHUACTIOPHl U MUTpAIMU — (OPMUPOBAHHE NBYS3BIYHOMN
MOPTUKU KaK pe3ylibTaTa HalMOHAJIBHOW WACHTHYHOCTH; B MHQOIOITUKE W
ATHOMOATHUKE — BO3POXKACHUE HAIMOHAIBHOTO Jyxa dYepe3 Mudogoruyeckue
00passl U Ipyrue acTeKTHI.

Crenenbp u3ydyeHHOCTHM mpodaeMbl. B obOmactu nurepaTypoBeAcHUs, B
YaCTHOCTH, TMPU UCCIIENOBaHUU y30eKCKOoW 1mo33uu XX Beka, ObUIO 3allHIIeHo 9

I[OKTOpCKHXlZ, n 16 kKaHIUIATCKHUX ,Z[HccepTauI/H?I13 10 TeMaM, CBSI3aHHBIM C

& Guibernau M. The Identity of Nations. Cambridge: Polity Press, 2007.

7 Manbiruaa M. DTHOKYNBTYpPHAs MAEHTUYHOCTH: OHTOJNOrUs, Mopdonorus, auHamuka. 24.00.01 — Teopus u
HCTOPHS KYIABTYPEL. ABTOpe(. IIHicC. Ha COUC... oK. pumocod. Hayk. — M., 2005. — 23 c.

8 Fatih Kanter. Milli Edebiyat Dénemi Tiirk Siirinde Kimlik. https://kilis.academia.edu/MFatihKanter.

9 Tahiro Mommad. Milli kimlik va badii motn. Baki: Elm vo tohsil, 2020. — S. 137.

19 Baoumpma H.H. [TosTrka HamuoHampHOTO Xapaktepa B TBopuecte C.A.Ecennna / ABTopedepar Ha COMCKaHHE
YUeHOH cTerneHn KaHauaarTa guiaonorndeckux Hayk. — M., 2013, — C.30.

11 Vpazaesa K. ABTOpcKas MO3WIMS B Xy/I0’KECTBEHHOM MPOM3BEIEHMM KaK MPOSIBIICHUE MIEHTHYHOCTH. — M.,
2021. -C. 34.

12 KaceimoB B. 3aposkienne n pa3BUTHE Y30€KCKOIl PEBONFOIMOHHON 10331H. J[MCC. Ha COMC. ...J0K. (DML HAayK /
Tamkent, 1984. — 256 c.; AkpamoB b. Xo3upru ¥30ex auprkacuaa HO3THK 00pa3 myamMmocu. @winon. ¢aH. o-pH...
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HallMOHAJIBHOW UACHTUYHOCTBIO, HALIMOHAJIBHBIM JTYXOM, UIESIMU HAIlMOHAIBHOIO
CYBEPEHUTETA, a TAKXKE C MHTEPIIPETALIMEN TPUHIIMIIOB MO3TUYECKOTO OOHOBIICHUS
B IOA3MM B KOHTEKCTE ITHX MNOHATHH. Kpome TOro, B Jpyrux Hay4dHBIX
UCCJIEIOBAHUSX OBLIM TMPEACTaBICHbl aHAIUTUYECKHE B3IJISIBI HA MOCTENEHHOE
BBID@&)XCHUE B TBOPYECTBE HALMOHAIBHOUW MWJICHTUYHOCTH U CYBEPECHUTETA,
€IMHCTBA HCTOPUYECKOTrO MPOILIOro, OOMIEYEIOBEUECKUX UIEH, MPOJOIIKAIOLIINX
TPaJULIUU JKAAUAOB, IPUPOJBI TBOPUECTBA U MOTUBOB CBOOOBI, OMYOIMKOBAHBI
oTaenbHbIE MOHOrpaduu'* ¥ HayuHBIE CTATBHH.

HecMoTpst Ha TO, 4TO cepbe3HOEe M3ydeHHE Yy30eKcKoM mon3uu XX Beka u
TBOPYECTBA JKAAUAOB C TOUKH 3pEHUS HALIMOHAIBbHON UIACHTUYHOCTH, & TAK)KE UX
MIO3TUYECKOE HCCIIEOBAHUE HAYaJIUCh C CEPEAMHBI IPOIIIOrO BEKA, BIMSHUE U

qucc. — Tomkent, 1991. — 393 6.; Kapumo H. XX acp ¥30ek anabuérn TapakKUETHHUHT y3Ura Xoc XyCyCcHsTiIapu
Ba MWUIHIA UCTUKIONA Madkypacu. @wiron. dan. a-pu... aucc. aBroped. — Tomkent, 1993. — 49 6.; bontaboes X.
XX acp Oouwtapu y30ex anmaduérmyHocnurn Ba PurpaTHUHr WiIMHA Mepocw. Dwiion. ¢aHil. IOKT... Aucc. —
Tomkent, 1996. — 367 6.; Adoxosa H. V36ex xanun amabuétuma HIChPUN MAKIIAP TaPaKKUETH TaMOHHIUIAPH.
@unon. dan. a-pu... quce. — TomkenTt, 2005. — 281 6.; XamaamoB Y. XX acp y30ek mebpusiti Oaanuii tTadakkyp
TaJAPWKUHUHT KTUMOUN-TICUXONOTUK Xycycusitiapu. ®unoi. gan. a-pu... mucc. aproped. — Tomkent, 2017. — 70
0.; HazapoBa IlI. XX acp Oouutapu y30eK MIEHPUSTUHHHT SHTHJIAHUII TaMOWMUIApU (SHTH Y30€K HIChpPHATH
KoHTekcTHaa). Ouinon. ¢an. a-pu... aucc. aBroped. — Tomkent, 2022. — 76 6.; Davlatova A. Abdulla Oripov
she’riyatida poetik tafakkur tadriji. Fil. fan. d-ri... diss. avtoref. —Toshkent, 2022. — 73 6.; Pirnazarova M. Omon
Matjon she’riyati badiiyati. Fil. fan. d-ri... diss. avtoref. — Toshkent, 2024. — 70 6.; Xoxwuesa 11I. Uynnon mwkoanna
YKaxXOH ICTETUK Ta(haKKypHHUHT MOITHK cuHTe3u. Dunon. daH. n-piu... aucc. aBroped. — TomkenT, 2025. — 56 6.

13 A6nyxansipoB A. Tlostuueckue oOpasbl B y30€KCKOM COBETCKOH Mod3uu Iepuona Benukoil OTedecTBEHHOM
BOWHBI (MPOOJIEMBbI TPAIAUIMK U HOBATOPCTBA). ABTOped. TUCC. HA COMC. ... Kaua. ¢unon. Hayk. — Tamkent, 1986. —
56 6.; KocumoB $1. V36ek miebpusTiia MOSTHK SHIMIAHHII skapaéun (60-fummap moupiap aBioad MHCOIHIA).
®unon. han HOM... auce. — Tomkent, 1993. — 154 6.; Xyxamyponos W.P. V36ex xanku MUumii (STHUK) Y3THIHHE
QHIJIAIIHUHT [IAKJUIAHWIIA MyaMMOJIapH Ba YHra MCJIOMHUHT Tabcupu. Daic. dan. nok... auce. — Tomkenr, 1994. —
258 0.; laByp6oesa H.A. ®urpar npamanapuna Musiuii 030UIMK FOSICHHUHT TaJIKMHKA. Duton. ¢aHil. HOM. ...TUcC.
— Tomkent, 1999. — 154 6.; DpHazapoBa . XX acp y30ex molsusicuia MUKl TadakKyp Ba YHUHT Oaiuuid
tankuau (Yynnon, F.Fymnom, A.OpunoB mebpusitu Muconuaa). Ouon. daui. HoM3. ... qucc. — Tomkent, 2005. —
136 6.; Anpmamesa [HI1.2K. XX acp oxupu y30ek JTupHKacuia MOITHK MAKIUIAD Ba WKOIUM MHANBUIYALTHK. Do
¢dann. Hom... mucc. ABtoped. — Tomkent, 2008. — 46 6.; XomukoBa H.OK. Mwumnuii yitroHum naBpu y30ek
LIChPUITUIA O30IMK XapaKaTUHUHT Oamuuii TankuHu. Ouion. ¢ann. HoMm. ..aucc. — Tomkent, 2009. — 148 6.;
HoxymanusizoBa H.A. Hcruknon naBpu y30ek nupukacuaa ycrnyouil mznanunuiap. Ouson. ¢ann. HoM. ..jaucc. —
Tomkent, 2011. — 145 6.; TaxwubaeBa J[.D. XX acpHUHT CYHITH Yopard y30€K HIChPUSITHIA TMOITHK YCIyO
myammonapu. @unon. daun. 6yinya danc. nokr. (PhD) ...mucc. aBroped. — @aprona, 2018. — 52 6.; Opunosa .M.
MycTaKkuILIHK JaBpH Y30€K MEebpUATHHUHT FOSBUH-3CTETHUK Ba Oanumii Xycycustinapu. ©wion. dann. 0yiinda dac.
JokT.(PhD)... nucc. aBToped. — ®@aprona, 2019. — 58 6. ; [TapmaeB 3.A. VcTuxion AaBpH MIEhPUSATHAA XAITKOHA
nadocHUHT stHrHIanum. Ouon. amn. Oyiimda ¢anc. gokr. (PhD) ...qucc. aBroped. — Tomkent, 2020. — 45 6.;
@dazmumnuHoB b.K. XX acp y30ex dancaduit mebpusitu. Ounon. dann. Oyimya danc. pokr. (PhD) ...aucc.
asrope¢. — Tomkent, 2020. — 54 6.; Abdulhakimova O.N. Abdulla Oripov adabiy-estetik garashlari. Filolog. fanl.
bo‘yicha fals. dokt. (PhD)...diss. avtoref. — Toshkent, 2022. — 52 6.; Kuchkarov O.A. XX asrning 20-30-yillar
o‘zbek she’riyatida poetik motivlar. Filol. fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD)...diss. avtoref. — Andijon, 2022. — 70 6.;
Mullaxo‘jayeva R.T. 80-yillar o‘zbek she’riyatida poetik tafakkurning yangilanishi va Shavkat Rahmon jodi. Filol.
fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD) ... diss. avtoref. — Toshkent, 2022. — 56 6.; Yuldasheva X.M. Erkin Vohidov
she’riyatida milliy ruhning poetik ifodasi. Filol. fanl. bo‘yicha fals. dokt. (PhD) ...diss. avtoref. — Farg‘ona, 2023. —
576.

1 Kyunkonos M. Y36exunnr y3muru. — Tomkent, 1981; Ilapadummuaos O. Meruknon dunoiumapu. — T.: Ilapk,
1993. — 80 6.; Anumosa JI.A. YKaauauuiank xapakaTHHUHT WKTUMOUN-CUECHI MOXUATH Ba xaauuiap tadakkypu //
Kagumannuk, MCIOXOT, SHTHIAHWIN, MYCTaKWUIMK Ba TapakKUET ydyH Kypam. — TomkeHt, 1999. — 52 6,
MaxmynoB F. Xamnn amabuérnma Mummiii UCTHKION MaB3yd. — T.: 5"36e1<1/ICT0H, 1999. — 112 6.; Kocumos b.
Mumnii yiiFroHHIn qaBpu y30ek amabuérn. — T.: MapnaBusr, 2002. — 296 6.; Kapumo H. XX acp amabuérn
mansapanapu. — T.: V36exucron, 2008. — 375 6.; Pacynos A. Berakpop y3muk. — T.: Mymro3 cy3. 2009. — 137 6.;
Apugxanosa 3. @opMupoBaHNE HAIMOHAIBHON HMIEHTUYHOCTH y30ekoB // Y36exkn. — Mocksa, 2011. — 688 C.;
Paxumokonos H. Mcrukion Ba 6yrynrn aga6uér. — T.: Viurysun, 2012. — 221 6.; Hasaposa I1I. XX acp Gomutapu
¥30eK MEebpUATHHUHT SHIHIaHI Tamonmuiapu. — T.: Axagemnuamp, 2022. — 256 6.; Xojiyeva Sh.X. Cho‘lpon va
jahon estetik tafakkuri. Monografiya. — T.: Universitet, 2025. — 254 b.
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JNABIICHUE WJCOJIOTUM TOTAJIUTAPHOTO PEKHUMA, IIOJHOCTBIO MPOTHBOpPEUALIEH
HallMOHAJIBHOW WJIEHTHYHOCTH, OTYETIINBO OILLYIIAIOTCS B ITUX MCCIIETOBAHUSAX.

Bormpoc mosTuyeckod MHTEPHpPETALMM HAMOHAIBHOM WIECHTUYHOCTU B
IIO’3UM B OINPEIEICHHONW CTENEHUW M3Y4YeH B MHUPOBOM JMTEparypoBelaeHuH. Ilo
BOIIPOCY MOJTHYECKOM HWHTEPIPETAllMM HALNMOHAIBHOW HMACHTUYHOCTH B
y30eKkckoi mo33un XX BeKa B psJie HAyYHbIX paOOT ObUIM BbICKA3aHbl HEKOTOPHIE
B3IJIAIBI M HAYYHBIE PA3MbIIUICHUSA. XOTS JUTEPATypa U MOA3US MPOLUIOrO BEKa
HCCIIEIOBAJIMCh C TOYKHM 3pPEHMS XYAOKECTBEHHOI'O MAaCTEPCTBA, ACTETHUYECKUX
MIPUHLMIIOB, MO33WHM HAIHMOHAJBHOIO CYBEPEHHMTETA B pa3pe3e JIET U NEPUOJIOB,
NO3THYECKAass MHTEPIPETALMS HALUWOHAIBHONW WIECHTUYHOCTU U €€ IOCTEIEHHOE
COBEPIIEHCTBOBAHNUE B Y30€KCKOM M033uM XX BeKa, KaK HEMPEepPbIBHO CBA3aHHBIM
CTOJICTHHUII HMCTOPUKO-INTEPATYPHBIM MpPOLECC C TOYKA 3pPEHHUS E€AUHOTO
OOLIEHAIIMOHAJIBHOTO ~ JyXa W HAlMOHAJIbHONW WJAEHTHMYHOCTH, He ObUIH
UCCJIEOBAHBI.

JlaHHas quccepranys OTJIMYAETCS OT MPEIbIAYHIMX HAYYHBIX MCCIEIOBAaHUM
TEM, 4YTO MacmTad ¥ TIOCTENEHHbI OXBAaT JaHHOW Hay4YHOW MpPOOJIEMBI
UCCJIeIOBaHbl HA MOHOTpa(ruecKol OCHOBE.

CBsi3b  IMCCEPTALMOHHOIO HCCJICJ0BAHMS C IUIAHAMH  HAaY4YHO-
HCCJIEA0BATEIBCKUX PadoT BbICHIET0 Y4eOHOrOo 3aBe/JeHHsl, I/ie BbINOJHEHA
AUCCepPTALHS.

Jluccepraiiys BBIIIOJIHEHA B paMKax IJIaHA HAyYHO-HUCCIEA0BATENbCKUX padboT
kadenpel  y30ekckoro JuTepaTypoBeAeHHs HamuoHanbHOTO — yHHMBEpCUTETa
VY36ekucrana nmeHn Mup3o Yiayroeka Ha Temy “Xyn0KeCTBEHHBIM TEKCT U €ro
NO3THYECKUNA aHaNU3” WM TOCyAapCTBEHHOro rpanra “Co3mgaHue HOBOTO WU3JaHUs
Ouuuknoneauu 3axupuanauH Myxammana baOypa Ha y30€KCKOM, PYCCKOM H
aHrauiickoM s3pikax (2024-2025)”.

Heabio ucciaenoBanus sBIsETCS pa3padOTKa XyI0KECTBEHHO-ICTETUUECKON
(YHKIIMU TO33MH B TOCTHXKEHMM YEIIOBEKOM CBOEU MACHTHYHOCTH IMOCPEICTBOM
MOJTUYECKOTO HCCICAOBAHMS JyXa HAIIMOHAIBHOW WACHTHYHOCTH B Y30EKCKOM
nmo33un XX BEKa, a TAKXKE IMMOKa3 JUHAMHUKH ITPOLECCa OTPAKEHUSI HAMOHAIBHOU
MUJICHTUYHOCTH B JINTEPATYPE.

3agauu ucciaenoBaHNS:

- U3Y4YUTh IOHATHE HALMOHAIBHON MIECHTUYHOCTH U DCTETHUYECKYIO POJb
II0O33UU B €€ OCO3HAHMM, A TAKKE HUCTOPUUYECKOE MBIIUICHUE U XYAO0KECTBEHHYIO
HMHTEPIPETAni0 GOPMUPOBAHUS HAITMOHAIBHOTO XapaKTepa;

- OLICHUTh YYBCTBO HAIIMOHAIBHOM MICHTUYHOCTH, 3AJI0KEHHOE B IIO33UH
JOKAAUI0B, KaK COLMAIbHO-TIPOCBETUTENBCKOE SIBJICHUE;

- IPOAHAJIM3UPOBATh  BOIUIOIICHUS  HANWOHAJIBHOM  MIACHTUYHOCTH B
y30€KCKOH M0331HU Neproia TAPaHUU U GOPMBI €€ XyA0KECTBEHHOTO BBIPAXKCHHUS,;

HCCIIEIOBaTh MPEEMCTBEHHOCTh WJEH M MOTHMBOB J[DKAaIUAOB B Yy30€KCKOI
M033UHU, OTKPBITh IO3THUYECKHE BO3MOXXHOCTH HOBOM CHCTEMBI 00pa3oB U
WHTEPNPETAINN HATUOHAIBHOTO 1yXa;

- IPOAHAIM3UPOBATHh IMOCTENEHHOE pPa3BUTHE JyXxa HAaIMOHAIBHOU
UICHTUYHOCTH B 1o33uM XX BEKa 4Yepe3 CUMBOJIMYECKHE o00pa3bl H
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BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA;

- T0Ka3aTh BJMSHUE MPEICTABUTEICH MHPOBOM JUTEpaTypsl Ha 00pa3
HE3aBUCUMOCTH B MO33MHM U HCCIEAOBATh CHMBOJMYECKHE U MeTadOopHUECKHE
dbopMbl 0OTOOpaKEHUS Ujeala HE3aBUCUMOCTH,

- ucciefoBaTh mMosiBIeHHWE (OPM HOBOTO MBIIUICHUS W 00OCHOBATh
TOJIKOBAHHE CBOOOJHOIO JyXa, OCOOEHHOCTH 3>KEHCKOW I033UM B NEPHOJ
XYZ0’KE€CTBEHHOT'O KPU3HUCa;

- IPOAHATU3UPOBATH PUIOCO(CKO-XY10KECTBEHHBIE OCHOBBI HCTOPUYECKOTO
mpolecca MOsIBICHUSI HEMOKOPHOM MO033UH, BEAYUIEH K HOBOMY HAIMOHAJIBHOMY
BO3POKIEHUIO.

O0bexkTOM  HccienoBaHMs  SBISAIOTCS  npousBeaeHus — A.Durpara,
A Yynnana, [I'.I'ynsma, Aitbexa, X . Anumpkana, M.Ielix3ane, 3ynbdun,
Mupremupa, Hlykpymno, C.3yHHyHOBOM, J.Baxunosa, A.Apunosa, A.MatxaHa,
PIlappu, A.XomxueBor, X.XynoiOepauesoit, V.Asuma, Ill.Paxmana,
X.daBpaHa u zip., I/ie OTpa)X€Hbl OCO3HAHME HALMOHAIBHOW MICHTUYHOCTU U €€
XYZI0’K€CTBEHHOE BBIPaKEHHE.

IIpeamer wucciaeaoBaHWsl COCTaBISIET TOJITUYECKOE HCCIEOBaHUE JyXa
HAIMOHAJILHON MIECHTUYHOCTHU B Y30€KCKOHM M033uu XX BeKa KaK XyJ0KECTBEHHO-
ACTETHUYECKOE U3MEPEHHE TyXOBHOTO M HAIMOHAJILHOIO CaMOIO3HAHUS YelIOBEKa,
paccMaTpuBaEMoe B UICTOPUUYECKOM acCIEKTe.

Metoabl ucciaenoBanusi. [Ipy paccMOTpeHUH TEOPETUYECKUX NOHATUN M
pEUIEHNH TMIOCTaBICHHBIX 3aJa4 B JUCCEpPTAllMd HCMIOJIb30BAHBl HCTOPHUKO-
CPaBHUTEJBbHBIA M THUIIOJIOTUYECKUH, @ TAKKE CEMAHTUKO-CTPYKTYPHBIH METOJIbI
IIPU aHAIN3€ OTAEIbHBIX MOATUYECKUX POU3BEICHHIA.

Hay4ynasi HOBH3Ha HCCJIeIOBAHNUS 3aK/JII0YAeTCS B CJeAYyI0IIeM:

IyXOBHAsl LIEHHOCTh COLUMAJIBHOW JIMPUKU KaK JIUTEPaTypHO-3CTETHUYECKOU
CWIbI, TpeoOpasyromiell MBIIIJICHHE OOIIeCTBA Yepe3 HUJEeH, CIEAyIoIIHne 3a
TDKaIUJICKOW JIUTepaTypol (HallMOHalbHOE NPOOYXKIeHUe, cBOOOa, Tporpecc,
CaMOCO3HAHUE U BOJBHOCTH), XYIOKECTBEHHBIH CTHIIb, MO3TUYECKUE OCHOBBI,
COCTaBIIAIOIINE UIECHHO-ICTETUYECKHE OCOOCHHOCTH, COCTOSIIINE U3 KYJIbTYPHBIX
LEHHOCTEH, BaKHBIX B )KH3HU 00IIECTBA U YEJIOBEKA;

B COOTBETCTBUM C BBIPA)KEHHEM B XapaKTepe JIUPUYECKOIO Tepos TaKHUX
LEHHOCTEH, KaKk MY>KeCTBO B JyXe CBOOOAONIOOMs, HAallMOHAJIBHOE E€IMHCTBO,
MOBJIMSIBILIEE HA PA3BUTHE HAUMOHAIBHOW IMO33MH, OTPAXKCHHOM B JKAJIHUJICKOU
muteparype (AOmynxamun Yynman, AOnypayd Purtpar, AOmymna ABioHn),
€IMHCTBO CO/epKaHMsI U (OPMBI B CTPYKTYpE KYJIbTYPHBIX KOAOB, COCTOSIIIUX M3
CUCTEMBI HOBBIX HPOTPECCUBHBIX 3HAYEHWHW W TIOHATHI, 3HAKOB M 00pa30B,
CHUMBOJIOB M TPaJMLUN B KyJIbType OOIIECTBa M HAallMW, OMpejAesicHa Ha OCHOBE
XYZ0KECTBEHHOT'0 3KCIIEPUMEHTA;

JI0OKa3aHO, YTO ‘“HENPUMHUPUMBIE MOTHUBBI~ SBISIOIIMECS XYyI0KECTBEHHBIM
SBJICHUEM, BBIPAKAIOIIMM CBOOOJHOE MBIIUIEHUE U KPUTHYECKYIO MO3UIUIO,
BIUIETEHBl B CTPYKTYpPY MHPOM3BENECHHUS B COOTBETCTBUM C TpaHCPOpMaluen
KaHPOB, OOHOBJIEHHBIX ITyTEM J00ABIEHUS 3JIEMEHTOB XY/10KECTBEHHON HOBU3HBI,
COBPEMEHHOI'O COZIEPKaHUA U MJIEH, XYJ0KECTBEHHOU (OPMBI K TPAJULMOHHOMY
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pUTMY M CTWIIO HAIMOHAJIBHOW TMO33UM B BBIPAKECHUU JyXa HAIMOHAJIbHOMU
UJIEHTUYHOCTH B MO33UHU;

pPacKpbIBAaeTCs, YTO B TBOpYeCTBE DpkuHa Baxunosa, kak u y I'ére, Pacyna
I'am3atoBa u Haspyna VMcmama, oTpakeHbl 3K3UCTEHIIMAIIbHBIE MOTUBBI XX BeEKa,
CBSI3aHHBIE CO CBOOOJOW JIMYHOCTH, BHYTPEHHUM MHUPOM, PEHICHUSIMH U
ctpaganusiMu. AGaymna OpunoB (JlaHTe) depe3 MOITUUYECKUE CPENCTBA TITyOOKO
pPacKpbhIBae€T IYIICBHbIE MEPEKUBAHUS U TCUXOJOTUYECKUE COCTOSIHUSI TE€pOEB,
UCIIOJIb3Ysl Xy/A0KEeCTBEHHbIN nicuxonorusm. Payd [lappu (Pabunnpanaty Taropy)
MIPUBHOCUT B XYJ0)KECTBEHHbIC 00pa3bl CUMBOJIM3M, HAJENs UX CUMBOJIUYECKUM,
meTtadopuueckum, (UIOCOPCKUM, COLMAIBHBIM U TICUXOJIOTUYECKUM CMBICIIOM.
[ITaBkatr Paxmon (I'apcua Jlopku) nemoHCTpupyeT (opMmaiabHbIE IKCIEPUMEHTHI,
BBIPDAKCHHBIE B HOBBIX KOMIIO3UIIMOHHBIX, PUTMUYECKUX, CTWJIHCTUYECKUX U
KAHPOBBIX PEIICHUSAX, OCHOBAHHBIX Ha TPAJAMIIMOHHBIX (OpMax, CTPYKTypax u
XyJIOKECTBEHHBIX  MpaBWiIaX, packpbiBas  UX  4Yepe3  TPaJUIMOHHEIE,
CUMBOJIMYECKHE, AJIJIETOPUYECKUE U MeTadopruyecKue 0opasbl.

000CHOBaHO, YTO HAIIMOHAJIBLHOW TOZ3UU MPOCIEKHUBACTCA TOIABEM C
BIIEYATIIAIONIETO YPOBHS /10 BO3AEHCTBYIOIIETO U 3TO O0YCIOBICHO CIEAYIOMIUMHU
aCIeKTaMU: MPOCBETUTENBCTBO (AOy1a ABIOHHK), HAIIPABJICHHOE HA MIPOIaraHay
WHTEJUICKTYaJlbHOTO ¥ JIYXOBHOTO  DPa3BUTHS ~ HAIlMM  TIOCPEJICTBOM
XYJI0KECTBEHHBIX CPEJICTB U TOBBIIMICHUE OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS; CHUMBOJIM3M
(Uynmnan), BeIpa)kalomui UIEH JIMYHON 1 00IIeCTBEHHON CBOOO/IbI, BHIOOpA U CYTH
BHYTPEHHETO MBIIUICHUS 4Yepe3 CUMBOJIMYECKHE OO0pa3bl, MOITHUYECKUN SI3BIK
(Mupremup), 6oraTblii HAIMOHAIBHBIM yXOM U UHTEPIPETALUSIMHA, OCHOBAHHBIH
Ha CBOOOIOMBICIINH, COJEPKAIIUNA 00HAIEKUBAIOIINE U COBPEMEHHBIE CMBICIIOBBIE
iactel; ¢unocodpus (OpkuH BaxumoB), OCHOBaHHOE HAa HOBOM MHUPOBO33PEHHH,
POMUTAHHOM HAllMOHATBHBIM MPOOYKIEHUEM, YECThIO H JOCTOMHCTBOM HAllWH, a
TaK)Ke JTyXOM HE3aBUCHUMOCTH; HAIIMOHAJIBHBIN repoit (A0aynna Opuros, Xanuma
XynoitbeparueBa), OTBETCTBEHHBIHN 3a CyAbOYy POJIWHBI, y9acTh HAIIMK U CBOOOTHOE
oynymee; scretmueckuii uaean (IllaBkar Paxmon), craBmmii BOIUIOIIEHHUEM
HAIMOHAJILHON CaMOOBITHOCTH, CIIOCOOHBIN OKa3bIBaTh CHJIBHOE BIIMSAHHE Ha
OOIIIECTBEHHOE MHPOBO33pEHUE, 00JIAMAIONINN OYHTAPCKUM JTyXOM M BO3BEIIIHIMA
00pb0y 3a cBOOOAY HAITUU 0 YPOBHS KU3HCHHOTO KPEIO.

IIpakTuyeckne  pe3yabTaTbl  HMCCJIEAOBAHUA  3aKJIKYAlOTCH B
CJIeAyIoLeM:

Ha ocHoBe nuTepaTypsbl, MOCBAIIEHHOM XYJIOXECTBEHHON HWHTEPIIPETAlUU
YyBCTBAa HAIMOHAJIBHOW MJIEHTUYHOCTHU B MHUPOBOW JIUTEPATYpPOBEACHUU, ObLIU
BBISIBJIEHBI OCOOCHHOCTH y30€KCKOM 1mod3un XX BEeKa;

[loaTyeckass ~ WHTEpHpeTalusi  HAUMOHAJIBHOIO  CAaMOCO3HAHUA B
MPOU3BEACHUSAX [IKATUJICKUX MO03TOB, Takux kak @urpar, YUynman, AOmynia
ABTIOHH, apryMEHTHpPOBAaHA HA OCHOBE 0OO0pPA30B, BBIPAKAIONIUX HAIMOHATHHBIN
XapakTep, 00eBoi 1yX;

XyA0KEeCTBEHHO-I)CTETUYECKUE OCHOBBI HAIIMOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHUSA B
noa3uu 'adypa I'ynsama, Xamuna Anumakana, Makcyaa [laiix3aae onpeaeneHbl
B pa3pese neproja u o0IIecTBa;
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BriepBble MpoaHaANM3UPOBAaHbl BOMPOCHI HALMOHAIBHONW CaMOOBITHOCTH,
BBIPAKEHHBIE TIOCPEACTBOM CHUMBOJMYECKUX U OOpa3HBIX MPUMEPOB B TBOPUECTBE
Mupremupa u Hlykpyiio, pacKpbIThl HIEH HE3aBUCUMOCTHU, CKPBITHIE B OCHOBE UX
HAIIMOHAJILHOTO BBIPAXKCHUS;

B moa3uu O. Baxupoma, A. ApunoBa, O. Marxkona, P. Ilapdu mectHbIit
KOJIOPUT, UCTOPUKO-(PHIIOCOPCKHE MPUHIUIIBI, OYHTAPCKUN AYX MOATBEPKIAIOTCS
yepe3 HallMOHAJIbHbIE UIEU U MOATHYECKUE 00pasbl;

[Tokazano Ha mnOpuMepe TMOITHUYECKUX TMpousBeacHUN O.Baxuaosa,
A.ApunoBa, O.Maruana, VY.Asuma, X.[aBpona, III.Paxmona, A.Ykrama
NOSIBJICHHE CBOOOJHOIO MHPOBO33PEHHUS, CBOOOJHOIO MBIIUICHUS, PEIUTHO3HO-
POCBETUTEIBCKOIO JIyXa, HOBOM MATEKHOM MM033UHU B Ipoliecce MpeoOpa3oBaHuii;

Xyn0oKECTBEHHOE OTpaKEHUE JlyXa HE3aBUCHUMOCTH B JKEHCKOM TM033UHU
000CHOBaHO CBO€OOpa3MeM HalMOHAIBHBIX 00pa3oB B cTuUXax 3ylbdum,
C.3ynnynoBoii, O.Xomxuenoit, X.Xynoitdepaueroii, 3. CuiIuKoBOM.

JloCTOBEPHOCTH Pe3yJbTATOB MCCJIeJ0BAHUSI O0OOCHOBBIBAETCS YETKOCTHIO
NOCTAHOBKM  MpPOOJEMBbI,  HCIOJb30BAHHEM  TEOPETUYECKUX  JaHHBIX U3
CYLIECTBYIOUIMX  HAy4YHBIX HCTOYHMKOB, OO0BEMOM  MPOAHAIMU3UPOBAHHBIX
TEOPETUYECKUX U MPAKTUYECKUX MATEPUAJIOB, MOJYYEHHBIX B XOJ€ UCCIEAOBAHMS,
a TaK)K€ OCHOBAaHHBIX Ha OOIIETIPU3HAHHBIX HAYYHBIX KOHIIEHIUSIX U TMOJX0JAX,
BHEJIPEHUEM BBIBOJOB, NPEIOKEHUM M PEKOMEHJalui B (yHIaMEHTaIbHBIC,
WHHOBAallUOHHBIE W TMPAaKTUYECKUE TMPOEKThl, YTBEPKACHUEM IMOITYyYEHHBIX
PE3YyABTATOB KOMIIETEHTHBIMU I'OCYIAPCTBEHHBIMU OpPraHAMMU.

Hayynasi W mnpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb Pe3yJbTATOB HCCICAOBAHMSA.
HayyHnasi 3HaYUMOCTH pE3yJbTATOB MCCIEIOBAHUS 3aKIIOUAETCS B TOM, YTO OHO
Npe/CTaBiIsieT CcOoOOW  TMOATHUYECKOE  UCCIENOBaHHWE JyXa HalMOHAJIbHOU
UJCHTUIHOCTH B Y30€KCKOM 1moa3uu XX BeKa, aHaJIu3 MPOOYKIAOMIET0 3HAYCHHUS
y30€KCKOW TMO033WM B TMEPUOJ TOTAIUTAPHOTO PEKHMMa B paMKaxX CTOJIETHEH
UCTOPUYECKON MEpPCIEKTUBBI, €r0 BIMSHUA HAa TBOPYECTBO MHUCATEJEH, JTaloB
pa3BUTHs Y30€KCKOW TO33UM 32 CTOJETHIOI HCTOPHIO, a TaKK€ B TOM, YTO OHO
000raTuiio MMEIONIUECS CBEIEHUA O POJIM W 3HAYEHUU OTOM T0I3UH B
poOYKJIEHUH MBICTU O HAIIMOHAIHHOW HE3aBHCHMOCTH Ha OCHOBE HAI[MOHAbHOMN
UJEHTUYHOCTH.

[IpakTrueckass 3HAYMMOCTh pE3YyJIbTATOB HCCIEIOBAHUS  OIpEaeseTcs
BO3MOXHOCTBKO HUX HCIIOJIb30BAaHUSA IPU IIPOBEIECHUHM HCCIEAOBAHMM O JyXe
HE3aBUCUMOCTH B HAallMOHAJIBHOM II033MUH, €ro XYJ0KECTBEHHO-3CTETUYECKOM
MeCTe, MIOATHIECKOM MAaCTEPCTBE MOATOB, MPH MPEMOIaBAHUH B BHICIINX YYCOHBIX
3aBEJICHUAX TaKUX JUCUMIUIMH, Kak ‘“Teopus nurepatypoBeaeHus”, “Hcropus
y30€KCKOW JNUTepaTypsl W HOBas y30ekckas nureparypa”’, “Kmaccuueckuii
MOATUYECKHUI aHaNu3”, MpU pa3padOTKe U OPraHU3alMK CIEHHAIbHBIX KYPCOB JJIS
MarucTpoB M 0akajaBpOB, MPHU MOJATOTOBKE TUCCEPTAMA U MOHOTpadwuii, a TaKxke
MIPU CO3/IJaHUH YYEOHUKOB U Y4E€OHBIX MOCOOUIA.

Buenpenue pe3yabTaToB HcciaenoBanusa. Ha ocHOBe pe3yabTaTOB HAyYHOTO
UCCIIEIOBAHUSI TI0 MO3TUYECKOM MHTEPHpPETAIMH HAIIMOHAIIBHOTO CAMOCO3HAHUS B
y30eKcKoM moa3un XX Beka:
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B xonme peanmmzanuu (yHIAMEHTAIBHOTO HCCIIEIOBATEILCKOTO MPOEKTa
“ANTMaTOB M HOBBIM Y30ekuctan” Ha 2024-2025 roasl HanmonanbHON akageMuu
npu Ilpesunente Koipreizckoin PecnyOnanku, MHCTUTYTOM Si3bIKa M JIMTEpATYphI
uMeHn YuHruza A#TMaroBa ObUIM  MPEJCTABICHBl HAy4YHbIC  BBIBOJIBI,
MOJATBEPKIAIONINE TOITHYECKUE OCHOBBI JKAJAUACKOW JUTEPATYpPbl. ITU OCHOBBI
BKJIIOYAIOT B c€0sl MJEU HAIMOHAJIBLHOIO MPOOYXKIEHUs, CBOOOMBI, IMporpecca,
CaMOITO3HAHUSI W HE3aBHUCUMOCTH, KOTOpbI€ (POPMHUPYIOT AYXOBHYIO IIEHHOCTH
COIMAILHOM JIMPUKH KaK JTUTEPATYPHO-ICTETUUECKOU CUJIbI, CIIOCOOHOM M3MEHATh
oOliecTBeHHOEe co3HaHue. Takke ObUIM MpOaHAIU3UPOBAHBI XYJI0KECTBEHHBIH
CTWIb W HJICHHO-ICTETUYECKHE OCOOCHHOCTH, COCTaBISIONINE KYJIbTYPHBIC
[IEHHOCTH, WMMEIOINE Ba)XXHOE 3HAUYCHHE B JKU3HM OOIIECTBa W uejoBeka. B
pe3yibpTate, (OpMHPOBAHHE HOBOTO MBIIIJIEHUS B Ipolleccax HAIMOHAILHOTO
CaMOCO3HAHUSI M  BJIUAHUE TMPEACTABUTENIE MHPOBOM  JUTEpATyphl Ha
n300pakeHue Jayxa HE3aBUCUMOCTH CIIOCOOCTBOBAJIM TIOBBIMICHUIO HAYYHOTO
noteHuuana uccienoBanus (CnpaBka MHCTUTyTa fA3bIKa W JIUTEPATYPhl UMEHHU
Uunruza AittmatoBa HanuonansHoit akanemuu npu Ilpesmaente Ksvipreizckoit
Pecniy6muku Ne 68/01-7 ot 21 utons 2025 roza).

B xome peanmmzanuu (yHIAMEHTATIBHOTO HCCIIEIOBATEIIBCKOTO IMPOEKTa
NedA-D-1-005 “UccnenoBaHue HCTOPHM Kapakajmakckoro Qoipkiopa u
JUTEepAaTypOBEACHUA ,  MpOBOJAUBIIErocss B  KapakalmakckoM — Hay4HO-
UCCIENOBAaTEILCKOM  HMHCTUTYTE TyMaHHMTapHbIX Hayk Kapakanmakckoro
otnenenust Akagemun Hayk Pecryommku Y30ekucran B 2017-2020 rogax, Obuin
UCIIOJIb30BAaHbl HAy4YHbIE BBIBOABI O TOM, YTO B KAOUIACKOW JUTEpaType
(A6aynxamun Yynman, A6nypayd dutpar, AGaynna ABIOHH) OTPA3HIINCh TaKUe
[IEHHOCTH, KaK JyX CBOOOJBI U MYKECTBO, HAllMOHAIBHOE €IMHCTBO, TIOBIIHSBIIIHE
Ha Pa3BUTUE HAIIMOHAIIBHOW MO33UU. DTH LEHHOCTH, BBIPA)KEHHBIE B XapaKTepe
JUPUYECKOTO TePOsi, MO3BOJIUIN HA XYJI0’KECTBEHHO-3KCIIEPUMEHTAIBHON OCHOBE
OTIPEJICIUTh TAPMOHHUIO (DOPMBI U COAEPKAHUSA B CTPYKTYPE KYJIbTYpPHBIX KOJOB,
COCTOSIIIUX M3 HOBOM IIPOTPECCUBHOU CUCTEMBI CMBICIIOB U MOHATUN, CUMBOJIOB U
o0pa3oB, 3HAKOB M TpPaauIIMKA B KyJIbType oOllecTBa W Hauuu. B pesynbrare
MPOBEJICHHBIX ~ HCCIEAOBAHUN yOajioch OOECMEYUTh aHalu3 JUTEPaTypHO-
XYJO)KECTBEHHBIX ~ MPOM3BEACHUM,  OTpPaXKalIIMX  HUIACI0  HAIMOHAIBHOTO
CaMOCO3HaHMS, C TOYKM 3PEHUsS E€OUHCTBA S3bIKa, HCTOPUYECKOIrO IPOILIOrO,
o0IUX AYXOBHBIX KOPHEW, dTHHYECKHX CTEPEOTHUIIOB M CHMBOJIOB, JIEKAIIUX B
OCHOBE KOHLENIMH HAIMOHAIBHOI'O CAMOCO3HAHHS.

B moa3um, mnpm BBIpAXCHHM JyXa HAIMOHATBHOM CaMOOBITHOCTH,
MOCPEICTBOM BHECEHUS XYJ0KECTBEHHON HOBU3HBI, COBPEMEHHOIO COACPKAHUS U
UJIeH, DIEMEHTOB XYAOXKECTBEHHONW (POPMBI K TPAIUIUOHHOMY PUTMY U CTHIIIO
HAIlMOHAIBHOW TO33WH, B YAaCTHOCTH, K METPHKE W CBOOOJHOMY CTHUXY, OBLIO
JI0OKa3aHO BKJIIOYEHUE B CTPYKTYpPY MPOU3BEICHHUN ‘‘HEMPUMUPUMBIX MOTHUBOB™ —
XYJI0O’KECTBEHHOTO  SIBJICHUS,  BbIpaXKalollero CBOOOJHOE  MBIIUJIEHUE U
KPUTUYECKYIO TIO3UIIUI0, B COOTBETCTBHM C TpaHchopmanueid OOHOBICHHBIX
XAHPOB. OTU BBIBOABI OBUIM HCIOJB30BaHbl MPU COCTABICHUH MPOrpamMMm
MEXIYHAPOJIHBIX M MECTHBIX MEPOIPUITHM, MPOBOAMMBIX moxa srunon Coro3a
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nucarenen Y30ekucTaHa B paMKax rojJoBOro IuiaHa, Takux kak “Iloas3ust xuBeT —
Hauus xuBer , “JluteparypHas apyxk0Oa — BeuHad apyx0a”, “TypkectraHckoe
JOKAJIAJICKOE MNPOCBEIICHUE M MBICIHA JIOXM He3aBUcUMOCTH , “‘HanumoHanbHas
M0A3UsI — HAIIMOHAJIbHAsI CAMOOBITHOCTh — HallMOHAJIbHOE pa3BuTHe”. Takxke oHU
MPUMEHSUIUCh TIPU MYOJIMKAllMM TEPEeBOJOB O0O0pa3ll0B MHUPOBON MO33UU U B
mpoiieccax JHUTEPaTypHO-ICTETUUECKOro aHanuza (corjsiacHo mnpotokony Ne 01-
03/292 or 11 wurons 2025 roma Coro3a mucateneit Ysz0ekucrana). B pesynbrare
yIaJIOCh  TOBBICUTH  A(PHEKTUBHOCTH  MEXKAYHAPOAHBIX  JIUTEPATYPHBIX
KOH(EepeHIMH M MEepONpHUSITHI, IMOCBALICHHBIX POJM YYBCTBA HAIMOHAIBHOM
CaMOOBITHOCTM B Cyap0€ ¥ pa3BUTUM HAPOJOB, €ro OTPAKECHHUIO B
XYZI0’)K€CTBEHHOU JTUTEPATYPE, a TAKKE YCUIUTh JIUTEPATYPHOE COTPYIHUUYECTBO.

Teoperuuecknue MHEHHS, KacawIIUECSd  PACKPBITUS  TPATUIIMOHHBIX,
CUMBOJIMYECKUX U MeTadopuueckux o0pa3oB B nmpousBeneHusx [llapkara Paxmona
('apcua Jlopka), rae oTpaxkeHbl (opMalibHbIE SKCIEPUMEHTBI C HOBBIMHU
KOMITO3UITMOHHBIMH,  PUTMHYECKUMH,  CTUJIUCTHUYECKUMU H  KAHPOBBIMU
pEelIeHUsIMH Ha OCHOBE TPAJAMIIMOHHBIX (OPM, CTPYKTYP MU XYI0KECTBEHHBIX
npaBui; cuMmBoiau3M Payda Ilappu (Pabunapanar Tarop), mnpugarommii
XYyJI0’KECTBEHHBIM 00pa3aM CcUMBoOJMYEeCKoe, MmeTadopudeckoe, Qunocodcekoe,
COLIMAJIBHOE UM TICUXOJIOTUYECKOE COEp’KaHUE; XYI0KECTBEHHBIN MCUXOJIOTU3M
A6aymnbl Opunosa ([lante), HanpaBieHHBIH HA TITyOOKOE PACKPBITUE AYIIEBHBIX
NEePEKUBAHUI U MICUXOJIOTUYECKUX COCTOSIHUM repoeB MOCPEICTBOM MO3TUYECKUX
CpeICTB; AK3ucTeHIManu3M OJpkuHa Baxumosa (I'€te, Pacyn I'amsaros, Hazpyn
Hcnam), cBsizaHHBIA cO CBOOOOM JIMYHOCTH, BHYTPEHHUM MHUPOM, PEIICHUSIMH U
CTpaJlaHUsMH, XapaKTepHbIMU [JII MHpPOBOM 1o033unM XX Beka, ObUH
UCIIOJIb30BaHbl B MPAKTUYECKOM MpoekTe MUHHUCTEpCTBA BBHICIIET0 0Opa30BaHMs,
Hayku W uWHHoBanmi Pecnybnmukum VY306ekucran “Co3gaHue HOBOTO HW3IaHUS
Ouuuknoneauu 3axupuaanHa Myxammana baOypa Ha y30€KCKOM, pYCCKOM H
anrauiickoM s3pikax” (2024-2025), a Taxke OpH IMOATOTOBKE COBMECTHOTO
pelIeHus, HAMpaBICHHOTO Ha YKPEIUIEHUE JUTEPATypHOrO COTPYIHHYECTBA
Mexnay HamuonanpHOW — TenmepamuokoMmaHued — Y30ekuctaHa (paauokaHal
“V30ekucrtan”, tenekanan “Mananust Ba Mabpudar’) m Coro3oM mnucarenei
VY30ekncTana MO peanu3alid HOBBIX IPOEKTOB, Takux Kak ‘‘IIpocBemnienue
Bospoxnenus”, “JlureparypHbiii mporecc”, “Y30ekckas mo33us XX Beka’,
“HaunoHanbHass WIAEHTUYHOCTh M XYyJAOXKeCTBEHHOE TBOpYecTBO” (CrpaBka
HanmonanbHoM TenepaanokoMannu Y30ekuctana ot 18 utons 2025 romga Ne 05-
09-956). B pesynbpTaTe maHHBIC PagMo M TEICKAHAIBI MOJYYHIA KOHIETITYaThHOE
OOHOBJICHHE COJIEP)KAHMSI, PACIIUPHIOCH MHPOBO33PEHUE UJIECHOB OOIECTBa B
OTHOILIEHUH HAIIMOHAIbBHOM HWJEHTUYHOCTH M MBIIUJIEHUS O HE3aBHUCUMOCTH,
COTPYIHUKU TEJICBUACHUS W 3PUTEIU TMOJYYWJIA HOBYIO HHPOPMAIUIO O
HEOOXOIMMOCTH pean3allii WHTEPIPETANA MPOU3BEICHNN, OTPAXKAIOIMINX UIACH
HallMOHAJIbHOW HE3aBUCUMOCTH, B CO3HAHUU HAIIEr0 HApO/a.

BbiBosbI, 4YTO B HAlMOHAJBbHOW TO33UM MPOCIEKUBACTCA TMOABEM C
BIICUATIISFONIETO YPOBHS J0 BO3JCHCTBYIOIIETO M 3TO OOYCIOBICHO CIIEIYIOIIUMU
acreKTaMu: TpPOCBETUTENbCTBO (AOayiia ABIOHUI), HampaBJIE€HHOE Ha
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MpoIaraHay WHTEUIEKTYaJbHOTO M JIYXOBHOI'O pPa3BUTHS HAIMU MOCPEACTBOM
XYZ0’)KECTBEHHBIX CPEACTB U MOBBIIIEHUE OOIIECTBEHHOIO CO3HAHUS; CUMBOJIM3M
(UynmoH), BeIpaxaromuii uaeu JMYHON U 0O0IIECTBEHHON CBOOOIbI, BIOOpA U CYTH
BHYTPEHHETO MBILUICHUS Y€pe3 CUMBOJIMYECKHME OOpa3bl; MOITUYECKUU S3BIK
(Muptemup), 60raThlii HallMOHATBHBIM JyXOM U HUHTEPIPETAUSIMU, OCHOBAHHBIM
Ha CBOOOJIOMBICIINH, COJIEpKAILIUNA 0OHAIEKUBAIOIINE U COBPEMEHHBIE CMBICIIOBBIE
miactel; ¢uiaocodust (IpkuH Baxuaos), OCHOBaHHOE HA HOBOM MHUPOBO33PECHUH,
MPONUTAHHOM HalIMOHAJIBHBIM MPOOYKIEHUEM, YECThIO U JOCTOMHCTBOM HAIIMH, a
TaK)Ke JYyXOM HE3aBUCUMOCTH; HAIlMOHAJIbHBIN repoi (AOnymna Opunos, Xanuma
Xynonbennena), OTBETCTBEHHbIN 3a CyJb0Yy POJMHBI, Y4acTh HALlMU U CBOOOJIHOE
oynymee; oscretuueckuii uaean (IllaBkat Paxmon), cTaBmuii BOIJIOIIEHUEM
HAI[MOHAJILHOM CaMOOBITHOCTH, CIOCOOHBINM OKa3bIBaTh CUJIBHOE BIIMSAHHME Ha
0OLIECTBEHHOE MHUPOBO33pEHUE, 00Jaalouuii OYHTApCKUM J1yXOM M BO3BEIIMIMA
060pb0y 3a cBOOOYy HAIIUU JO0 YPOBHS >KMU3HEHHOT'O KPE0, UCTOb30BaHbl ¢ 2022
no 2025 rom  OSTHOKYJbTYpHbIE  OOBEIUHEHHUS  Ka3axoB  y30EKCKOTro
MPOUCXOXKACHUS, B YACTHOCTH 0OIIeCTBO ““‘JIYCTIMK”, OpraHU30Baid HAYYHYIO
KoHpepeHIMi0 Ha TeMmy ‘“‘HamuonanmbHoe mpoOyXaAeHHE U JABUKCHUE
TYpKECTaHCKUX pkaaunoB”. Taxke ObUIM  yCOBEPIICHCTBOBAHBI  Pa3zeiibl
“IIpencraButrenu y30ekckoil nuTepaTypbl XX Beka’ ydeOHUKa ‘“Y30ekckas
muTeparypa’”’ s obiieo0pa3zoBaTesbHbIX KO KazaxcTaHa ¢ y30€KCKUM SI3bIKOM
oOydeHHsl. DTO TMO3BOJUIIO TOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTL 0Opa30BATENbHBIX MU
HAy4YHO-TPAKTUYECKUX MEPONPUATUN IO JAHHOMY HAINPABICHUIO U YIYYIIUTh
HAy4YHO-TEOPETHUECKUI YPOBEHb yUeOHUKA 10 YKa3aHHOW TeEMeE.

Anmnpofanusi pe3yJibTATOB HCCJIeIOBAHUA. Pe3ynbrarel HcclieI0BaHHS
ObLTM  TIpEACTaBICHBl B BUAE JOKiIaga Ha 10 Hay4YHO-TIPAKTUYECKUX
KOH(pepeHIusAX, 6 W3 KOTOPBIX — MEXKIyHapoAHble W 4 pecrnyOIMKaHCKUE, U
IPOIILIH MIPOLIEIYPY anpodaIuu.

Ony0,1MKOBAHHOCTH pe3yJbTaToOB HcciaenoBanus. [lo TeMe nuccepranuu
ony0aukoBaHO 24 HaydHBIX paboThl. M3 Hux 11 crareli pekoMeHm0BaHbl Briciiei
aTTeCTallMOHHON Komuccued PecnyOnuku VY30ekucTaH K MyOJuKaIMu —Kak
OCHOBHBIE PE3YNIbTAThl JOKTOPCKUX JHMCCEpTAluii: 8§ B pecrnyOJMKaHCKUX U 3 B
3apyO0eKHBIX HaAYYHBIX JKypHAJIaX.

Crpykrypa m 00béM amccepranmum. /[rccepranusi COCTOMT U3 BBEICHUS,
YEThIPEX OCHOBHBIX TJIAB, 3aKJIIOYEHHS] U CIHCKA HCIOJIb30BAaHHOW JUTEPATYpPHI.
OO6muit 06beM paboThI cocTaBisgeT 274 CTpaHHUIIBL.

OCHOBHOE COAEP) KXAHME IUCCEPTALIUN

Bo BBegeHmu 00OCHOBaHBI aKTyaJbHOCTh W HEOOXOJUMOCTH TEMBI
MCCJIeIOBaHUs, CPOPMYIUPOBAHBI 1IEJIb U 3a7a4l paOOThl, 0003HAUYEHBI OOBEKT H
npeaMer  uccienoBaHus. [IpoBenmeH  0030p  MEXIYHAPOIAHBIX  HAYYHBIX
UCCIIEIOBAHUM 1O TEME, YCTaHOBJEHA CTENEeHb pa3padOTaHHOCTH BOIpPOCaA,
o003HaueHa CBSI3b C NPUOPUTETHBIMH HAIMPABICHUSIMU PA3BUTUS HAYyKU U
TEXHOJIOTUA B pecnyOnuke. PackpbIThl HayyHas HOBU3HA M IPAKTHUYECKHUE

PE3YIbTAThI pa6 OTbl, BBIIBJICHA Hay4YHad MW IPAKTHYCCKasA 3HAYHMMOCTD,
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pPacCMOTpPEHBI aCMEeKThl MPUMEHEHHUSI PE3YIbTATOB UCCIEIOBaHUS, UX anpolalus, a
TaKKe MPeICTaBICHbI CTPYKTYpa U 00bEM JUCCEPTAIUU.

IlepBas riaBa quccepranny “Xya0KeCTBEHHO-ICTETHYECKAS POJIb I1033UH
B OCMBICJIEHUM HALMOHAJBLHON WIEHTHYHOCTH” BKIIOYaeT Tpu maparpada. B
MEPBOM W3 HUX AHAIMBUPYIOTCA HOHAMUE HAYUOHANLHOU UOEHMUYHOCMU U eé
XY 002HcecmeenHHo-3cmemuiecKue OCHOBbL.

B XX Beke o0cOo3HaHuME HAUMOHAJIBHOM HIAECHTUYHOCTH U CTAHOBJIICHHUE
HaIIMOHAJILHOT'O HE3aBHCUMOI'O CO3HAHMS BBHIIUIM Ha HOBBIM ypoBeHb. J[yXOBHOE
COBEPIIECHCTBOBAHUE HAPOJA, OCO3HAHUE CBOEro ‘s 4Yepe3 XyJI0KECTBEHHOE
CJIOBO TOpa3l0 CYIIECTBEHHEE B TMO033UU TpU (HOPMUPOBAHWUU HAIMOHAIBHOTO
co3Hanus. [Iporiecc BocmpusiTUsST MUpa 4Yepe3 CJIOBO MPOOYXKIaeT y ueloBeKa
YYBCTBO HAIIMOHAIIBHOW WJIEHTUYHOCTU. OTO CTAHOBJICHUE XapaKTepU3yeTCs
HEOBIBAJION BBIPA3UTENILHON CUJIOW HAllMOHAIBHOW MO33uU. TepMHUH “OCO3HaAHHE
ce0ss” B MHUPOBOM JIMTEPATYPOBEAUYECKONW TpAAMIIMU TPUMEHSAETCS uepes
aHriaos3eIgHOe moHsTue “identity” (umentuunocTs). [lo coBaM McHxoaHATMTHKA
D.Dpukcona, “identity” — 370 MOHUMaHHEe WHIUBUIOM CBOCH OTIHYHMTEIHLHOCTH H
OJTHOBPEMEHHO OCO3HAHME CBOEW MPUHAMJICKHOCTH M CXOJICTBA C OMNpPEACIEHHON
COLMOKYJITYPHOI Tpymnmoii®,

JlaHHasi KOHIENUUsS “UAESHTHUYHOCTH  TPOJOJDKEHA MCCIIEA0BATEISIMU:
N.Manuruna xknaccuuIMpyeT HAIMOHAIBHYK HWJIGHTUYHOCTh 1O Tpynnam
rubkocTu u rapmonmsanun’®, a A.Kprobep onpenenser eé Kak 4yBCTBO Pa3IHUHUs
WIM OOIIEro, TPaHHWIy MEXAy cBoell rpymmoil u apyrumul’. OmHako momxon,
OCHOBAaHHBIH HAa OATHUYECKOM  OOIIHOCTH, HE SBJISETCS  JIOCTATOYHBIM
TEOPETUYECKUM (PYHIAMEHTOM J1JIsi CAaMOOBITHOM MO33UH Y30€eKUCTaHa.

B 60-e rompr XX Beka 3amajHble HCCIEAOBATENM BHOBH OOpPATUIIUCH K
ATHOHAITMOHAJIBLHBIM TIPOOJIeMaM: KOHIENIUHA ‘“OTHUYHOCTH U “UACHTUYHOCTH
O0BEIUHWINCH, CPOPMHUPOBANIOCH TMOHATHE OSTHUYECKONM UACHTUYHOCTU. ITa
KaTeropusi O3HA4aeT MPUHAJJIEHKHOCTh YEJIIOBEKA K OINPENEIEHHONM 3THHYECKOUN
rpyIIe, TPOSIBJICHUE €€ B MHANBUAYAIBHOM M KOJUIEKTUBHOM IUIAHE. DTHUYECKUE
MapKephl: S3bIK, KyJIbTypa, MEHTAIUTET, TPAAUIMN W OObYau — cTamum e€
npu3HakamMu. HaruoHanbHBIE CaMOOBITHOCTh W JOyX TECHO CBS3aHBI C
HUCTOPUYECKUMH LIEHHOCTSIMU, STHUYECKHMMHU OCOOCHHOCTSIMU M IMPOCTPAHCTBOM,
OIHAKO UX CYThb OMNpEAENsieTCs YPOBHEM M JHWHAMUKONW HaIlMOHAJIBHOIO
camooco3HaHus. CoOOTBETCTBEHHO, ToHATHE “HarumoHanbHBIM JOyX — 93TO
BHYTPEHHEE COCTOSHHE HallMM, €€ TMEepeKUBaHUS, YYyBCTBA, IYyXOBHBIM MHUD,
MBICITH, LEJIH, CTPEMIIEHHS] U HacTpoeHue 8,

B snoxy pacuBera TIOpKCKOM MUCbMEHHOCTHU B pabotax Maxmyna Kamrapu,
KOcyba banmacarynn, Axmama SfccaBu, Cynelimana bakeipranm u Palrysw,
HECMOTpSl Ha MpeodsialaHue PEIMTMO3HBIX MOTUBOB, BaXKHYIO POJIb UTpal SI3bIK B

15 Spukcon D. eHTHIHOCTB: FOHOCTH U Kpusuc. — M.: [Iporpecc, 2006. — C. 343,

16 Manuruna V.B. DTHOKYJIBTYpHAst MIEHTHYHOCTB: OHTONOTHS, Mopdonorus, muHamuka. 24.00.01 — Teopus u
HCTOpHS KyJIbTYphl. ABTOpedepaT auccepTanny Ha COMCKaHUE YIeHOH CTeneHH JoKTopa (umocodckux Hayk. — M.,
2005.-23c.

17 Kpédep A.JI. TIpupona kynsTyphl. — M.: Hayka, 1950. — C. 74.

18 Hazapos K. Durmkionenust MupoBoit gpunocoduu. — Tamkent: MabHasusT, 2019. — C. 806.
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stHoreHese. K snoxe Anuiiepa HaBou TIOPKCKHI S3BIK MOTYYUI BHICOKYIO OILICHKY
KaK BbIPa3UTEIbHBIN HHCTPYMEHT HAIlMOHAJILHOTO camoco3HaHus. Ero ciosa:

CeH YFUHTHU TOHUMAC SPMUIIICAH,

V3 C{3MHIHH TOHUMAC SPMHILCAH.

(Twl He y3HAeHIb ceOs U CBOETO cioBa)™
oOpalieHre K KaXJI0My MBICIHUTEN0 C MPU3bIBOM MOHATH ce0s, 0CO3HATh CHUIY
CBOETO CJIOBA — BaXKHEHIIETr0 CPe/ICTBA HAIMOHAJIBHOM JIUTEPATYPHI.

ITo muenuto npodeccopa H. XKypaeBa, ToT “...KTO OCO3HaN cebs, TITyOxKe
MMOHUMAeT MHOTrooOpasue MUpa, CMBICH JKU3HU U YyJeca MPUPOJbL... MAHKYPT —
5T0 3a0bBIMiT ceOs u Mup”?. Takum 00pa3oM, S3BIK, OOIIME HCTOPHUECKUE
KOpDHU, MPOUCXOXKJICHHUE, HAIIMOHAIBHBIE HHTEPECHl, ITHUYECKUE CTEPEOTHIIHI,
[IEHHOCTH, CHUMBOJBI, TpaAUIlMd U OObIYaW TMPOSBISIOT HAIMOHAJIBHYIO
UJCHTUYHOCTh KaK JyXOBHOE SIBJICHUE.

Hemeukwuit uccnegosarens Muredopr bannayd ocsemaer sTHorpaduueckue
poOeMbl PopMHUpPOBaHUS Y30€KCKOM HAITMOHATLHOW HICHTUYHOCTH, aHATTU3UPYS
TpeCTaBIEHHs JKAJAUJ0B O HALMU CKBO3b PEMIMO3HO-ITHHYECKYIO Npu3My?l.
AMepukaHckuil JpkagumoBen Anu6 Xoimj oTMEYaeT, 4yTo B (POpMHpPOBAHHU
y30€KCKOM  HAIlMOHAIBHOW HWJACHTUYHOCTH AaKTHUBHAs POJb  MPHUHAJICKUT
mxanunaM Byxapel u Camapkanna??,

[To33ust KaAWAOB, yHACJIEIOBAaB TPATUIIMU KIACCUYECKON JHUTEPaTyphl,
oOpena HOBYIO Ayiy U cojepkanue. ColuanbHO-TIONUTUYECKH 3HAUYMMAs TT0A3HUS
CTajla HE TOJBKO TOJOCOM 3MOXH, HO U OpyaAueM OopbObl, MpoOyxaas Hapom,
MoKa3bIBas MaccoBble O€NCTBUA M Mpu3biBas K mpocsenieHuio. B konme XIX —
Hayasie XX BEKOB Ha CBET MOSBWJIACH BOMHCTBYIOIIAS IO033Us, BO3BBIIIAOIIAS
cBO0OO/TY, TOCTOMHCTBO M HE3aBUCHUMOCTb HApPOJIOB.

Takue reHuanbHble NO3THI, Kak wucnaHely @.I.Jlopka, pycckue MO3THI
A.bnok, C.Ecenun, A.AxmartoBa, uHauiickuii nucatenb P.Tarop, Ttypeukue
aBTopbl S.Keman n X.I'ropniuHap, BHECIIME B MUPOBYIO XYJI0KECTBEHHYIO MBICIIb
HOBOE€ [IbIXaHHME, Yepe3 IepeBOAbl MPOHUKIN U B Y30€KCKUU HAIMOHATHHBIN
JTYXOBHBIN MHUp. M3ydeHne U BAJOXHOBEHUE WX MPOU3BEACHUAMHU B OINPEICIEHHON
CTENEHU CIOCOOCTBOBAJIO OCO3HAHWIO HAIIMOHAIIBHOW MAECHTUYHOCTH. MOTUBHI, B
KOTOPBIX HAIMOHAJbHAs CaMOOBITHOCTh BBICTYMAET BEAYIIEH TeMOM, ObUIH
BO3BBIIICHBI 10 YPOBHS BBICOKHUX IMO3TUYECKUX cTaHIapToB. HecmMoTps Ha 3TO, B
nepuoj; ObiBiiero Coro3a TMOHSATHS HAIIMOHAIBHOW TOPIOCTH, CAMOCO3HAHHS W
QyXOBHOCTH MOABEPrajiich orpaHuyeHuto. HavaTtas B MKaaWACKON JUTEparype
O0oprba 3a cBOOOAY MO (hIarOM HAIMOHAIIBHOTO CAMOCO3HAHHUS ChITpajla BaXKHYIO
poiib B (hOPMUPOBAHMHM HE3aBHCHMOTO MBIIUICHUAS M TOKa3ajia HCTOPHUYECKYIO
3HAYMMOCTh y30€KCKOM M0331UU HA MYTH K HE3aBUCUMOCTH.

Bo Bropom maparpade TmepBOil TIaBBI paccMaTPUBAIOTCS BOMPOCHI,

19 Anmmep Haponit. Xuxmatiu cysmap. — T.: V36exucron, 1985. — b. 114.

20 )Kypaes H. Bpems u npoctpancTso. — Tamkent: MabnasusTt, 2020. — C. 482.

21 Ingeborg Baldauf. Some thoughts on the making of the Uzbek nation.// Cahiers du monde russe et soviétique. Vol.
32. Nel. Janvier-mars 1991. En Asie Centrale soviétique Ethnies, nations, Etats. — pp.79-95; bannayp M. XX acp
¥30ek amadbuérura unsrunap. — TomkenT: MabsHaBust, 2001. — 145 6.

22 Adeeb Khalid. Making Uzbekistan: Nation, Empire, Revolution in the early USSR. — Ithaka and London, 2015. —
75 pp.
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cBA3aHHbIE ¢  “llompednocmvlo 6  ucmopuueckom  MoIUWIEHUU U
Xy002IceCmMEEeHHOU  UHmepnpemauuu 6  GopmMuposanuu  HAUUOHAILHOZO
xapakmepa”.

®opMupOBaHUE HALIMOHAIBHOW CaMOOBITHOCTH, KaK IMPOSBICHUE B PUPOJIE
HapOJAOB M HalLWW, CBA3AHO C IPOMICHHBIM HCTOPUYECKUM IIYTEM, YKIIAJIOM
KU3HM, DKOHOMHUYECKHMMH, COLHAIBHO-TIOJINTHYECKUMH U  KYJbTYPHBIMU
YCIOBUSIMA. OTH IIPOLIECCHl XapaKTEPU3YIOTCS NEPUOJAMHM 3aCTOs, PpOCTa,
pacmvpenus, orpaHudyeHuid u paszsutus. A.lllapadunauHoB B cBoelt pabote
“Ilorumanue Yynnana” 2 u cratbe “CMesnmch Apyrue, Iiakan 524 mokasai, 4ro
ONBIT JKAAUJACKUX MBICIUTENEH MOXKET CTaTb OCHOBOM M JJISI JIMTEPATYPHI
MoCJIeNyIONero BpemMeHu. B y30ekckoit mo’3uum XX Beka OIIyIagach OCTpas
NOTPEOHOCTh B XYAOKECTBEHHOM OCMBICIEHUU HCTOPUYECKOTO MBIIUIEHUS MpPU
(opMHUpOBaHMN HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa. VI3MeHeHus U HBOJIIOLMHU JAyXa H
XapakTepa HalUuMW HalUIM OTPaKEHUE B JIMTEPATYpEe M MOI3UM TOW »noxu. B
NPOU3BEACHUSAX MOA3TOB, Takux kak Durtpar, Yynmnan, [adyp ['ymsam, Aiidek,
M.Illeitx3ane, Mupremup, boty u Dn6ek, MHUPOKO HCIOIb30BATUCH PA3IHMYHbBIC
n300pasutenbHbie nMpuéMbl. Tak, B ctuxorBopeHun A.Uynmnana “Ilog myHoi” B
KayecTBe »nurpada HCMoiab30BaHAa HApOJHAsl MECHS O MEepCUKe, IMepeaaromias
IPyCTh U pOMaHTHYECKOE HacTpoeHue. Uepe3 He€ MO3T BBIPAXKAET CTpajJlaHMs,

TOCKy M JIyXOBHBIH Mup Hapoja. B tpymax H.Kapumona®, J|.Kyponoa?,

1. XomsxueBoit?’ u npyrux uccienopaTeneil mossus UynamaHa paccMaTpUBaeTcs
Kak o0Opasel] BBICOKOW XymoXKeCTBEHHOCTH. OJHAKO B JIaHHOM cllydae I0d3T
NO3THYECKA  BBIPAXKAET TPAaruyeckoe IMOJOKEHHE BOCTOYHBIX  HApOJOB,
HaXOJAIIUXCA TOJ KOJOHUAIBHBIM T'HETOM, CpaBHHBAas UX C HM3MECHEHUSIMH B
npupojae. CHauana “sSpko-3€JI€HBIC JUCThS , 3aT€M ‘TIOKEITEBIINE JIUCThS ,
OTpa)KaroIIne COIUAIbHbBIE TPOTUBOPEUHUS OXU:

Bcé cymee B npenaBepun nonéra,

Xonog... mpubnauxaeTcs riyxas 3uma. ..

CumBosioM “uy€pHoid 3uMbl’ UYynmaH CTpEeMHUTCS MNPEaynpeauTb O
HAJBUTAIONICIHCS OMacHOCTH [JIi  MPOOYXKIEHHOTO JyXa HAIMOHAIHHOTO
CaMOCO3HaHMS:

O npekpacubiii TypkecTan, yTo ¢ ToOO# cTano?
PaHO yTpOM YBSAJIU TBOU L(BETHI. . .28

Ecnmm paccmarpuBaTh 1mod3ui0 AlOeka ¢ TOYKH 3PEHHS HAIMOHAJIBLHOIO
CaMOCO3HaHMS, TO  BBIAENSAETCS YHUKAJIBbHBIA  Jupuueckuii  oOpas. B
ctuxoTBopeHnn “CBOOO/HAS MTUIA” B IEHTPE HAXOAUTCS T€POM, TOCKYIOIIUHN TIO
CBOCH CYIIHOCTH, JKETAIOUUNA OOpPECTH KPBUIbS JUIsl CBOCW NEYATbHOW JIYIIIH.

23 [lapaduaaunos O. Uynnonnu anrnam. — T., 1993. — B. 87.
2 apadunaunos O. Kynran 6owmkanapaup, iuenaran meamad / Uynnon A. SIna ongum cosumuu. — T.: Fadyp
Fymnom Homunarn Anabuér Ba cambat Hampuéry, 1991. — B. 5.
25 Kapumos H. Yymmnon. — T.: “Illapk” HMAK, 1997. — B. 84.
26 Kypounos JI. Uynnon xaétu Ba wxoauii mepocu. — T.: SU’KI/ITquI/I, 1997. — B. 80.
21 Xojiyeva Sh. Cho‘lpon ijodida jahon estetik tafakkurining poetik sintezi. Filologiya fanlari doktori (DSc) diss.
avtoreferati. — T., 2025. — B. 56.
B Yymon A. Acapnap. 1-xunn.. — T.: Akagemuamp, 2006. — B. 72.
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OO0pa3 nTuLkl BEICTYNAET CUMBOJIOM CBOOOIbI. E€ ecHs BbIpakaeT Bepy B TO, UTO
CBOUM 3BYYaHMEM OHA 3axKET cBeuy nercTtBus. [103T npeacrasisier cBOE cepale
OJIHOBPEMEHHO B JIBYX 00pa3ax — TOCKYIOUIEro Mo ce0e JMPUYECKOTOo repos U
NTULBI, yCTaBIIEH OT KieTku. VX cTpemiieHne eauHo — jxenmaHue cBoOoasl. Kak
nonuépkupaer M. Xakkyn: “Mpicib — 370 00pb0a, MBICIL — 3TO BO3MOXKHOCTb.
BrIcKka3bplBaHUE MBICIM JIOPKHO HAUYMHATBCA C OCO3HAHUS CBOEW CYLIHOCTH,
HUCTUHHOTO TMOHUMaHus cynbObl Pogunel u Hapoga. CBET MBICIM — 3TO CBET
CBo6oasl u Cosect” %2,

[ToaTel, Takue kak durpat, Yynnan, ['apyp ['ymsam, Aitdbex, M.1leiix3ane,
X.AnuMkaH 1 MupTtemup, BbIpOKAJIA B CBOMX MPOU3BEACHUSAX HALMOHAJbHBIN
IyX U XapakTep, OTpakas 0COOEHHOCTH HOBOTO MPOCBETUTEIBCKOIO JABMXKEHUS. B
TpEThEN TIJaBe TMEepBOM dYacTu wuccienyercs “UyBCTBO — HAlMOHAJIbHOU
UJEHTUYHOCTH B TO033UU JUKAAUIOB KaK COLHAIBHO-TIPOCBETUTENBCKOE U
JUTEepAaTypHO-3CTeTHYECKOEe  sBieHue”. (C  paHHUX ATANoOB  JKAAUICTBA
LIEHTPaIbHON HJeel NBIKEeHUS Oblia 00ophOa 3a MPOCBEIICHHE M HALMOHAIBHYIO
cBoboay. Hammonanenbie nmosmel npodeccopa durtpata, ero BKIaJ B pa3BUTHE
“OapMoOK BazHM (CHJIIIaOMUYECKOro CTHXa), TEMbl HAlIMOHAJIBHOIO JyXa, JIIOOBU K
PonuHe u cTpemieHus K cBoboje paccMaTpuBarorca noapooHo® Monorpaduu
H.AdokoBoit  “IIpuHuunel  pa3BUTHUS  MOATHYECKUX (GopM B  y30eKCKOM
mxanuackon nureparype” u “TlosTmka mKaauICKON TMO33UM~° paccMaTpUBAaIOT
JKaIUICKYIO TUPUKY Kak OCOOBIH 5Tal B MCTOPUM HALMOHATIBLHON JTHTEPaTyphI L,
Monorpadus uccnenosarens 111.HazapoBoit nocssimieHa npuHiunaM 0OHOBICHUS
y30€eKCKOM 1mor3un Havana XX Beka, I3MEHEHUAM TEeMAaTUKHU U UIEH, a TaKkKe POJIH
o0pa3HOCTH B (OPMHUPOBAHUM YHUKAJIBHOTO CTUJS MO3TOB. C TOYKU 3peHHUs
HAIMOHAJILHON MJIEHTUYHOCTH, K Hadalmy XX BeKa JKaJaujcKas 1mol3us Obuia He
TOJIBKO XYZOKECTBEHHBIM SIBJIEHUEM, OTpaKalOllUM HWJI€AJIbl ABUKEHUS, HO U
BBIpaykaJla HOBBIH coJlepKaTeNIbHbIN U TEMATHYECKMIA TIacT 2,

JlanHast mod3usi BocIieBajia He J1I000Bb, TOCKY WJIM pasnyky, a CBobOoxy u
HezaBucumocts. Jlig mKaguacKONW IO33MHM  CHMBOJIAMH  CBOOOIBI  CTalIH
“moOuMbIii” U “BoccoemHeHne’. B pe3ybpTare 1mo3sus Toro BpeMeHH MpeTeprena
HOBBIE COJIEPKATEIIbHBIE U3MEHEHHUS, CTaB OPYIUEM COLMAIBHO-TIOJIUTHYECKOTO U
IIPOCBETUTEIILCKOTO  XapakTepa, OTpakas pealbHyK XKu3Hb. B €€ cruxax
npoOyxaancs 0OoeBoMl ayx oOmiecTtBa. TpaaulIMOHHBIC ITOATHYCCKHE >KAHPBI
MOJyYMJIM HOBOE cojepxaHue, (popMy U BBIPA3UTEIbHOCTh. [ a3enb BBIILIA 3a
paMKu J1I000BHOM TeMaTHKH, MPUOOPETs COLMAIbHOE M HMHOTJA MOJUTHYECKOE
3BydyaHue. CmmabuyecKkuil CTUX MOCTENEHHO CTajl JOMUHUPYIOUIUM, CO3/1aBaIUCh
ApKre TMpou3BeACHUA B cBOOOmHOM ctuxe. llenp mos3um mxaaunoB Oblia He
TOJIBKO B CO3/IaHWU KPAaCUBBIX CTUXOB, HO U B MPOOYKIACHUH HApO/a, CTPEMIIEHUU
K HAlMOHAJIBbHOMY €IWHCTBY C IIOMOIIBI0O MOIIHOIO BO3JACHUCTBUSA I0J3UH.

29 Xakkyn 1. Xaér, anaduér Ba abamust. — Tomkernt: Tadakkyp, 2019. — b. 143.

% Bonraboes X, durpar Ba xamuaumauk. — T.: Ammmep Hapowmit Homunaru Y36ekucron Mummmii KyTy6xoHacH
nHampuéru, 2007. —b. 71

81 Adoxosa H. XKXagun mespusitu nostukacu. — T.: @an, 2005. — 120 6.

32 Hazaposa 111. XX acap 6ouutapu y30eK MebpUATHHUHT SHIWIAHKANT Tamoiniapy. — T.: Akagemnanip, 2022. 256
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Hamnpumep, B nosme ®durpara “HasupaHus” COAEPKUTCS NMPU3BIB K HEYCTAaHHOM,
petuTenbHol 6oph0e 3a Oyayllee HAIUK:

beru 6e3 ocTaHOBKH, CTPEMHUCH, TOAHUMAKCS;

He nenuce, 3anumaiicsi, He 00iicCs, COMPOTUBIISIICSI.

OTOT CTpAacTHBIM MPHU3BIB HANpaBIEH Ha NPOOYKIEHUE OCIa0IEHHOrO
HallMOHAJIBHOTO J1yXa, JOCTOMHCTBA M YECTH, IOJABJICHHBIX HapyLICHHbIMU
npaBami. [lo cinoBam npodeccopa b.Kacumona, B moame ®@utpara “IOpT kaitrycu”
(“T'ope PoaumnbI”) mMOAT oIUIakMBaeT ymnaminyio ciaBy “‘Bemukomy Typany” u
TOCKYET II0 TOPABIM ChIHAM, CEpALa KOTOPBIX APOXKaIHU, KaK TUrpbl. OH MOJIATCS
3a WCLEJIICHWE PAaHEHOM HAalMM M KISIHETCS BOCCTAHOBHUTH IPEKHIOK YECTh U
Benmuue Typana®,

AGnynna ABnaHu, MOTYEPKUBas CBOOOJY M HE3aBUCHUMOCTh B Pa3BUTHHU
HAllMOHAJIbHOM WIEHTUYHOCTH, CUUTA] 3HAHHE M NPOCBEIICHUE €IUHCTBEHHBIM
nyreM K cBoOone. OH mpu3biBaln Bcex, KTo 3abotutrcs o Poaune u Hapone, K
IPOCBEIIEHUI0, BEps B OCBOOOKIEHUE U TIpoliBeTaHue TypKecTaHa.

B cBoux ctuxax, takux kak ‘“Tocka coyioBbss” u “I'ope conoBwsi”, ABlIaHU
npuaaBaj HOBBIE CMBICIBI TPAJWLMOHHBIM CHUMBOJAM — COJOBBIO M IBETKY, —
UCIIOJIb3Ys TaKHUE CJIOBA, KaK JIOOMMBIH, Bpar, KJIeTKa U rope, CUMBOJIIM3UPYIOIINE
HE TOJIBKO JIFOOOBB, HO U OOpPLOY 3a CBOOOY.

B nepBom mnaparpade BTopoit rnaBbl ‘“‘Ilocnedoeamenvnoe pazeumue
HAYUOHATbHOU UOEHMUYHOCMU 8 Y30eKCKOU nol3uu’” TOoApOOHO HUCCIeayeTCs
NaHHas TeMa. HecMOTpsi Ha MII€OJOTHYECKOE MAaBIIEHHE U LEH3Ypy, MO3Thl XX
Beka — [ladyp TD'ymam, AiGexk, Muptemup, X.Amummkan, M.llleix3ane,
Mykpynna, DpkuH BaxunoB u AGaynina ApUrioB — JOCTUTIIM BHICOKOTO YPOBHS B
BBIPA)KECHU U HALIMOHAJIBHOTO 1yXa U UAECHTUYHOCTH.

B HCCJICJOBAaHUN V. XamamamoBa “ConuajibHO-IICUXO0JIOTHYECKHE
OCOOCHHOCTH Pa3BUTHUS XYJI0KECTBEHHOT'O MBIIIICHHUs Y30€KCKOM mo33um XX
Beka™3*  aHanmu3MpyIOTCA XYHOXKECTBEHHBIE TPAIULUHM M KIIOYEBBIE TEMEI
y30eKcKor moa3uu XX Beka. HeoOXoIMMO OTMETHTh: HECMOTpPS Ha JKECTOKHI
peXuM, TMO0d3ug OblIa TPOMUTAHA JyXOM HAIMOHAIBHOW HE3aBUCHUMOCTH U
cB00OBI, chopMUpOBaHA HA HIEANAX [DKATUIACKOTO JBWKCHHS, MPOHU3AHHOTO
YyBCTBOM HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHMUSI.

B npousBenenusx Nadpypa ['ynsma, Aiibeka, M.Illeitx3ane, X. Anummpxana u
Mupremupa BCTpedarOTCS CHMBOJIMYECKHE M CKPBITbIE 00pasbl, OTpa’Karollue
pa3pelB C HICOJOTMYECKMMHU OKOBAMHM, CTPEMJIEHHME K CBOOOAE M HANEXKIY.
CoBeTckas JauTepaTypa MbITalach HaBsi3aTh CBOM LIEHHOCTH W IIEH3YPY, HO 3THU
MOAThl OCTABaJMCh BEPHbI CBOEH HAIMOHAJIBLHONW HACHTUYHOCTH M KYJbTYPHBIM
LIEHHOCTSAM, HECMOTPS HA PUCKH.

TBopuectBo 'adypa I'ynsiMma, TECHO CBA3aHHOE C UCTOPUEH, XapaKTEPOM U
IyXOM Hapoja, ctayno mupoko nomyisipHbiM. M.Ilelix3ane nucan, yto ['adyp
['yasiM KU1 C COBECTBIO, MOJIHOM OO0JH, FOMOpa M CONPOTUBIIEHUS, HECMOTPS Ha

3 Kocumos b. Musumit yitronnm. T.: Mabnasust, 2002, — B.134.
3 XammamoB Y. XX acp y30ek mebpusth 0anunii Tagakkyp TaapyKUHUHT HKTHMOUI-TICHXOJIOTHK XYCYCHSTIApH.
@unon. dan. goxropu (DSc) nucc. aBroped.— T., 2017. — 70 6.
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TpyaHble COBETCKHME BpeMeHa®. Kak HM 3acacehlBala MallMHa 3aCTOMHOTO
BPEMEHM, TBOPYECKHUM MyTh MUCATENs HEpa3pbIBHO ObUT CBSI3aH C Pa3BUTHEM,
M3MEHEHUEM U COBEpLIEHCTBOBaHWEM HaluK. OH Hallea B ce0e CHIIbl HAKUCATh:

Ponuna Mos Y306ekucTan 10CcTOMHA OBITh JIAPIIOM JIJIsl COJTHIIA.

[Io3T o4YeHb TOHKO M MPO(PECCHOHATBLHO OTMETHJI IPOCBEIIEHHOCTD,
BBICOKYIO KYJbTYPY CBOETO HapojAa, KOTopas MOJ CTaTb MHOTUM IPOCBEIICHHBIM
HapojgaMm mupa. B cBoux ctuxax “XBaTUT BHHA, CTUXOB M aHEKAOTOB” TOAT
HaMEKaeT Ha TO, YTO peajibHas MBICIbh, KaK 3aKPhITOE€ TOPJBIIIKO OYTHUIKH,
3aIMpaeTcs B AYLIE U BPBIBAECTCS U3 HEE BO BPEMs ONbSHEHHUS: “3€XH OKypKaJau
O€K ocTHa... MacT, upraHy XaeTHUHT KOpa Jactujaa’.

O nostuyeckoM npodeccuonanuzme ['.I'yngma HanucaHo O4eHb MHOTO, HO
UCCIICIOBaHNUA, CBSI3aHHBIE C IyXOM HAIlMOHAJbHOW UJAEHTUYHOCTH, OYEHb PEJIKH.
[To muenuto A.lllapadbunnunoBa, “I'.T'ynsim ObUT U €CTh camMblii OCOOCHHBINH,
CaMbli SIpKMM U pacKpbIThIi 03T Boctoka B XX Beke. Ho HecMoTps Ha Bce 3710,
OH MPOXKHUJ TPArMYECKYHO KW3Hb, B MPAMOM CMBICIE 3TOro ciosa. Iloatomy on
CTaJl He JIOOMMIIEM, a KEPTBOI coBeToB” %,

OpkuH BaxujoB, nucaBuiuii B N€proj] YCUJICHHOTO JABJICHUS U JIMIIEMEPUS,
n300paxkan  0OIIecTBO, TIOCTPOGHHOE Ha JOKH, T/I€ HWCTUHHBIE CJIOBa
UTHOPUPOBAIIUCh, HO COXpAaHSJ HANEXKIy Ha MpoOyXIEeHHEe M COMpPOTHBIICHHE,
CHMBOJIM3UPYEMOE HApOJHBIM repoeMm AnmameiimieM. B cBoux ctuxax “OTBer Ha
ctuxu 00 arIogucMeHTax” mModT mucain: “MeH mebp e3cam, YKHCAa YHHU.
Tunrnarannap kapcak yanmaca, bupop xkumca 6upop cy3uMHU €n/1a XaM cakiad
xonMaca. PakaT GurraruHa 603 yrion, Viira kaiftrau jiurmaca tynu6. Murna6-
nurmab ToHr Oy3aprad oH. Yironca y Anmnomuil 0ynu6”. B o6pa3e Anmamsliiia oH
MOKa3bIBACT HANEKIYy Ha MPOOYXKJACHHE y MOJIOACKH HETEPIUMOCTH U OyHTa
IPOTHUB HEBOJIU.

[Toa3mst AOmyminel ApurioBa ToOXOkKa Ha PACKPBITYIO KapTy, TJE SPKO
BbIpaXkaeTcsl nyx npotecta. Ero cruxorBopenue “l03ma-103” (1964) cpaBHuMO ¢
OypHOH peKoH, KOTOopas TOTOBa MPOOWTH JOOBIe mperpaibl. [lo3T BeIpaxaer
BHYTPEHHIOIO 00JIb, HOCTaJbI'MIO CBOOOJBI, @ MHOXECTBO TeM U 3HAYCHHU
MO3BOJIMIIM  BHEAPUTH HAAEKAY HAUMOHAIBHYI0 HWJIECHTUYHOCTD M  MEUTY
HE3aBUCHUMOCTH. JTO MNPOTUBOCTOSIHUE MPO3PEBLICH BEPYIOIIEH IyIIM HPOTHUB
JOKABOM TOJUTHUKHU 3aCTOsl. Ero CcTMXM 4acTto mog4€pKUBAOT CTOMKOCTH IPOTHUB
YTHETEHUS U CTPEMJICHHE COXPAHUTh YUCTOTY HAMEPEHUH.

Bech Mpak u 31moesiHus, 94TO OBLITH Ha 3eMJIe
OTCcTynsT, HAKOHETI, OOBETIIIAB U TJIES.

JInme OHa HE3aBUCHUMOTH — TIOMBICITBI JJOOPBIE,
BepHyT 4eI0BEKy YUCTOTY ero’’.

B »TEX cTpokax mepexmBaHUS IMOATa CIUBAIOTCS C OOMIECOIMATHHBIMH.
[TosToMy KaxIplii 3BOHOK, KaXJ0€ CJIOBO, IpPO3ByYaBIllIee O CBOOOJAE U
HE3aBUCMMOCTH HAallMM, OH CTapaeTcs UCMIOab30BaTh. CIEayromue CTPOKU:

% Fagyp Fynom. Acapnap. 1-xwin. — T.: baguuit ana6uér nampuéru, 1964. —B. 6.
% Iapa¢unaunos O. Tannanran acapnap. — T.: “Illapx” HMAK, 2019. - B. 6.
37 OpunoB A. Taunanran acapnap. — T.: “Illapk” HMAK, 2019. — B. 27.
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“bunamMaH OpTUMAAH KUMJIHUP YyKpainO, kapa® yTtupuOau XyAau LIy 3amaH’
ABJIAIOTCS TIOJITBEPKACHUEM BBILLIECKA3aHHOTO.

Bo Bropom maparpade nanHoil rnaBsl 0 “Henpepvignocmu udeit u
MOMUBE08 0x)#cadudo8 6 y30eKCKOU no33uu” JINTEPaTypOBEIbl OTMEYAIOT, 4YTO
HAllMOHAJIbHBIA JIyX M WAEH MOCTOSHHO 3BOJIIOIMOHMPOBAIHN, COXpaHssl CBS3b C
TeMaMU JHKaauACcKoro ABuxkeHus. B uccnenoBanusx nureparyposena U.I'adhypora
“Ilnamst moa3un”, “Makcyn Ileixzane”, ‘“JKU3HEHHBIA W MOATHUYECKUN MHUP
D.BaxumoBa” MOXHO 3aMETHTh, 4YTO B Y30€KCKOW T1033uM mpeodnagacT
TPaAWLIMOHHBIA JyX MOTHBOB M HJEW NPOAOIDKATENECH IKAIUIOB. AKaJIeMHUK
H.KapumoB B cBoux wuccienoBanusx “Crneuuduueckue 0cOOEHHOCTH Pa3zBUTHS
y30eKkckoi nuTepaTyphl XX Beka M M€ HalMOHAILHOW He3aBUCMMOCTH S8
u3ydan cBs3b TBopyecta Uynmana, AiiOeka, Xamuna Anumpkana, Mupremupa,
Ycmana Haceipa U UX KU3HBIO.

Amap KaceiMoB B pabore “Ilporiecchl MOITUYECKOTO OOHOBJICHHUS B
y30eKCKOM 1o33uu (Ha mpumepe mod3ToB 60-X rofoB)” Ha OCHOBE HMEIOIIUXCS
TPAIULIUOHHBIX XYJ0KECTBEHHBIX ()OPM M3YUWJI pa3BUTHE B MEPHUO]] TIEpPEXo/ia OT
OJTHOTH DIMOXM B JPYryl0 IOHUMAHUS HAIMOHAJIBHOTO JyXa, MO3THYECKHE
OOHOBJEHUS M  HCCIEAOBAI  XYIOKECTBEHHbIE M  MJIEWHO-ICTETHUYECKHUE
ocobennoctH y30ekckoil moasum®®. C cepenumubl XIX Bexka 10 oOpeTeHus
HE3aBHUCUMOCTH Y30€KCKMI Hapoj *WJI CHavaja IMoj] KOJOHHAJIbHBIM THETOM, a
3aT€M B COBETCKOM ‘“HOBOM IIEPHOJIE€ 3aKIIOYEHUS , TAE TEpHed YrHETCHHE WU
COIIMATIbHYIO HECIPABEMJIUBOCTh, YHH)KEHUS W LEH3Ypy, HO IOCTOSIHHO C
HAJECXKIION CTpEMUJICS K HE3aBUCUMOCTH, Pa3IUYHBIMU METOJaMH OopoJics 3a
cBOOOJy M HAIMOHAJIBHYIO HAEHTUYHOCTh. JluTeparypa, B 4acTHOCTH MO33US,
npujiaBajia 3Toil 60pbOe HECKOHYAEMBI TyX, HAJEXKIy, MeUTy U cuiry Boiu. OHa
CTaJla 3HaMeHEeM, OOBEAMHUBIINM K€U MPOCBEIICHUS U HE3aBUCUMOCTH HAIlUH,
CHUMBOJIOM HallHOHAJIBHOTO €JIMHCTBA HApoJa.

C cepenunbl XIX Beka 1o oOpeTeHHs HE3aBUCUMOCTH Y30EKCKHUM Hapo]I
KW CHadaJla MoJ KOJIOHUAJIbHBIM T'HETOM, a 3aTEM COBETCKOM ‘‘HOBOM IEPHUOJIE
3aKJIIOYEHHMsS’, TJ€ Teprell YrHeTeHWE U COLHAIBHYIO HECHPaBEIINBOCTD,
YHIKEHMS U LIEH3YpPY, HO IOCTOSIHHO C HAaJAEXKJ0M CTPEMWICS K HE3aBUCHMOCTH,
paznuuHbIMUA (popmamu OGopoiics 3a CBOOOJY M HAlMOHAJIBHYIO HIECHTHYHOCTH.
Jlutepatypa u mod3us mpujaBaia B 3TOM OOpbOE HECKOHYAEMBIN NyX, HAACKIY,
MeUTy W CcuiIy Boim B OopbOe OHa cTama 3HaMEHEM OOBCIMHHMBIIUM HACH
IIPOCBEIIEHNAS W HE3aBUCUMOCTH HAllMM, CHMBOJOM HAIIMOHAJIBHOIO EJIMHCTBA
Hapoja. JToT ab3al] noBTopsieTcsl. TOT TEKCT, KOTOPBIH BBILIE, S TOYUCTHIA.

IIpodeccop VY.HopmaroB mmcan, 4ro HU ojxHa cdepa oOmecTBa Tak
OecripecTanHO He Ooposiach 3a Cyap0y HapoAa, COLMAIBHYIO CIPABEIJIMBOCTh U
YEJIOBEUECKOE JIOCTOMHCTBO, Kak Jurepatypa XX Beka. Benuka ponb
XY 0KECTBEHHOM JIUTEPaTyphl B dbopMupoBaHUU HaIlMOHAJIBHOT O
XYJOKECTBEHHOTO  HACJIaXXJEHUs, XyJOKECTBEHHOIO BKyca M  4YyBCTBa

3 Kapumos H. XX acp ¥306ek aqabMETH TapaKKMETHHMHI Y3MTra XOC XYCYCHATIApH Ba MHUIMH HCTHKION
Magkypacu. — T.: @an, 1991. — B.47.

% Jmap Kocum. SIuru y36€ek mebpusti xunonapu: SIHru Y36€k MebPUSTUHUAT MAK/UIAHAIIA Ba TIOITHKACH. — T.:
Sahhof, 2025. — B.86.
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npekpacHoro?’. OmuH u3 BeLAIOMIUXCA cO3JaTesIell IPOU3BENCHUN OYHTapCKOro
nyxa M.Ileiix3age B cBouX cTpoukax “MHe *anb Aymud 0e3 Mo33uu’” Mepeaaet
KEJIaHWE BBIUTHU B CBETJIOE Oyayllee M3 TeX OE3BOJIbHBIX, KaOaldbHBIX YCIOBHUHU.
[ToaT Kak OynTO OBI COTVIACEH C CYIIECTBYIOIIUM CTPOEM, HO CBOOOIOTIOOUBHIC
HaleBbl €ro JyIIM CTPEMSTCS K HalMOHAJIbHBIM KOPHSM, KOTOPbIE HAIOMHSIT
HapoJy €ro HacTOAILLYI CYIIHOCTb, BBIIPAMST BEKaMU COTHYTbIE CIIMHBI,
MPUAALYT CUIIBI U300peTaTeNIbHOCTU U HenoOeauMocTi. CtuxorBopeHue “baxmun”
(1936) xaxkeTcssi CO3BYYHBIM BpPEMEHH, B HEM MOAT H300pa3myi CBOCOOpa3HYyIO
“kapauorpammy”’: “OIIMKIAPHUHT MOXApOCHUH Kyinaiinu. baxmmumnapnan Oepap
ramu 6up fapax™!. Uurarens, NpoYMTaBIIMA CTPOUKH “SI TMHOCTE” M3 CTHXOB
D.BaxunoBa “Mos 3Be31a”, cpa3y MOYYBCTBYET €r0 MCTUHHOE 3HAYEHUE, KPUK
Oylmd, KoTopbld riacut: “S Hanumsa’. Iloatuka ctuxorBopeHus ‘‘lloTyxmume
3Be3[bI”  3BYUUT Kak NPOJOJDKEHUE MPEbIAYIIEr0o CTUXOTBOpeHus. B
ctuxoTBopenun “/Iunactusi 6aponos” (1982) mpoOykaaromuii TO3TUYECKUA AyX
cTaHoBHUTCS emie cuiabHee. OHO TIyOOKO NPOHMU3AHO AYXOM HAalMOHAIBHOTO
CaMOCO3HaHMs, TOHSATHE HAIMOHAJIBLHON MJIMEHTUYHOCTH Tpeodianaer uepes
oOpamenne kK Oynymum mokosieHusM. [loaT yrtBepxkmaer, uro «Kpaii, oTkyzaa
0apoH, KOTOPBIM BOCXMINAETCS OOpbOOH, ATO €ro poj» HUKOrJa HE OTCTYIHT.
[Toa3usi A.ApurnoBa packuHyja Kpbulbsi cBoOomono6us. Kak HM cTpeMHsIuch K
NEPBEHCTY THET U CTpax, JOXKb U 0OMaHuYMBas “‘mpaBaa’” TOTAIUTAPHON CHCTEMBI,
“KpoBaBble 3HaMe€Ha’ He HauuiMm yBaxeHus. [loaTel, Takme kak M.Ileiix3ane,
OpkuH BaxunoB m AOaymia ApUIIOB, MCIOJIB30BAIM TOI3UIO JJIA BIOXHOBEHHS
HAJEXKIbl, BBIpOXEHHs O0NMM W TPOOYXKIEHUs Jyxa MpOTecTa, HECMOTps Ha
CYpOBBIE YCIOBHUSI.

B tperpem maparpacde BTOpoit riaBel “‘Hauuonanvhasa udeHmuuHoOCHIb 6
KOHmeKcme UCmOopu4eckux mem 6 no3uu” YTBEpXKIaeTcs, 4To Oyayliee
CTPOUTCSI Ha HCTOPUYECKON mamMaATh. HarumoHalbHBIE SMOCHL, (QOIBKIOP U
repOUUYECKUE CKAa3aHMsl, MEPEeIaBaEMble M3 MOKOJIEHUS B MOKOJIEHUE, COXPAHSIOT
HAIlMOHAJIBHBIN TyX.

VYyensle, Takue kak H.KapumoB, B mpocBeTHTENbCKO-OHOTrpadrueckom
pomane “Maxcyn Illeiix3ane” *?, Xanun Pusa orisl aHaIU3HPYIOT HCTOPHUECKUE
TemMbl B mpomsBeneHusx Makcyna Illeiixzage “IlpuoputeTHpie mpoOIIEMBI
y30eKCcKo-a3epOaiKaHCKUX JTUTEPATYpHBIX OTHOMmEHUH B mod3un M.Illeiix3ane”
u T.XamunoB B padote “Iloatnueckwnii npodeccruonanmzm Mupremupa’.

40 Hopmaros V. XX acp MenuHr takaupumia // XKaxon anabuétu. — 2001, sasape. — B.17.

41 1aiix300a M. Acapnap. Ontu Tomuk. Bupuauu tom. Ilespnap. - Tomkent: Fadgyp Fynom HoMunaru Hampuér,
1969. - b. 173.

42 Kapumos H. Makcyn Ilaiix3ona / Mabpuduii-6uorpadgux poman. — T.: “Illapx” HMAK, 2009. — B. 22-23;
’Ka66opoB 1. AGmynna OpHIIOB MIEbPUATHIA TAPUXHAN MTaXC KOHIEIIIUACH Ba TUPUK KaxpaMOH Macanacu. Ouirod.
(aHIapy HOM3OAW WIMHHA JapakacHHM OJWIN YUYH TaKIOWM STIITaH aucc. aBtopedeparn. — T., 2008. — 24 06,
[anaeea VY. Xo3upru ¥306ek MEbpUATHIA TAPUXMIUIMK KOHHenmmscH. Puwion. (aHzapd HOM3OMM WIMHiL
JapaxaCHHU OJIHIN YI9YH TakguM JTwiraH mucc. — T., 2005. — 140 6.; Xammn P3a ormer. Iloasus Makcyna
[eiix3ame W axTyadbHBIE NPOOIEMBbI a3epOailKAaHCKO-y30CKCKUX JIMTEpaTypHBIX CBsizeil. ABTopedepar
JCCEepTaIy Ha COMCKAaHHE yYEeHOW CTeTeHH JOKTOopa ¢uionorndeckux Hayk. — baky, 1985. — 57 c.; Xamuios T.
MHUpPTEMHUPHUHT MO3THK Maxopatd. ®umnon. daHnapu KaHAUAATH WIMHA 1apakaCHHK OJUII YIyH TaKIUM 3THITaH
mucc. — T., 1975. — 195 6.; Komupos K. Tpaanmmu ¢donbknopa B noa3un M. Ileiixzane. — T., 1973. — 148 6.;
KapumoB H. Xamun OnuM»XOH MO3THK MaxOpaTHMHHHT Oab3u Macaiaimapu. Pumon. ¢aHmapu KaHIUIATH HIMHAN
Jlapa’kaCuHM ONWII yIyH &3mran auce. — T., 1962. — 197 6.
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[ToaTHUYecKOe MPOCTPAHCTBO y30EKCKOW M033uM XX BeKa, OT JKaJAUIOB J0
nepuojia He3aBUCUMOCTH, C HAIIMOHAIBHOW UICHTUYHOCTHIO U UCTOPU3MOM 3BEHUT
KaK ‘“3BOHOK NpOOYXJE€HHA , COOTBETCTBYIOIIMI »3moxaMm. B mos3um 3TOro
BPEMEHHM HAIMOHAIbHBIE TE€pPOHM, IEHHOCTH, HCTOPUYECKHE COOBITHSA, SI3bIK U
KyJbTypa, HAy4YHO-IYXOBHOE€ M KYyJbTYpHOE HACJIE€IWE€ HaXOIWJIW HOBOE
TOJIKOBAHUE W TMOITUYECKOE BBIPAXKEHUE, PA3BUBASACh IMOCTEIIEHHO C MBUIKUMU
YyBCTBaMH W MOpbIBaMH Ayiiu. [103T Xopolo moHuMas, HaCKOJIbKO Ba)KHA POJIb
HMCTOPUYECKOM TMpaBAbl B H3MEHEHUM MHPOBO33PEHUS HAllUU, MNPOOYKICHUU
HallMOHAJILHOW TOPJIOCTH W YYBCTBAa HAIIMOHAIBHOTO JOCTOMHCTBA. [loaTomy
UCTOpUYECKAs MaMITh B CTUXAaX CTAHOBUTCS TJIABHOW TEMOW U 00OpeTaeT BBHICOKUIA
YPOBEHBb CMBICIIOBOTO BBIPAKEHUSI.

[Toama M.Ilelix3ane “TamkeHTHaAME” — 3TO YHUKAJIBHOE 3€pKAJIO IMYHOCTH
nodta. OH moAYepKUBaeT, 4YTo TalkeHT, “KpenocTh J00BHU’, “‘ClIaCeHUE U KU3Hb,
KpEernocTh TBOpPUYECTBA”, >KUBOM B CTPOKaX, BCErJa BBICTYIMAJ KaK BOCCTAHUE
POTUB pabCTBa U MPU3BIBAECT YUTATENS K O0phOE 32 CBOOOY:

[ToMHIO IEpEeBSHHBIA MOCT Yepe3 AHXOD,
ChI3aBHa 30BETCA 3TO MECTO Y PAOIA.

Het camoro, Tonsko nms. [IpaBureneii geoper,
Ocranochk JHIlls Ha3BaHbe, a MMPABUTEIb — MPax.

M.Illeitx3ane, BbIpakass HapOAHYHO OO0Jb B TO3ME, OIMHUCHIBACT CYJbOBI
HEBUHHO YOWTBHIX IIIOJICH, TMPUIIEANIUX C BOEHHOM CHJIONW 3aXBaTuumKoB. Tem
CaMbIM OH TPOOYXKIAaeT POAMHY TI'epOeB, BBIHYKIEHHBIX OTKa3aThCsl OT CBOETO
A3bIKa W HapoJa. 3axBaTYMKU M3 LAPCKOT0 PEKHMa, JKENAIIINE HCKOPEHUTH
KOPDHM HAUHMOHAJIIBHOW HJEHTUYHOCTH M CHAENaTh HapoJ MapUOHETKOM,
pazo0agarorcs.

B nostuueckoit npame X.Anumpkana “MykaHHa” OTpaK€HbI YyBCTBA U TyX
M09Ta, BBICTYMAIONIETO 3a CBOOOMY W He3aBUCUMOCTh Hamuu. OH CTaBUT
Oone3HeHHbIl Bompoc: “Ho HukTOo He cuacTiauB u He pan!” Ilouemy? ITlouemy
aymu moaed moryxiau?! “Panbpme Mbl ObUin pabaMu, Temeph BCS CTpaHa —
pabctBo”. “Kaxkmas myiia, B3siBIIas B PyKH MeY, OblJla YHUUTOXKEHA . 3aXBaTUYMKU
C KpOBaBOH >KECTOKOCTHIO M300paKAIOTCS KaK Pa3pyIINTENN CBSAIICHHBIX TBOPIIOB
— CHMBOJIOB TOCYJAapCTBEHHOCTH, MPHUBEIIINE K CMEpPTH MHOTHX OOpIIOB 3a
cB000y. M3 TIIyOMHBI AyIITU TTO3TA UCXOMAT SIPOCTHBIE CIIOBA, KOTOPHIE 3ByYaT Kak
“tontan cBoOoabl”. OOMaHYMBBIE WCTUHBI W JDKUBBIE TPU3BIBBI 3arTyIIWIIH
cepAla, ¥ ayla 4yBCTBYET BKyc cB0OOAbI U AyX. CioBa MyKaHHBI MpPOHU3aHBI
JIbIXaHUEM BOCCTAHUSA U OOPHOBI:

COexarh M MHE M3 POJTHOTO Kpas, crracas ceOe )KU3Hb,
Pa3zBe mos xu3ub 1opoxke Poaunbi?!
OctaBuUTh CBOM HapOJ B TOpE U Ieyau,
IlycTh kpryat 3a MHOM, TOpBI CTEHasA?
S He Oyny KUTh TaM, Te KUBET paOdCTBO,
S He Oyny Jnexarb B OIHOM MOTHUJIE C BParom,
S He Oyly )KUTh C 3aTKHYTHIM PTOM.
Cruxu MupremMupa U €ro MO3Mbl XapaKTEPU3YIOTCS HAPOJHOCTHIO,
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KpacoToOl  HAaIMOHAJIBLHOTO  CaMOCO3HaHUS, (UIOCOPCKO-UCTOPUUYECKON U
XYyJ10’)KECTBEHHO-JIMHTBUCTUYECKON CuiIoil. “Bo3rnacel” B €ro Nmpou3BEACHUAX —
Npu3bIBEL K 0Oph0e, ApaMaTUdecKH OTpaXKalomue caMy CyTh OophOb®. B
cruxotBopeHrnH “bok” (“CMOTpu™) ero MbICIIN 3ByYaT KaK KPHK TyIIH:
Cwmortpu! Bosropaercs ropu3oHT BocTtoka, TydaMu MOKPBITHIM. ..
Ha ero 3araxeHHy10 3710J1€5IMUA U3PAHEHHYIO TPyAb MMaJa€eT CBET...

boprba mMexay HEBEXECTBOM M IMPOCBEIICHHEM, JT00pOJETENbl0 U
MpeaaTeIbCTBOM HE OCTaBJISIET HHUKOTO PaBHOAYIIHBIM. JIfOJau, HCHBITABIINE
CTpaJaHusi, CJIOBHO CTOAT HEMOJIBM)KHO, OyJITO 3HAIOT, YTO LIETIH HE Pa30pBYTCS
6e3 OynTa. [IpoTHB cTpagaHusi BOCCTAHUE YYUT MBICIIb JBUTATHCS, CJIOBO — MBICIIb,
MBICJTb — CJIOBO, MOJHUMAsI Ha BBICOKHI YPOBEHb CTPACTHOE 4YBCTBO. [IpoGiemsl,
KOTOpbIE 3aCTaBIISIOT MO3Ta BOCCTATh, CIMIIKOM MAaCIITa0OHBI, YTOOBI YMECTUThHCS
B OJIHOM TEME:

Ha ropu3oHTe nbatoT OTHU BCE CUJIbHEE, HE TaCHYT!
Tyuu, MopocsIme J0KIU CMEPTH, pacCerBarOTCs 0e3 ocTaTka!

B tBOpuecTBe D.BaxungoBa CTUXU, CBI3aHHBIC C UCTOPUICCKUMHU COOBITUSIMU
U o0pa3aMM, BBIJICTAIOTCS CBOCM OpPUTMHAIBHOCTBIO. B  cTUXOTBOpeHUH
“Camapkanjickas Houb~ “Camapkanja’ — 3TO TPEXTHICAUYEICTHSS HalMOHAJIbHAs
rOCy/1apCTBEHHOCTh, BEIMKAasl KyJIbTypa, UCTOPUS, UMEHA, 3alIMCAHHBIE B JICTOMUCHU
YEeJI0BEUECTBA:

3Be3/IbI CHUSIIOT, CIIOBHO 3€pHA YETOK aCTPOJIOTa, PacChIaioTcs B Hebe.

Jlns moata “Camapkanjackas HOYb — 3TO CBOE0Opa3HbIN MpauHbId 00pas, u
YTOOBI BBIPA3UTh HAIMOHAIBHYIO HUJIEHTUYHOCTb, OH HAUYWHAET C HM300pakeHUui
3€peH Ha YeTKax, KOTOopble OyATO yKpamaroT HebGo 3Besmamu®®. M3 sToro obpasa
poxknaercs ayx “Bemmkoro Camapkanna”. Houb morpyxaeTcsi B THILIMHY, yJIBIOKa
o3apsieT JUIO0 JyHbI, M BHE3alHO CIBINHUTCA Ia4y pedeHka. JlyHa pamyercs:
“Pomuncs eme ommH Yayroek”. C OIHON CTOPOHBI, ’TO CChUIKa Ha BEJIIMKOTO
YU4E€HOT'0 U TOCYJAapCTBEHHOTO nesarenis Mup3o Yiyroeka, a ¢ apyrov — Ha “Yuyr”
u “bek”.

Ha ¢one mossmm XX Beka, MOCBANIEHHOW HWCTOPHYECKUM TeMaM,
HallUOHAJIbHBIA AyX M HMAEHTUYHOCTh HAIIA CBOE BBIPAXKEHUE M PACIIUPUIIU
HCCIIEIOBATEIBCKUN KPYro30p, MO3BOJIMB JIYUIIE MOHATH CBSI3b MOA3UM U KU3HH.
Nnen u MOTHBBI 3TOM OIIOXM JKWJIM HAJASKIOW Ha CBOOOMY M IIOKa3ajau
PEBOIIOLIMOHHBINA 1yX HApOJa, JOCTUTIIETO HAIMOHAIBbHON HE3aBUCUMOCTH.

B mnepBom maparpade TpeTheil TIIaBpl OHUCCEPTAIMU MO Ha3BaHHEM
“OTpaxeHue 1yXa 0CO3HAHUS HANMOHAJIBbHOM MIEHTHUYHOCTH B MO3THYECKOM
CO3HAHUM 3MOXM oTTenean” wucciuenyercs tema “Hoeasa unmepnpemavus u
cucmema o00pazoe 6 uzodparcenuu O0yxXa HAUUOHATLHOU UOEHMUYHOCHU”.
HanunonanbHast WIEHTUYHOCTH, MPOSABUBLIASCS B MO33uM XX BEKa, paclldpuiia
MOATUYECKHE BO3MOXKHOCTH JuTepaTtypbl. OAHAKO B TMO33UMU 3TOrO IMEpUOja
YCUJICHUE WJICOJOTUYHOCTH 3a4acTyl0 3aTMEBAJO0 XYAO0KECTBEHHYIO IIEHHOCTh, B

44

. Fadypos 1. Acapmap. 1-sxumnn. — T.: Sluru acp asnoan, 2022. — b. 184.
* Vma kuto6. — B. 15.
%5 Boxumo . Tannanran acapnap. — T.: “Illapk” HMAK, 2016. — B. 29.
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pe3yiapTate 4Yero mnpeoOmamanu  “BceoOlIMi  cO3UAATENbHBIM  nyX~ WU
“UHTEpIIpeTalis COBETCKOro o0pa3a JKHM3HU~ , OTpa)xalollue JIOCTUKECHUS
COBETCKOM BJIACTH, a HE AyX HAlIMOHAJIbHOU UJICHTUYHOCTH.

HecmoTpst Ha pa3nuuHble PEIpPECcCCUU U 3alpeThl, TBOPUECTBO TAKUX MOITOB,
kak [apyp T'ymsam, Makcyn Uleiixzane, Mupremup, I[Hykpymna, ¢ wux
YHUKAJIbHBIMU HOBBIMU WHTEpIpETAlMAMH, 00pa3zaMu, MOITHUYECKUMH HAXOJAKaMHU
M CUMBOJMYECKUMHU CPaBHEHUSMHU, 3aHSIO BEAYIIEE MECTO B Y30€KCKOW IMO33UHU.
“MyX, @IpUCyIIM CcoOBeTaM , CTal “UCKYCCTBEHHBIM CEpALEM’  KaXIOro
CO3/1aBa€MOT0  CTUXOTBOpeHUs. Mpmeonmornueckue  KpUTEpUU  CTPEMUIIUCH
BBITECHUTH U3 CepJIell TaKWe CJIOBa, KaK ‘“Hanus’’, “‘HaIllMOHAIBHOE MPoOykaeHue”,
“HallMOHAlIbHOE pa3BUTHE”, “oco3HaHue ceds”, “cBoboma”, “Boms™, “poauHa’,
“CBsilLICHHAs 3eMJIs .

B crarbe K.IOnmamesa*® wu  wuccnemoBanuu Amapa  Kocuma
“CuUMBOIMYECKOE-METAQOPUUECKOE  MBINUICHHE W JMHAMHUKA  00pa3oB’*’
PACKpBIBAIOTCS CMBICJIOBBIC CJIOM HOBBIX CHUMBOJUYECKMX OOpa3oB y30EKCKOM
MIOD3HHU.

Bo Bropoii nonosune 1950-x rogos B ObiBiIeM CoBerckoM Coro3e Hayanoch
JBIDKCHHE 10 YCTpPaHEHUIO KyJjbTa JHUYHOCTH, YTO OKas3ajgo BIHUSHUE Ha
JTUTEpaTypHbIC TIPOIeCChl. MI3MeHEeHUs B )KU3HU M OOIIECTBE HAIILUIA OTPAKCHHUE B
nutepaTtype. B smoxy “oTrTemenu’ TBOPIIBI, XOTh 1 HEMHOT'O, HO Ha4aJIi CBOOOTHO
neimath. [loat Hlykpymio nucan: “Camas Tskenas Tpareaus, poKIeHHas 3OX0MH,
3aKJII0YaNIach B TOM, YTO JIFOJIA OBUIM JTUIIEHBI BO3MOXKHOCTH MPSIMO U OTKPOBEHHO
nucaTh O TOM, YTO BHJEIW U 3HAIM, a TeM Oojiee — Jake MBICIEHHO 00CYXIaTh
510" %8,

B xynoxecTBeHHOW mnuTeparype o00pa3 pacKpbIBaeT MOITUYECKUU IyX
COIMaIbHON (YHKIIMM CTUXOTBOPCHHS. XYJAO0KECTBEHHBIH 00pa3 — 3TO 4YacTh
JYIIU TI03Ta, TIEpeHEeCEHHAs B CTUXOTBOPEHUE, U UMEHHO B 3TOM (parMeHTe IyIIH
BOIUIOLIAETCS CYTh CTUXOTBOpEHHS. [l03TOMY XyHOKECTBEHHBIH IyX W uUAeA
JOCTUTAIOT BBIPA3UTEILHOM BBHICOTHI uepe3 3TOT o0pa3. Ocobas ¢pyHKIms obpasza —
yJIep)KUBATh B ce0€ BBICOKUI MO3ITUICCKUN CUMBOIJI.

C navana 1960-x rogoB B MHOroOHalMOHajdbHOW JuTepatype COBETCKOIO
Coro3a BHOBBH BCIBIXHYJI MPOIECC OCO3HAHMS HAIMOHAIBHONW HUIECHTUYHOCTH.
OOpaspl Takux TmpowsBeacHuid, kak ‘“‘Habmarak” (AiOek), “MakHYHTON
(Mupremup), “JluBanait xakroit” (3.Baxumon), “Tunna OGamukua” (A.Apwuros),
“Naon kama” (A.Marmkan), “Amamran pyx” (P.Ilapdwu), 3aBoeBamm cepmma
quTaTeNed CBOCH BBIPA3UTEIBHOCTHIO M MPUTITATEIbHOCTRI0. DTH 00pa3bl HECIH
HOBBIE CMBICIIBI, KaK B IO3THUYECKOM COJIEpKaHUM, TaK U B IOITUYECKOM
BOCIIPUSATHH.

OpkuH BoXxujoB B BbIpaKEHUHU HAIMOHAIBHOW MJIEHTUYHOCTH BBIBOJMUT
UJEI0 HE TOJIbKO JIMYHOM cBOOOABI, HO W “MwupoBoii Bomu”. B moame “Kyém
MACKaHW  HAIMOHAJbHAs HJEHTUYHOCTH M TOCKa 1O  HAaIMOHAJIbHOU

4 PMymnom K. Cy3 émxunn. — T.: Fadyp Fynom Homunary Hampuér-mar6aa mwxommii yiim, 2018. — B. 58, 112, 264.
47 Kocumos S1. SInru y36ek webpusiTh xutonanapy. — T.: Caxxod, 2025. — b. 220.
48 [Iykpynno. Kacocnu ayné. — T.: Y36ekucrton, 1994. — B. 86.
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HE3aBUCUMOCTH YCUJIMBAKOTCS W3 CTUXOTBOPEHUSI B CTUXOTBOpeHHe. B
ctuxoTBopeHun “Tupuk cai€panap” mo3t 3amedaeT mepuanuss Miueunoro Ilytu B
Jy4yax CBETa, Majarolux U3 okHa. OOpamasich K TeM, KTO MILET MBICIUTENEH Ha
OPYruX IUIaHEeTax, oH mendeT: “CHavyana MOCMOTPH Ha CBOKO 3€MIIIO, IOCMOTPH Ha
ceoro 3emio”. Beap CCCP, onucaHHblii Kak ‘“TIOpbMa HapoJoB”, OblI
OCCKOHEUHON HUMIIEpUEH, MOCTPOCHHONW Ha HACWIMM MU JulIeHuH cBoOoabl. Ho
CYIIECTBYIOT HApOJbl, HAIIMH, JIOJIH, XKUBYIIUE HA CBOEU IJIAaHETE — CO CBOUM
IyXOM HWJIEHTUYHOCTU. OTO — JKUBBIC IUIAHETHI, MOTOMY 4YTO B HMX CepAlax
CO3pEBAET HAJICkK]Ia HA CBOOOTY M OCBOOOXKICHHE.

CruxorBopenue “llapkuii KUPFOK~ MO CBOEH CYTH SIBIISIETCA MOATUUYECKUM
00pasIioM, BBIPA3UBIINM BHYTPEHHIOIO 00JIb U 0Jaropo/JHbIe MBICIH Ha BBICOKOM
XYyJI0)KECTBEHHOM ypoBHe. I103T mucan o ciIoKHOM M omacHOM BpeMmeHu: “‘Ham
Bparom Obljla XUTPOCTh U KOBAPCTBO, HE OBLIO MHOM 3aIIUTHI, KPOME MYy>ecTBa .

B HamnmoHasibHOM MO33UM BBIPOCIO MAacTEPCTBO BHIOOpAa TEMbI U TEPOEB,
MOSIBUJIMCHh HOBBIE MHTEPIPETALMH MOJOKUTEIBHBIX U OTPULIATEILHBIX CTOPOH B
oOpazax. [lo3uiusi aBTOpOB B BONpOCax HAIIMOHAIBLHOM HJIEHTUYHOCTH CTaja
O6onee TBEPAON. DTO PE3KO TOBIUMAIO HA YCUJIEHHWE TapMOHHHM CIOKETa H
KOMIIO3UIIMHU B TIO33UH.

Bo BTtOopoMm maparpade TpeThed TIIaBK JUCCEPTAlMM, O3arjaBiIeHHON
“BrnustHue TBOpUecTBa MPEIACTABUTENICH MHUPOBON JIUTEpATyphl Ha H300pakeHUe
IyXa HE3aBUCHUMOCTH ’, pACCMaTpPUBAETCS AaHHAs TeMa.

XX BeK BOHIEN B HMCTOPUIO YEJIOBEUECTBA KAaK 3M0Xa, KOrJa OCO3HAHUE
HAllMOHAJBbHON MAECHTUYHOCTH HAPOJOB M YHUUTOKEHUE KOJOHUAIBHBIX CUCTEM B
Pa3TUYHBIX pErHOHaX IJIAHETHI BBHIIIUIM Ha KAU€CTBEHHO HOBBIM ypoBeHb. B 00opnle
3a HAIMOHAJIBHYK0 HE3aBUCHUMOCTb I033MsSl BCErJa 3aHMMalla HCKIOUYUTEIbHOE
Mecto. boeBoit xapaktep y30€KCKOW TMO33WM M BIIMSHHE MHUPOBOM IIO33MH Ha
M300paKeHne JyXa HE3aBUCUMOCTH B €€ MPOU3BEACHHUIX UMEIOT 0c000€ 3HAUCHHE.
Benp mo33ms mpociaBuiach Kak BOWHCTBEHHOE CJIOBO CBOOOJHOTO JyXa,
CBOOOTHOTO MBIIIICHHUS, 3aIIUTHIKA YeJIOBeKa 1 00pIia 3a CYaCThE YEIOBEUECTRA.

AHanu3 JnuTepaTypHbIX sBIeHHM XX Beka B y30€KCKOW JMTepaTrype,
dbopMupoBaHUE U pa3BUTHE KOTOPOW B UTOTE MPU3BAIO HAPOJ K HE3aBUCUMOCTH U
MPEBPATUIIO HAIMOHAJIBHYIO MO33HI0 B 0OOEBOW MOPBIB AyXa HE3aBUCUMOCTH,
MO3BOJISIET BBIACIUTH BIMSHUE TAKUX BCEMHUPHO HU3BECTHBIX TBOPLOB, Kak [[abmo
Hepyna, Pabunnpanatr Tarop, T'abpusns TD'apcma Jlopka, Haszum Xwukwmer,
Anexcannp bnok, Cepreit Ecenun, Haszeim Mcmam, Pacyn I'amsartos, MOparum
3usienonuc, Onyapn Meiensiitiuc, Kaceim Kynues, Myzadap Kapum, danusp
KyrunetTuHOB M apyrux. DTO CHOCOOCTBYET MOHMMAHHWIO TWHAMUKH Pa3BUTHS
HAllMOHAJIBHOW TM033UHU, COBEPIICHCTBOBAHHUIO TPAAULIAM, a TAKKE BBISBICHUIO
HaMBBICIIMX XYAO0KECTBEHHBIX LEHHOCTEHW B MPOILIECCAX B3aHUMHOTO BIMUSHUSA H
BO3JICUCTBHS.

Ha nporsokennn 1enoro Beka HalMOHaJbHAs MOA3US CTPEMMIIACH BEPHYTh
ABTOPUTET CJIOBA, TMOSBISJINCH YCIOBUS W BO3MOXHOCTH JJIsl  3TOTO.
JIutepatypoBen Wo6parum T'adypoB mnucan: “CiaoBo, MOMHUMO MTPOOYXKACHUS
YyBCTB M MBICIEH, CTAaHOBUTCS MOUCTUHE BCEMUPHBIM, TOJBKO KOTIJAa OHO
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MOOHMIM3YeTCS A8 3alMThl denoBeka”. Be3 3alMThl JIMYHOCTM M HALMU

auTepaTypa, B OCOOCHHOCTU CTHX, TEpSE€T CBOIO IIEHHOCTb U COLMAIIBHYIO
3HAQYMMOCTh. 3alllUTa YeJOBEKa HAYMHAETCS C OCO3HAHUS HAIMOHAIBHOU
UJIEHTUYHOCTH U TpaBa Ha cBoOoay. B pa3Butum y30€KCKOM M033UU
MPOCJICKUBAETCS 0CO00O€ BIUSHUE MHUPOBOM T033MM HA MOTHBBI CBOOOJIBI,
CUMBOJIBI U TIO3THYECKOE MbllieHne. WHIUBUAYaTbHOCTh TBOPIIOB MHUPOBOUN H
BOCTOYHOM JIUTEPATyphbl, UX JIMUHBIA BKJIAJ U OTKPHITUS OOOTaTHUIM TBOPUYECKYIO
MHTEpPIpETAlMI0O W TMPUBEIM K PACIIMPEHUIO BIMSHUA  MoOAU(HUKAIUN
JUTEpaTypHOrO TBOPUECTRA.

ITox rHéTOM KOJIOHHAIBHOrO Ura cjaoBo “CBo0Ooga’ Bc€ yalle CTaHOBHIOCH
JUTSL TIOATOB, MPOOYKIAIOIIUX HAIIMOHAIIBHOE CaMOCO3HaHUE, CUMBOJIOM OOPHOBI U
HallMoHaNbHOM naeHTuyHoctu. Kuura Pacyna ['am3aroBa “Moii [larectan™ crana
B JIUTEPATYypHOU cpejie OBIBIIETO COI03a CHMBOJIOM HCKITIOYUTEILHOIO MYXKECTBA:
“I'opubl 4yacTO Ha3bIBAIOT CBOMX CHIHOBEW B YeCTh Je/0B. Mosi KHUTAa — MOU
pe6énok. S ke cwviH [larectana. CrenoBaTelbHO, Ha3BaHHE MOEH KHHUTH —
“Jlarectan‘... Mos KHUra — MO& rocynapctso. A eé Ha3BaHue — Moii duar” %0 Jlyx
OCO3HAHUS HAIIMOHAJIBHOW UIECHTUYHOCTH B “MoeM Jlarecrane” oka3zajn BIHSHUE
Ha co3gaHue oabl O.BaxupoBa “Moit y30ex”. DOpkuH Baxumos, omrymias
nyiieBHyto Ooyib Pacyma I'am3aToBa, BocmeBan Benuuue y30€KCKOTO Hapoja u
Bockiunan: “Moit  y30ex”. Ecmm T'amzatoB Buzmen Poauny xak oOmui
TEPPUTOPUATIbHBIA 00pa3, BBIpaXKECHHBIM B Ha3BaHum “Moit Jlarecran”, TO
BoxunoB caenan 3TO HAllMOHAJIBHBIM JyXOM, Ha3BaB CTUXOTBOpeHHE ‘“‘Moii
y30ek”. B ome Kaxablii YINOMSHYTBIM HMCTOPUYECKHH SIH30] MpHOOpeTaeT
CUMBOJIMYECKOE 3HAY€HHE. B CTpokax codYeTaroTCs HalMOHAIbHAs TOPIOCTh U
neyaiab, UCTOPHS, Pa3BUTUE COLMUAIBHO-TIOJUTUYECKOTO MBIIUIEHUS W AMOLMH,
ocBemias riyOnHBI BEKOB. TOTaNbHBIM THET M 3aTOIUICHHAs CB0OOOJa OECIOKOSIT
noj3Ta:

Kun nmox rHETOM BpeMEHU, OJHAKO,
Hwukornma Te1 He mokopuics.

Ter — Mykanna, cepbenap — Thl,
Csob00ot00uUe 6 Kpogu TBOEM, MO y30€K.

CruxoTBopeHue A.ApuroBa “Y30ekucTan” emé CHIbHEe pa3KuracT
HAIMOHAIBHBIA TATPHOTU3M, MPOOYXKAEHHBIA MJIaMEHHBIM IyXoM “Moii y30ex”,
OTHEHHBIMH cJIOBaMHU “Y30exkucrad — Most Poauna”:

EcTp Ha cBeTe Kpail OJIUH, HO OH
[Tosma enie He HanMcaHHAas.

Jna mosta HEe MAa€T MOKOS OJMHOKas CTpaHa C €€ He3aBEepPIIEHHBIMHU
ArocaMu, TO €cTh “npeBHel ucropuei”. Ero B3rmsansl Ha Amup Temypa, KOTOpbId
“3aBoeBall OrPOMHYI0 A3MI0” U “B3IUISIHYJ TOPJIO0 U PELIUTEIBHO, MOJABEPrajinucCh
pe3koil leH3ype ‘‘pegakropamu BpemeHW . Benukuil TuTyn “Benuuadinui’
CMEHWIM Ha ‘“‘crapen’, a CTPOKHM, HANOJHEHHBIC TOPJIOCTbIO W MPU3HAHHEM,
MHTEPIPETUPOBATUCH C OTTEHKOM CThbIJJa U OTKa3a. Takum oOpa3om, HAECOJOTHs

9 Fagypos U. Ontun kosux . — T.: “Illapk” HMAK, 2018. — B. 152.
50 Boxumos D. Acapnap. 2-xwunn: Xamzatos P. Jlorucrornm. — T.: “Ilapk” HMAK, 2015. — B. 348.
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TUpaHUU OTYYyXKJajla BHYTpeHHee ‘s 1modTa, ero JwoOoBb K Poaune u
HAalIMOHAJTBHOMY JIyXy. OTO CTaJ0 TO30pPHBIM MPOSABICHUEM MOJUTHUKHU
OTUYX/ICHUSI HAIIMOHAIbHOW UJCHTUYHOCTH.

B coBetckuii nepuon y30ekckasi nuTeparypa B OCHOBHOM paccMaTpuBaiach
Kak JuTeparypa, HaxoAsmascs MOJA  BIMSHUEM, BOCIHpPUHUMAONIAA U
pa3BUBAIOLIASACS MOJ BO3AECHCTBHEM PYCCKOM JMTeparypbl. OIHAKO C MPUXOIOM
D.Baxunoa u A.ApunoBa y30eKckas JUTepaTypa NOJIHAJIACh C [O3UIMH
MOABEPKEHHOCTHU BIUSHUIO K O3ULIUU BIUSHUS HA IPYTHUX.

CruxorBopenne Mupremupa  “Moil  poaHOM  A3BIK~  BBLAEISIETCS
UCTOPUYECKUM JIYXOM, HAIlMOHAJIBbHBIMH CHMBOJIaMH, OOrarcTBoM wmertadop u
amuteropuil. JIo cMX mop HUKTO B MOA3MM TaK MAaCTEPCKU HE MepelaBall CBALIEHHYIO
CyTh mOHsATUS “PomHON A3BIK” dYepe3 MpUPOAYy Hapoja, AYX U S>KU3HCHHYIO
peanbHOCTh. CUMBOJIMYECKUE BBIPAXKEHUSI B CTUXOTBOPEHHUHM C OJHOM CTOPOHBI
OPUAAIOT €My JIPEBHUM AyX, MOJOOHO POAHOMY SI3BIKY, C IPYTOM — YCUIIUBAIOT €TO
HapOJIHOCTb.

Kak mnpopomkeHne 3TOro MO3TUYECKOTO MPOLECCA, CTUXOTBOPEHUE
A.ApunoBa “K pomHomy s3bIKy” oOpamiaercss K  MSITEKHOMY  JIyXY,
HAI[MOHAJILHOMY CO3HAHUIO M TPOOYXKIAeT IYIIEBHOE TEIUIO, MOKa3bIBasi CUIY
HApo/1a Yepe3 HAIlMOHAIbHBIN S3bIK.

B cruxorBopenun Payda Ilappu “Moii poanHoit s3bik” (1965) mosT
IPEAOCTEPETaeT O BEIMKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a CJIOBA Ha ‘‘CBAILLEHHOM SI3BbIKE
Benukoro Anumiepa”’. Payd Ilapdu cpaBHHBaeT poaHOW s3BIK ¢ “ToOEIHOMU
Meutoi Typeukoro Mupa”, HECOKPYITUMOW CUIIOM:

3aKoBaH s, pOAHOM (MaTEpPUHCKHI) MOM SA3BIK, K CJIOBY MaTh B TeOe,
Kaxk nenb, yBa1aro, Kak JIyHa, sl pacry,
Kaxk urny nmoguorny s Tebst kK cBouM Tri1azam

D.BaxuioB, nepeBoAs U U3JaBasi IPOU3BEACHUE BEIIMKOTO HEMEIIKOTO T03Ta
N.B.I'éte “dayct”, B IpeAUCIOBUHU Ha3BaJI ero “TUMHOM CBO0OE YEIOBEUYECKOTO
cepana — martepu Bcex uctuH” °l. TlpuymHa, 1Mo KoTopoit DpkuH Boxumos
nepepoami “daycrta” Ha TPOTSKEHUM IIECTUACCATH JIET, — B TOM, YTO B ILIEHTPE
npousBeaeHus: crout CBobOoaa yenoBedeckoro cepamna!l Kro 6opercs 3a ceodony u
KU3HBb KaXIbI JIeHb, T€ CII0Ba HABCET/Ia OCTAIOTCS JOCTOMHBIMHU CIIOBOM OOPHOBI
M BOCCTaHUS 3a CBOOOAY M HE3aBUCHMMOCTh Hapoja. OTH CJIOBa 3BydYaT Kak
’KU3HEHHBIN CMBIC], BBICOKAs IeNib M yOexneHue modta J.BaxumoBa, KOTOPHIN
BCIO JKM3HB OOpETCSl C TIOMOIIBIO 1033un. D.BaxumoB HE IPOCTO MEPEBOTUYHK, OH
CIOBHO caMm ['€re, mpomyCcTHi KaXXJ0€ CJIOBO, CYIIHOCTh U JIyX IPOU3BEICHUS
4yepe3 CBOE CepAle U HalMcal OT CepAua.

CpaBHuBas “®ayct” Ha y30ekckom c modmoi “Boccranme myxoB”,
dunocodus, cyTb, HEMOBTOPUMBIE O0pa3bl, CAMBOJIBI U 3HAKH, OOprOa mM0Opa w
3ma, MoHojorn @aycra — BCE ATO MIyOOKO BMEUYATIsSET MAYIly, pasyM u
BooOpaxxeHne nodsta. B pasznene “IlecHs BoccTanus” mosmel “Boccranue nyxoB”
3By4aT BOMPOCHI, 3aCTaBIISIONIME YeJIOBEKA HMCKaTh ce0s, MMOHUMAaTh CBOE “a” U
poOyXKIaThCA OT HEBEKECTBA:

51 Boxumo J. Acapnap. 7-xumx: Tapsxumanap. — T.: “Illapk” HMAK, 2021. - B. 9.
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Pa3Be TyT BUHOBAaTa JUIIb TOIBKO Cyb0a,
YT0 THI B TAKOM ITOJIO0KEHUHU OKa3acs,
He 3naems 1u kT0 Apyr, KTO Bpar tede?
JIoCTaTOYHO BEKOBOI'O HEBEACHUS,
[Ipuiuia nopa npocsinarscs,

BcraBaii, mpocHucs!..

[TonauMuUCH, pagy TBOEW TOPAOCTH,

Yro yrueTeHa pabCTBOM....>

[1o3T 4yBCTBYET CEPALIEM, UTO MO33USA — ITO paHA, TEKYIIas KPOBBIO B TyLIE.
Ha »r1oi1 ocHoBe oH moka3zan Ha si3blke Haspyma Hcimama nyts O60ppObI 3a
OCO3HAHHME HAIIMOHAJIBHOM UAEHTUYHOCTU. C Kaxa0i cBOOOABI U OOJIBIO 1MOATa OH
coznain “daken cBOOOIbI”, UTOOBI OCBETUTH MYTH, 3aTAHYThIE ThbMOW pabCTBa.

B u300paxkennn myxa cBOOOABI B y30€KCKOM Mo33uM XX BEKa BIUSHUE
MHUPOBOHM JMTEpaTypbl 3aHMMAaeT BakHOEe MecTo B TBopuecTBe Payda Ilapdu. B
CO3/IaHUM  TIPOU3BEJICHUM,  HAMOJHEHHBIX TOCKOM 1O  HAlMOHAILHOMU
UJCHTUYHOCTH, JyXy Hapoja, CBOOOJE W HE3aBUCHUMOCTH, Hapsay C TaKUMH
y30€KCKMMH  TIpocBeTuTesiMu, kak @Dutpar, UYynmon, VYcmon Hocup,
3HAYUTEIBHOE BIUSHME OKa3aJd MO3Thl MupoBoro ypoBHs — [la6io Hepyna,
Pabungpanar Tarop u ap. B apamaruueckoit mnosme [Ixopmka baiipona
“Mbubpen”, nepeBeI€HHON Ha y30€KCKMH M OKa3aBLIEH BIUSHUE HA TBOPUYECTBO
Payda Iapdu, Bostst MaHdpena, KoTopbIii Belllle padCTBa U CyeBEpUid, U TUIHOCTh
baiipona coemunsitorcs ¢ cepaneM Ilapdu B Touke CpobGomnoro Jlyxa. B
ctuxoTBopennn “Ilabmo Hepynma, xk cmeptu” modT co3maér obpa3 cBOOOIHOTO
cepara c “OeckpaliHUM HEOOM CBOOOIBI .

Kanp, younu ero,
BpocuB neTiio Ha 1€ ropu30HTa,
YOun 4epHslil aiTaHat, AepKaBIIui YepHbIH (aken™.

Ecam D.BaxumoB B 0CO3HAaHWM HAIMOHAIBLHOW HACHTUYHOCTH U OOpbhOe 3a
cB0oOOIy ObLT OaM30K Mo Ayxy Haspyny Hcnamy, To Payd Ilapdu — Benukwuii cbin
ATOM 3eMJIM — OB TaK K€ CyJIbOOHOCHO cBs3aH ¢ Pabunapanatom Taropom.

[Toor IlaBkat Paxman B »9Toif Oopb0Oe yd4acTBOBaJl HE TOJBKO C
MpOoOYXKIEHHBIM U CTOMKUM CEpIIEM, HO U C TI0O3TaAMU — COPAaTHUKAMH, CTABITUMU
CUMBOJIAaMH CBOOOBI Ha OTAAIEHHBIX pyOexkax mupa. [1o3T cOmusmics ¢ apKkumu
MIPEICTaBUTEISIMHA UCTIAHCKOM 1M033un — XyaHoM Pamonom XumenecoMm, Padasrnem
Anwsbeptu, ['apcua Jlopkoii. B mepeBoae IllaBkara Paxmona rutapa B TBOpUecTBe
Jlopkn — 3TO HE MPOCTO 3BYK, HE MPOCTO JAPOKb CTPYH, & BOIUIb, MYKECTBO U
IbIXaHHE MPOOYKJIAIIIero BoccTaHus. Bparu cBoOOABI MBITAIOTCS MOPBATH
CTPYHBI TUTaphl, MPOOYXKIAIOMINE B AYIIAX HAMOHAIBHYIO UJIECHTUYHOCTh U JyX
cB0OOABI. “IIATH KWMHXaNMOB, BOH3EHHBIX B CEpAIEC THUTAPbl” B IMOITUYECKOM
cumBosie [llaBkata PaxMoHa mo-mipekHEMY JapsT MYXECTBO OopIiiam 3a CBOOOIY
[0 BCEMY MHUpPY. ODTH TO3Tbl OOBEAMHEHBI CBAICHHBIMH UYYBCTBAMH: TOpPEM 3a
cBOOONMy, cuacTheM POAMHBI KW PAcCIBETOM HAlMH. DCTETUYECKHUE MPUHIIMITBI

52 Boxumo J. Acapiap: 2-xwia. — T.: “IllapK” HMAK, 2015. — B. 214.
%3 Pay Iap¢u. Caxuna. Caiinanma. — Tomkent: Myxappup, 2013. —B. 93.
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MUPOBOH MO33UHU MPOSIBISIOTCS UMEHHO B 3TOM TPUEIUHCTBE cMbIcia. B TpeTbem
paszzmene TpeThed TriaBbl uccieayercs “OO0pa3HO-CHUMBOJIUYECKOE BBIPAXKEHUE
MEYThI O HE3aBUCUMOCTHU B Y30€KCKOM 1M033uu”.

ITocne pe3kux HM3MEHEHUHN IEpBBIX ABYX JecsaTuineThii XX Beka HOBasd
y30eKkcKass mo33usi pasBuBaiach A0 S50-60-x rogoB TJIaBHBIM 00pa3oM B
UJICOJIOTHYECKUX paMKaX, Ha OCHOBE MOJCJIEM W HACOJOTHUYECKUX KPUTEPUEB.
OTOT JyX COXpaHsUl EIUHCTBO M JIyXOBHOE MPOOYXKJIeHHEe 10 OOpeTeHHs
HezaBucumoct. B uccnegoBanusx  .KaceimoBa  “IIpouecc  oOHOBIEHUs
MPOSTUYECKONM MBICIM B y30ekckoi mols3uu (Ha mnpumepe 60-x T10A0B)”,
H.TamxubaeBa “IIpoOrembl MOAITHYECKMX METPAOB B Y30€KCKOM MO33UH B
nocnenHedt yerBept XX Beka’, Ill.Hazapopoii “@aktopbl OOHOBIEHUS B
y30eKkckoi moa3uu B Hauyajge XX Beka (B HoBoM KoHTekcTe)”, C.FOxyOoBoi
“ITopTika CcUMBOJIOB HM 00pa3oB B JKAAUACKOW 103U Y30ekucrtaHa”
noAu€épKUBACTCS, YTO TIOSBIIGHHE CHUMBOJIM3MAa W OOpa3HOM TMOA3UM B
HAIMOHAJILHON JIUTEPATYpE ChITPajo BaXHYIO POJIb B OOECHEYEHHH TBOPUYECKOT O
MHOT000pa3usl.

B BOoCTOYHOM 110231M CYIIECTBYIOT TAKUE€ CUMBOJIMUECKHE 00pa3bl, KOTOPHIE
HecyT B cebe riryookuii cmbicsi. CumBoda [1nakyuel UBbI, XOTS U U300pa)xaeTcs Kak
0e3yMHBIN BIIIOOJIEHHBIN, CTpajatolee cepale, TOMsIeecs B pa3iyke U MyKax, 1o
CyTH HECET CHUMBOJIMKY, HE yCTymawolryro obpa3zaM MoOrydux uyuHap. B
CTUXOTBOpeHHr Mupremupa “B Oone3Hu” BHYTpEHHUE CTpaJlaHus, YHUKaJIbHbIC
CUMBOJIBI U XYAOKeCTBeHHbIe 00pasbl [lnakydeil BBl — 3TO MOCHENHSAS MOJLOa
103Ta, MOCJIEAHSAS MOJMUTBA, BBI3BIBAIOIIAS TPENET B IMOXKEITEBIIUX JIUCTHIX
NBymiku:

[TocaguTe MeHs O/ IUIAKy4yIO UBY,

Jlo cero nHA s ce0st OrpaHUYHBAI BIOBOJIb.

[TocaguTe MeHs O IUIaKy4yIO UBY,

I[TycTh momaadyer 060 MHe, s IIOIJIaKaJl BIOBOI >,

CtuxorBopenue J.Boxugosa “Ctux U maxmaTbl” BbIJICJISIETCS HOBBIMU
3HAYCHUSMH CUMBOJIOB 1 00pa3oB. XOTs KaKeTCs, YTO MO3T BhIpakaeT 00prOy
OecuncneHHbIX uaeil XX Beka, Ha caMOM JIeJie OH OTPaKaeT JyX UACOTOTUUECKUX
NaBIEHHH, HABA3BIBAEMBIX TOTAJUTAPHEIM PEKUMOM: >,

Ha mraxmaTtHOM nocke,
Ha pucranuuie nos3uu,
[Ipomomxkaercs 6oprda uaeit

B nmpousBenenusix Amana MatxaHa BHUMaHUE YIEIs€TCA Pa3HOOOpa3HbIM
CUMBOJIaM M 00pa3aM, uepe3 KOTOpble OH 3HAKOMUT MOJIOJO€ IOKOJEHUE C
HAay4YHO-KYJIbTYPHBIM W JIUTEPATypHBIM  HAcJl€AUEM  BEJIUKUX  MPEJIKOB,
mpoOy’K1aeT YyBCTBO HAIMOHAIBHOUW TOpA0oCcTH. ET0 CTHXM, HAMIOJIHEHHBIE TYyXOM
HAIIMOHAJIbHON HMACHTHUYHOCTH, TOCKOM IO HE3aBHCHUMOCTH, >Ka)KJIOH CBOOOJEI,
pazo0nayeHMeM Hacwiusl W TUPAHUHM, OTIWYAKOTCS  OOpa3sHOCTBIO U
HEOXXUJAHHBIMH BbIBOJaMu. B ctuxotBopennu “Beuep. Muoromtoansiii lapux”,

% Mupremup. Caiinanma. — TomkenT: MabHasusT, 2012. — B. 227.
% Boxunos . Tannanran acapnap. T.: “Illapx” HMAK, 2016. — B.63.
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a4 BHU3 ¢ DideneBoil 6amHu, oH pucyeT oopa3: “B Bone CeHbl ObI0OTCS, KaK B
JIOBYIIKE PBIOLI”, “Dii(ens — yAUBUTEIbHBIM CBEPKAIONIMN KJION — JIOJU B HEM
BBICOKM, HO HE MOTYT YJIETeTb — C 0OJbl0 O NTHYbeM poiHKE: “U3 KieTok
MaJICHBKHME TJ1a3a — Mapbl HaJAexka cMOTpAT . I103T mokaspIiBaeT yrHETEHHBIA AyX
JIeHa.

[ToaT BBIpakaeT, 4ro MCTOPUS HApPOJA, IMOJ THETOM KEIIE3HOM 3aBECHI,
MEePEKUBACT KPU3UC — JIPEBHUE KOPHU JIEPEBHEB TEPSAIOT 3€JICHb, MOKPHIBAIOTCS
TBMOM, U MIPOTECT JACPEBLEB MPEBPAIIACTCS B BYJIKAH:

JlepeBbsi TOPSIT CErO/IHsSI BO BCEM MUDE,
[Inamenes, pa30yauTh APyrux, Kakoe cyacThbe!
Bce nbuaromue — npy3bst Mou,

Moe cepatie — noneixarouee aepeso! *°

Haiitu u BbIpa3uth HaOOJEBIIME HAIMOHAIBHBIE MPOOJEMBI B KUBBIX U
UCKPEHHUX 00pa3ax, MpUBJIeYb BHUMAHWE YUTATENsl — HeJerkas 3ajada. B cepaie
M03Ta OTOHb MPOTECTA, U KAXKETCS, YTO TOPAT HE TOJBKO CJIOBa, HO Jake OYKBHI.
ITepo Payda Ilapdu Obuto morpyxkeHo B uepHUIA TpaBibl. B cTUXOTBOpeHHU
“IToa1”, nocBAMIEHHOM A. ApUTIOBY, OH TOBOPUT:

Kto on? Pa3Be 3a6aBbI paju moer,
ITonnenvubie cTpacTu 3axBatin? Het!..
He co3gana Ta u3Hb, KOTOPYIO OH XOTEN

ABTOp 3HaET, YTO TPYIHO JIPYKHUTh C MEPOM B 3TOM MHPE — B OKPYKEHUU
CTpaJlaHUil W Tpaypa, Cpelu TIOPKCKOr0 MHpa, OMPAYEHHOI'O YEPHBIMU Ty4aMH,
03a00YeHHOT0 Ccyap0amMu denoBedecTBa. Ero TtBopuecTBO — 3TO 00pasbl
Oe3bIMSIHHOM 007U U3 TITyOUHBI TYIIIH.

Cruxu Xypumnga JlaBpoHa 10 CMBICTY, CHUMBOJHUKE, MO3THYECKUM
OTKPBITHSM CBSI3BIBAIOT TMponuioe W Hactosmiee. Kak ormerun W. T'adypos:
“Uctopusa TO KpPUYUT, TO YXOAUT B JIOJTYH) THUIIMHY B 3THUX CTHUXaX. XYPIIHU]
JlaBpoH uyepmaeT BJIOXHOBEHHE B UCKYCCTBE, KHHUIaX, WCTOpPUHU, JpPEBHEHN
nuteparype”®. B cTuxoTBOpeHMH 1oj Has3BaHueM “TapoOuii MaB3onell He
pa3pyIIniy, HeT...” 3ByYUT KPUK TYIIIU, TTOJIHBIN 0011 1 OyHTa:

He kpenocts byxapsel pyxHyJia, a Hala namsThb,
DTO0 J1y4 CBETAa YTOHYJ BO ThME KPOMEUIHOM.
A 1oJl pyMHaMu OKa3aJIuCh MBL.

TBopuecTBO YcMoHa A3uMa ¢ €ro pa3lIWYHBIMH CHMBOJIAaMH U 00pa3amu,
HAChIIEHHOe MeTadopaMu, OTpaKaeT sSpdYalliueé W YUCTECUIIUE KapTHUHBI
HAIMOHAIBHOTO JTyXa, YTO SIBJISICTCS UCKIIOUMTEIHHBIM SBJICHUEM ISl Y30€KCKOM
MO33UU. ITO OCOOEHHO 3aMETHO B TAKUX €ro cTtuxax, kak “Coxanenune Mupso
VYayroeka”, “Ilocneansis necuss Momuna Mup3o”, “TaitHoe TUCEMO IpYyry-mo3TY
00 Ammamerme”, “IlecHs capbamopoB”, “MedThl KAMEHHBIX HAJIIACEH’, a TAK)KE B
mukie “baxmména”.

B »snoxy BO3pOXIEHHS MO3TUYECKOTO MBIIUIEHUS AyX HAIMOHAIBHOMN

57
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5" Pay Iap¢u. Caxuna. Caiinanma. — T.: Myxappup, 2013. —B. 103.

%8 Fagypos U. Mykaanuma ypauna/Xypims Jlaspon. baxopaan 6up kyn ommun. — T.: “Ilapk” HMAK, 1997 B. 3.
69



UJEHTUYHOCTH, npoO0yKaaroIunCs 10 JOCTUKEHUS HallMOHAJIBHOM
HE3aBUCUMOCTH, MEPEeAaBaJICs U3 MOKOJEHUS B MOKOJEHUE, U3 CTUXOTBOPEHHUS B
CTUXOTBOpPEHHE, CIOCOOCTBYS (POPMUPOBAHUIO HATMOHAJIBHOTO CO3HAHMUS.

B nepBoMm mnaparpade uerBepTOd riaBbl auccepTanuu “‘@opmupoBaHHe
HOBOI'0 MBILLICHUSA B Y30€KCKOM 1M033uM KOHHAa XX BeKa, HHTepHpeTaAlHuH
cB00OHOrO ayxa”, oOcyxmaeTcs Tema ‘“‘XydoicecmeeHHble uUHmMepnpemayuu
0YX06H020 OUUWlEHUA 6 npouecce 6036PAUICHUA K  HAUUOHAIbHOU
uoeHmuyHocmu”.

dopMupoBaHUE HAIIMOHAJIBHON HJIEHTUYHOCTH MPOUCXOJMUT B FAPMOHUU C
OPUHIMIIAMY HAlMOHAIBHOTO Pa3BUTHUS, OCOOEHHOCTSAMH MPHUPOIHOU CpEeIbl,
BOCIHUTATEJIbHOM CUCTEMOM U BJIMSIHUEM PEIMTHO3HO-TIPOCBETUTENBCKUX YUEHUH.
B konme 1980-x — nagane 1990-x romoB B OBIBIIMX COKO3HBIX PECIyOIMKaX
HauMHAaeT (OpPMUPOBATHCS HOBBIM B3IJIAJ HA He3aBUCUMOCTh. B pabotax
X.Kapomarosa®, H.Paxummxonosa®, T.Illepmyponosa® uccnenyrores cruxu Ha
PENUTMO3HO-TIPOCBETUTENBCKYI0  TeMaTUKy. O.BaxumoB, Haxomsch  cpeau
BOCTOYHBIX PYKOIKCEH, MUIIET CTUXOTBOpeHue “CoKpoBHUIle”, UCTBIThIBAS OOJb
OT COCTOSIHMSI TMOXENTEBIINX ‘‘3ampeiléHHbIX KHUT . HecMoTps Ha TO, 4TO MOAT
rOBOPUT O BbICOKOM ctaryce HaBoum u babypa B Mupe mos3uu, OH TaKxke
yKa3bIBaeT Ha AYXOBHOE 3HAYEHUE CBSIICHHBIX MOHATUN PEIIMTHO3HBIX [IEHHOCTEH
B KU3HMU.

A. ApunoB npoaoJDKaeT 3Ty TeMy B razenu “Itot aeHp” (1967):

Ha ry6ax TummHa, Kak mojayMmecsi] B MOEM COCTOSTHUH,

Ecnu xouy urpate 6ykBamMu — cerogHs apyras opdorpadus.

Hukn ctuxoB “Xamx nadrapu” ModTa CUMBOJIMU3UPYET MPEEMCTBEHHOCTH
100poJIeTeIbHON TPAJULIMU BEIUKUX MBICIUTENEH U Mo3TOB — Axmana Slcasw,
Amumepa HaBou, A6aypaxmana /[>kamu. B ctuxorBopennn “KanOaTtymnax” most
oOparraetcst ¢ Moab00ii k Co3aaTesnto yepe3 CUMBOJ JoMa AJuiaxa:

[Tpumien s u3 kpas, He pa3doraTeBIIero 10 CUX MOp, TOMOTH MHE, 0, Kaaba.

[Ipumen g w3 Kpas, 4be ceplle B KPOBU M HECUACTEH, IIOMOTHM MHE, O,
Kaaba!

XyI0KECTBEHHbBIE MHTEPIIPETALMHU NPOLECCa JyXOBHOTO OYUIIEHUS — IUIOA
HOBOT'O MBIIUICHUS B Y30€KCKOH MO33MM — KaK HaJekJa Ha HE3aBUCHUMOCTh
IIOCTENEHHO COBEPIICHCTBOBAINCH M OYMILAJIMCH B TBOPYECTBE MOJIOBIX ITOATOB.

“Tpicsiua U OJIUH CBET — MPOCBETUTEIbCKas modma OMoHa MatkoHa — 3TO
CBOCOOPAa3HbIi MPU3BIB, HATIOJTHEHHBIM MYIPOCTHIO

OTKyJa UCXOAUT 3TOT CBET?

KTo moceliaer ero B Hauu riasa? %

[To3T yKa3piBaeT Ha CBET IMPOCBEIICHHMS MW CYACTbs, HCXOASAIIMA U3
npou3BeneHuii HaBou, u pagocTHO BOCKIUIIAET: “DTOT CBET — Hail!”

B TBOpuecTBe Takux mo3toB, kak A. Cyton, C. Caititua, M. Touup, 1.

% Kapomaros X. KypboH Ba y36ek anaduétn. —T.: @an, 1993. — B. 149.

80 Paxumskono H. MycTrakuumik naspu ¥36ek mebpusta. — T.: ®an, 2007. — B. 10.

81 Illepmyponos T. XKo3u6 usxop u3nab... — T.: Ammmep Haowii HomMumarn Y3GeKHCTOH MHIUTHE KyTy6XOHACH
Hampuéry, 2009. — b. 256.
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Kyp6on, M. Kenxabek, A. Ykram, A. MaxkaM, MOSBWINCH CTUXU, HATIOJIHCHHBIC
HCIIAMCKOW MYIPOCTBIO, CO3/1aHbl TOATUYECKUE UHTEPIPETALUN COPOKA XaIUCOB —
apOanHoB. B nukne cruxoB YcMmona Azuma “Canbl mokassHUSL” MOAT YyBCTBYET
bora, Ero MorymectBo W MNpPOXOJUT 4YEPE3 CTAaJUM JTYXOBHOTO OUHILECHUA U
OylieBHOro pocta. llokasiHue mnepenojaHseT Aylly W NpeBpamiaeTcs B CIOBA.
NMenHO B ATOM mpolecce MOKassHUSI YeJIOBEK HAUMHAET OCO3HABaTh CeOs, M ATO
oco3HaHue npuommkaer ero Kk Mcrune. Yepe3 noznanue bora denoBek Mo3HaET
mup. Jyma, nomobuBmas Co3patenss ¢ Bepol, CMOTPUT Ha BCE TBOPEHHUE C
m000Bb10. TOBKO TOT/Ia OH HaUMHAET JA0OUTh POUMHY Kak BHYTPEHHIOIO CBSI3b U
JyXOBHYIO TOTPEOHOCTb, KPETIKO C HEW CBSI3aH:

Her, s He Tockyto 1o boricyH,

IToxa ne mo3uan Teb6s, moii bor!

[ToaTnueckue otkpbiTus u Ttanmant lllykypa Kypbona B 3Tolt oGnactu
BBIJICJISIIOTCS BBICOKUM XYJIO’)KECTBEHHBIM MAaCTEPCTBOM, YMEHUEM BKJIAJbIBAThH
BEUHYIO MYJIPOCTh B KOPOTKHE CTPOKHU:

JKu3Hb — BCero JiMillb MTHOBEHHAs MPOTYJIKA,

XBaJia v cjiaBa TOMY, KTO 00IIaeTcs ¢ AJITaxoM.

[Ipomaitre, KTO )KUBET B HEBEICHUH,

IIpuUBETCTBYIO TEX, KTO CJIEAyeT IPAMBIM ITyTEM®S,

Mykyp Kypbon ynenser oco0oe BHUMAaHHE YCUJICHUIO BO3JICHCTBUS
3HAYEHUI CBAIICHHBIX XaJUCOB C TOMOIIBIO CO3BYYHBIX CJIOB.

B kaure Mupzo Kemxabeka “CroBa cepiiia MOJIOAEKU TOTUEPKUBAETCS,
YTO CIIOBO “anald” (3TUKET, KyJbTypa) MPOMCXOIUT OT CJIOBa “amad” W B TO Ke
BpeMs SBISIETCS MCKYCCTBOM CJIOBA, BJIMSIIOIIMM Ha JTyXOBHO-HPABCTBEHHYIO
KU3Hb HApOJa

Ecam mro6umms paan Annaxa,
To m060Bb — TOMkKE MOANTBA®,

Oco3HaHWe HAIMOHAJBbHOM HJIEHTUYHOCTH IO CBOEH MpUpoae —
AMOITMOHAILHOE SIBJICHHE, MPOsBIIIONIeecs B 00prOe 3a cBOOOAY Hapoja, 3alluTe
€ro UHTEPECOB, YECTH, JOCTOMHCTBA U IIeHHOCcTel. B 1980-x romax ctuxu Ab3zama
OxTamMa B 3TOM JyXe€ 3aCIy>KHBAIOT 0COOOT0 BHUMAHUS:

Ctuxu 6e3ayIIHBIX —
DTO KaK OMOBEHHE 0€3 MOJIUTBEI®.

B updanwmiickoit mos3un An3zama OKTama B KaXJIOM CIIOBE €CTh HE TOJBKO
CBEKECTb M MENOoAMWS, HO M Ayma, AyX. HanumoHanbHO-IyXOBHBIE YYBCTBA,
OTJICJIbHBIE SJIEMEHTHl XYAO0KECTBEHHOM CTPYKTYphl MPOU3BEICHHUSI CMOIJIH
MPEOJI0JIETh ~ OTPAHWYCHHS  TOCMOACTBYIOmeH  wmaeonoruu.  HUpdanwmiickas
MOTPEOHOCTh B HAIIMOHAIHHOW MOA3MM W 33724l TMPOOYKIEHUS HAIMOHATHHOTO
nyXa npuoopenn ocodoe 3HaYEHUE.

Bo BTopom maparpade uerBEpToi riaBbl paccMarpuBaroTcs “‘Cneyugpuka
HCEHCKOU NOIZUU 6 XYO0IHCECMBEEHHOM OMPANCEHUU 0YXA HE3AGUCUMOCIU .

8 llykyp KypGon. Caitnauma. — T.: Anumep HaBouii HomMuaaru Y36eKHCTOH MHIUTHE KyTyOXOHACH HAIIPHETH,
2011. - b. 238.

84 https://ziyouz.uz/ozbek-sheriyati/ozbek-zamonaviy-sheriyati/mirzo-kenjabek/

85 Xynoiibepaues A (Abzam Yiram) dapronanan kenamas... / Coser Y36ekncronn canbatu. — 1981, — 5-co.
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[To33us y30eKkckux »)eHIMH XX Beka — Takux Kak 3yiabdus, C. 3yHHYHOBA,
I'. Jlxypaesa, I'. Hypumnaesa, 3. OxyHnoBa, X. Xyzaoibepauena, O. Xomxuena, T.
ConukoBa, M. Myponoa, M. Epramena, 3. Cugaukona, III. Camumona, K.
Paxum0boeBa — XpaHUT B CBOMX CepJLax “TailHyl0 TOCKY IO HE3aBUCHMOCTH, IyX
HaIlMOHAJIbHOW UJACHTUYHOCTH, KOTOPHIA ()OHTAHOM M3BEpPraeTcsi HapyXy ¢ 00JIbIO
u cTpacthio. Pa6oter H. PaxummkonoBa B “BpeMs u y36exckas mapuxa” ©, 111
XacanoBa “CTpyKTypa M IpUpoAa II0OMBI"®’ OCBENIAIOT TBOPYECTBO TAKUX
noaTecc, kak 3ynabdus, Canga 3yHHyHoBa, Xanuma Xyaondepauena.

HezaBucumocTs npugana ocoboe Belnyue U 1yX TBopuecTBY 3ynbdpuu. B
NOCJIEIHUE TOJbl KM3HU OHA IPHUBETCTBOBAJIA HE3aBUCUMOCTb C BHYTPEHHEU
TOCKOM, MyAPOCTbIO, OJIArOapHOCTHIO U HAJIEKI0M B modMe “OCKOJIKY maMsTu’

Co6ona, el npunuia? Heyxenu Tel npumia?
ITo TBOMM TpoIaM s NPOMIEN TaKoM. .. %

B cruxorsopenun Cauabl 3yHHyHOBO# “IlycthiHsa Hpak” ®° Bocnesarorcs
UCTOpHUSL Hapoja, Cynb0a, CTpaJaHus, MpaBeAHbIA MyTb, WUTIO3UM W T€Yai,
yBekoBeueHHbIe Ha JIO0y Hauuu. Jyx “Ilycteinn Mpak” mepeHecéH B CTPOKH Kak
CMMBOJI HAallMOHAJIBHON HMJIEHTHYHOCTU. 3BYYHUT NPU3bIB K TEM, KTO OKa3ajics B
IUIEHY paOCTBa W MOJYMHEHUS, HE AyMas HU O 4yéM: “CHUMHU IIANKy MaHKypTa,
YTOOBI BEPHYTHCS K CBOEH CYIIIHOCTU . DTOT MPU3BIB pa3HOCHUTCS Oypel B MUP:

He rosopu o0 nponuioM, He Hy’KHO HAaCTaBJICHHI,
JIoCTaTOYHO OAMH Pa3 ChI'PaTh 3TY MEJOIHUIO.

B tBOpuecTtBe O.XOIKMEBOW 3BYUHUT AyX HAIIMOHAJIBHOW HMJACHTUYHOCTH,
KEHCKasi HEXHOCTb, TMMH LEHHOCTSM U TOCKE — 3TO BECTHUKU BHYTPEHHETO
JyXOBHOIO MHUpa MO3TeCChl. B MOYTH KakJIOM €€ CTUXOTBOPEHUM IPHUCYTCTBYET
TPOOYKIAIOITHN

B Momuanum 3eMiu ripockImaeTcs: 00 apbIi
Cepaue — DeHukc, BocKpecuii u3 nera’e,

B roasl rHeTa, KOTa MO3TECCHl C MY>KECTBOM M HACTOMYUBOCTBIO MUCAIIU O
HAIlMOHAJIBLHON MJICHTHYHOCTH M TOCKE 1O cBoOoje, y I'.HypwmiiaeBoit Obl1 CBOM
rojioc. [ToaTecca o cBoel Bepe, BEIEHUH CepAla U CTPEMJICHUSX NYLIU IMHILIET B
CTUXOTBOPEHUHU:

Most 11060Bb — 3TO pa3yM, KOTOPBIM OTKPHIBAET TJla3a JIOCTOMHBIM,
JIr060BB, CTIpaBEITTUBOCTH, BEPA.

Mosi HEHaBUCTb — K MbSIHBIM y/1au€ U MallINM,

K TeM, KTO He IOHUMAET cep/ua Hapoaa't,

3.CuaukoBa MOAYEPKUBAET 3HAYMMOCTh HAllMOHAIBHOW WJAEHTUYHOCTH U
ayxa cBOOOJBI B Pa3BUTHM JIMYHOCTH. B ctuxorBopeHuun nosteccsl KyrimmnbOeka
“MBbICIU O CHE)KHOM paccBeTe” 3aji0’KeHa ‘“‘dyJiecHast Tocka”. DTo Obljla TOCKa IO
HAIIMOHAJIbHOM WASHTHYHOCTH U cBoOoxe. Ilo MHEHMIO MOATECCHI, ceHldac

8 Paxumsxonos H. {asp Ba y36ex nmupukacu. — T.: @an, 1979. — 189 6.

87 Xacamnos 111. JlocTon Tapku6u Ba Tabuatn. — Camapkana: CamJ1Y mampn, 2011. — B. 146.

88 https://ziyouz.uz/ozbek-sheriyati/ozbek-zamonaviy-sheriyati/zulfiya/

% 3ynnynosa C. Tamnanran acapnap. — T.: “Illapk” HauIpuéT-MaT6aa aKIUAIOPIMK KOMIAHUICH Bor TaxpupusTy,
2001. - b. 112.

70 https://ziyouz.uz/ozbek-sheriyati/ozbek-zamonaviy-sheriyati/oydin-hojieva/

"l Hypunnaesa I'. Aronoprper. https://ziyouz.uz/ozbek-sheriyati/ozbek-zamonaviy-sheriyati/gulchehra-nurullaeva/
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MOJIOJIbIE MY>KUWHBI, CHapshkKasi KOHEH, BCTYMalOT B BEJIMKUE CPAKECHUS, YTOOBI
0CBOOOJIUTH pa3ApoOICHHYIO CBOOOY.

B tperbemM maparpade ueTBEPTOM TNIaBbl OOCYXAAIOTCS  BOIPOCHI
“Ilosaenenusa na a1umepamypHoill apene HOB0I HENOKOPHOU NOI3UU 6 npouecce
U3MEHEHUIL”.

CTuxoTBOpEHHE — 3TO KOJIbIOENb CBOOOJHOIO JyXa, a M033Us — IOoJje
cB0001bI. [1033Us1 — MyTh K MpaBje, T/ MPEeBATUPYIOT CIIPABEAIUBOCTh, CYACTHE U
m000Bb, KOTOpasi OOpETCsi C yrHETeHUEM, paObCTBOM U HEBEKECTBOM. TaM, Tlie
€CTh YTHETEHHE, 1033 HE MOXKET TUXO CYIIECTBOBaTh. Tam, riae ecTh rHeT, MOAT
CTAHOBUTCSI TOJIOCOM Hapoja, >KaXAylero cBo0oabl. UeM cuibHee JIF0OOBb K
M0231HU, TEM CHJIBHEE TyX CBOOOJIBI U HE3aBUCHUMOCTH.

K konmy 80-x rogoB XX Beka ABWKEHUE MPOCBEUIEHHOW MHTEJUITMTCHIIMU
VY306ekucTana, HaXOJUBIIETOCS MMOYTH B CTaTyCE KOJIOHUM, BHOBb HAOMpPAET CUITY.
OTOT pa3ropeBIIMMCS JyX OTKPOBEHHO TiposiBUics B mo33uu. CHauana
MO3THYECKOE MPOCTPAHCTBO OBLJIO BOCIPUHATO KaK apeHa TBOPYECTBA, HO BCKOPE
OHO CTaJ0 HaIMOHAIBbHOW TUIoONmAAb0. B cruxax 3.BaxumoBa gomMuHUpyeT
BHYTPEHHUI M BHEIIHUN JyX OyHTa, KOTOPBIM HampaBlieH Ha pa3oljadyeHue
pa3BaJIMBIIETOCS pPeXUMa, MPOOYXKJIECHHE JAOCTOMHCTBA Hapojaa W OOprOy 3a
HE3aBUCHUMOCTb:

“Moii HeBex1a Hapo! Y CIbly Jiv 1 TBOM KPUK —
VYBIKY M IeHB, KOT/1a Thl OyIeIIbh CBOOOICH?” .

CruxotBopenue J.Baxuaora “Pab, B koTopoMm cepiie oouTaer” — 0JHO U3
MO3TUYECKUX TPU3BIBOB K MYKECTBY B 0Oopb0Oe 3a HE3aBUCHMOCTh, TJ€ MOAT
IBITAETCA UCKOPEHUTD U3 CO3HAHMS Hapoja AyX paOCTBa, UCCIEIys €ro MPUUMHBI:

He 3naro, nouemy u xoraa

Jlymia TBost cTana pabom —

Crop6niennas, 6e3MoBHasI, OeCTIOMOIITHAS,
Cepaiie TBOE cTajo KUJIUIIEM IS pada...
Cawmpbrii 6e1HBIN cpeay paboB — TOT,

Uné€ ceparie cTano KUINIEM Jisl pada.

B ctuxotBopennn A.Apunosa “Canbl Tumypa” moguepKuBaeTcs, YTO XOTS
HE POJUTCA 3aHOBO TAKOW BEJIUKHU YenoBeK, kKak Amup Tumyp, OJHAKO €ro
HAcJeIne — HalMOHAIBHOE TOCYAApCTBO, Ooratoe KyJIbTypHOE JJOCTOSHUE W
MOIITHOE, BJIOXHOBIISIIOLIEE CJIOBO — OCTAIOTCSl, OHU MOTYT IMpPU3bIBaTh HALMIO K
O0opbrOe 3a CBOOOIY M CONPOTHURIICHUIO IMPOTHUB 3aXBATUYMKOB.

B mos3um mamum Hacrosimas OyHTapckas, Oopromiascs 3a HEe3aBUCHMOCTH
MO23Usl BBIXOJWUT Ha apeHy. TpeOoBaHus CBOOOIBI M HE3aBUCUMOCTH CTAHOBSTCS
BcE€ cuibHee. TBOpPUECTBO B TEKCTE ATO UM JaeTcsi B Te€X BapuaHTax AMaHa
MartmxaHa BbIAEISETCS HE TOJIBKO JyXOM HAIlMOHAJIBHOW WIEHTUYHOCTH, HO U
60eBbIM ayxoM. Uepe3 CTpOKM cepaia MmodT mepenaéT MedTy O He3aBUCUMOCTH.
OTOT JOJTOXKJAHHBIA CBSIIEHHBI pPaccBET — MOMEHT MpPOOYXKIEHUS —
MIPUBETCTBYETCSI Kak OJIarOCIOBEHHE, W KaXKJbId CTpaJarollluid HaXOJUT B HEM
CJIOBO, JIapYIOIIEE CYACThE U BhIPAXKAIOIIEE CTPEMIICHHE K HE3aBUCUMOCTH:

“CounHile poOyKIaeT JydyamH,
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Pa3pbiBasi 3MMHIOIO JIEASHYIO MEJICHY,
[IpoOy>knas 3eMiTto0 OT cCHa 3a0BEHUST —
He Becna nmu 310? BoT Moii Bomipoc!”
Cruxu X.XypnoiiOepaueBoil, BbIpaxkas O0o0Jib W CTpajaHus Hapoja,
MPU3BIBAIOT K TYXOBHOMY IIPOOYKICHUIO:
“KoHeuHo, s MOBEeAY K CBETIIOMY JHIO,
JlocTUTHY SIPKOTO CYACTh,
OTH coBa s nucal B TEMHYIO HOYb —
S nucan ux A KaxkJ10ro NpoXoJsIlero cuacThbs .

OHa BepUT B CBOE IEPO, CTaBIIEE MEPEBOJUYUKOM CEPJICUHBIX CJIOB, C
TBEPAOM BOJIEH BECTH HApOJ K CBOOOJIE HA MYTH K BEJIMKOM LIEIH.

JlocTmkeHue HaIlMOHAJBbHOW HE3aBUCMMOCTH CTajo TIJIaBHOW wujaeel
y30€KCKOM JuTepaTtypsl W Tod3ud. [log BIusHHEM MNPOOYKIAIOIMMUXCS CIOB
TBOPIIBI CMOTJM BO30YIUTH B HapoJe HAIMOHAJIBHOE CaMOCO3HAaHUE, IyX
npoOyxaeHuss U 00prOy 3a He3aBUCHUMOCTh. [l nuTepaTypbl NMEPBOCTEIICHHOM
3a/1a4eil cTano o0beAMHEHUE HapoJia, BCTYIUBIIETO B OOpPHOY 3a HE3aBHCUMOCTD,
noj 3HameHeM CBOOO/IBI.

B cruxorBopenun Ll.Paxmona “Typku” 3By4HT O0JIb U OYHTapCKHM NyX,
BBIICIISIIONIANCS CPEM TOTJANTHUX CTUXOB mpoTecTa. [103T mpussiBaeT MpoOyIuTh
MY>KYMH HAIlUU, KOTOPbIE MHOTO JIET OBLIM MO/ THETOM, MOTEPSUIM MHOTHUX CBOUX
CMEJBIX CHIHOB M CTaJIM HACTOJBKO IMOJABICHHBIMU U OCKOPOJIEHHBIMHU, YTO HE
MOTJIA BCTPETUTH Bpara B3IJIsI0M:

“IToru6sn cBsilIieHHBIE TAOYHBI KOHEH,

[Toru6au cnéssl, yKpameHus 1 Onophl,

“CMOTpH B JIMIIO cMepTu!* — Bparu npuka3biBaiy,
A Bce Xpabpelbpl CMOTPEIH B JIUI0 Bparam™ /2,

[ToaT packpeiBaeT mpUUMHBI O€A W Tpareauid, MOCTUTIIMX Halup. B ero
CTpOKax, rjae roBopurcs: “B TakoMm monoxeHUH TETU 3an0xHyTCa , “VICTUHHBIE
mactepa banaxmrana, ycTaB OT CTpajJaHWii, COXIYT ceOsi”, CIBIIIUTCS
npoOy’KJeHNEe HAIIMOHAJIBLHOTO JOCTOMHCTBA M JIyXOBHOCTH, KOTOpPBIE HEBOJBHO
MOJHUMAIOTCS B CEp/ILIE.

CruxotBopenne Xypmmaa JaBpona “Ilamapkymn” BeiAensieTcss MacmTabom
cojaepkanus, GrtocoCKoM TIIyOMHON | I1eJICHANPABICHHOCTHIO CMBICIIA, a TAaKKe
TEM, 4TO 0OJIb, BBIpAKEHHAs B CTUXaX, MPHU3BaHA MPOOYAUTH HAIMOHAIBHYIO
UJCHTUYHOCTh. Yepe3 HCTOpUYECKHE COOBITHS TMOAT Pa3pylIaeT HCTOPHUECKHE
KOPHU T€X, KTO IIPoJiajl CRBO0OAY CBOETO Hapoa, co3AaBas 00pa3 TaKuX JIOJICH:

“Cawm cran padowm,

YtoOsI IpeBpaTUTh B paboB U TeO,
OOMeHST COBECTh U BEpY Ha JICHBIH,
[Toctynancs Pogunoii, orBepran ceodony’.

UyBCcTBO CBOOOIBI CTAHOBUTCS BEAYIIIEH TEMOU B M033UM. B CTUXOTBOpEeHNHU
Ycmona Aszuma “llecHst cTpakel” OH ONMMCBHIBAET COCTOSTHME BOCCTABIIETO JyXa,

72 https://ziyouz.uz/videoteka/shavkat-rahmon-turkiylar-video/
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KAKITYIIETO:
Cwmortpu, B Oezie Mbl caMH,
Tr1 ckazan “BepHucs®, Mbl ckazanu ,,Cepaue®,
Tr1 ckazan “Ckaxu’, Mbl ckazanu ,,IIpaBoa“.
B Gene mbl He ckazanu “Jlyma®, ckazanu ,,Hapon*.
He ckazanu “lyma“, ckazanu “Hapona‘.

Korpa npuxonur Bpemsi, mo33usi ClOCOOHA MOOEAUTH IIENIYI0 HACOJIOTHIO,
CO3JIJaHHYI0 M C(OPMHUPOBAHHYIO Ha MPOTSKEHHUM MHOTHX JieT. Bce cuibl u
Cpe/ACTBa KAMUTYJIUPYIOT Tepej] MpoOyKIaroIuM cioBoM. B TBopyecTBe TOro
BPEMEHHM 3BYYHUT JIbIXaHUE OYyHTa, KOTOPOE HMMEHHO Ojaromaps 3TOMY IyXy
PU3bIBACT HAPOJ K OOphOE M CTAHOBUTCS JIBIXaHUEM HE3aBHUCHUMOCTH.

OMoH MartkaH Nnuiier:

“IIpobymauck, 0 cepile, HacTajao BpeMs.
Tot, KTO HE 3HAET CBOEH MpaBbl — pao,
Jlaxe OnarogapHsiil — pad, IPUIILIO BpeMs.
Nwmst TBOE noporoe, Oyab CUIBHBIM,

Cranb HapoJI0M, TENEph BpeMs Hapoa™.

Ha mopore He3aBHCMMOCTH B TEpBBIC TOJbI €€ CTAaHOBJICHHS ayX OyHTa
MBI B CEP/IlIaxX MOATOB, CTABIIUX MTOMCTUHE Y3JIOBBIMHU JIJIsI HAITUU. DTOT Y3l 70
CUX TIOp TOPJ0 pa3BUBAeTCs. YTHETEHHUE CJIOBA HE MPOILIO OECCIeaHO, U CIOBO,
CTaBIllee BOIUIONIEHWEM OyHTa, NOOEXKIaeT LeNu YrHEeTEHUS M CTaHOBUTCA
Crob6oaubM Cli0BOM B cynp0€ HAITUH.

SAK/IIOYEHUE

1. B HamumoHaNMhbHOM IOA3MM BOCCTAHHE JyXa B TpeOOBaHWUU CBOOO/IHI,
HAIlMOHAJbHOE CaMOCO3HAHHE, HAallMOHAJIbHAsd KOHIICHIMS HE3aBUCHUMOCTH,
chopMUpOBaBIIMECS B TEPHOJBI JIONTOI0 Pa3BUTHS Hapoaa W MPOOYKICHHUS,
OCHOBaHBI Ha COLMAJIBHBIX-(QUIOCOPCKUX, TYXOBHO-HPABCTBEHHBIX MPHHITUIIAX,
OTIPENICIIAIONINX OTBETCTBEHHOCTh 3a CYAbOY POJMHBI M BBICTYIAIONIUX B POJIH
HaIlMOHAJIBLHOrO XapakTtepa. OTpakeHUEe HAIMOHAJIBHBIX YE€PT B XYy/I0KECTBEHHOM
MPOU3BEICHUU 00ECIICUMBAET €r0 BHIPA3UTEIBHOCTh U BBICOKHM ypoBeHb. K KOHITY
XX BEka OSBOJIONHS BOCCTaHUA JyXa B JDKAOUJICKOM MO33MM  OKa3ajia
3HAYNTEIILHOE BIMSHUE Ha JIOCTHKEHHE HAIMOHAJILHOM HE3aBUCHUMOCTH.

2. llpowsBenenwusi, co3maHHble B XX BEKe, B JyXe HAIMOHAIBLHOTO H
MAaTPUOTUYECKOTO YYBCTBA, OOBECINMHSIIA MPOIIIbIE HCTOPUYECKHUE COOBITHUS H
BHYTPEHHUE HW3MEHEHHs B Jylle TBOPLOB, JEMOHCTPUPYS YHUKaJIbHbBIC
XYyJI0O)KECTBEHHbIE ~ 00pa3bl  HALIMOHAJIBLHOIO  caMOcO3HaHus. B mpomecce
OCMBICJTICHUST HAITMOHAILHON HICHTUYHOCTH B Y30€KCKOU 1M033un (OpPMHUPOBAJIOCH
HOBOE MBIIIUICHUE Ha OCHOBE MHTEpIpeTaluil 1yxa cBo0oabl. B anoxy nepeMeH Ha
CLECHY BbIIUIA HOBas BOCCTAaHYECKas M033us. BocCTaHOBIIEHHE JTYXOBHO-
HPABCTBEHHBIX LEHHOCTEN M YCWJIEHHWE MATPUOTUYECKOIO AyXa CHITPAIA BaXKHYIO
poJib B CTAHOBJIEHHWHM  HAUHWOHAIBHOTO  CAMOCO3HAHUA W KOHUECHIUHU
HE3aBUCHUMOCTH.
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3. B craHOBiEeHMM M Pa3BUTUM HAIIMOHAJIBbHON CaMOOBITHOCTH, B CO3JaHHH
HAllMOHAJIBHOTO XapaKTepa BaXKHYIO POJIb ChIIPai POU3BEACHHS IPOCBETUTEIEH -
mxanunoB Aonypayda ®Putpara, Adaynxamuna Yynmana, AOAysuisl ABJIOHH,
boty u apyrux, craBiine TBOPYECKOM HMIKONON 715 y30eKkckoil mo33un XX Beka. B
UX TMPOU3BEACHUIX HM300pakeHbl BEYHbIE LEHHOCTH — HallMOHAajJbHas CBOOOA,
pPOIHOM A3BIK, yBaxkeHMEe K PoauHe, HauuMoOHaJIbHAs TOPAOCTb — CTaBIIHME
BEYIIMMH MPUHUIUIIAMHA (POPMUPOBAHUS HAIMOHAIBHOT'O XapaKTepa.

4. Xyn0XKECTBEHHOE OTPAKEHHWE HAIMOHAJIBHOM CaMOOBITHOCTH Ha OCHOBE
JyXa BPEMEHHU U JUYHOCTU MOJAPOOHO M3YYEHO B MUPOBOW JUTEPATYPOBEIUECKON
Hayke. Onupasch Ha 3TH HCCIEOBaHUS, OBUIM BBISBICHBI XYJI0KECTBEHHO-
ACTETHUYECKUE, MPOCBETUTEIBCKO-TICUXOJOTUYECKHE (PAKTOPbl, PACKPBIBAIOIINE
HAIMOHAJILHBIN XapakTep Ha npumMepe npoussenenuii ['agypa ['ynsama u Makcyna
[leiix3ane. OTpaxeHUe YEIOBEYECKON IyIlIM, BHYTPEHHUX IE€pPEKUBAHUM,
CTpaJlaHMl W MEUYTAHUM, HJIEUM BOCCTaHUA B EAUHCTBE C HAUUOHAJIbHBIM
CaMOCO3HaHWEeM Ha Ipumepe TBopuectBa Mupremupa wu  Ilykpyiio
IPOJAEMOHCTPUPOBAIIO KA3HEHHOCTB, IIPaBIUBOCTD 151 IIOCTEIIEHHOE
COBEPILICHCTBOBAHNUE JINTEPATYPHI.

5. B wmwupoBoit nurepatype XX Beka KOHIEHIUS HAIMOHAJIbHOMN
caMOOBITHOCTU cpopMUpOBaach Oyaronapsi aBapckomy o3ty Pacyny XamzatoBy
U ero npousselneHuro “Moit JlarectaH”, KOTOpOE€ CTajl0 CHMBOJIOM HCTOPHH
HAllMOHAJBbHOI'O  MBILNUICHUSA, LEHHOCTEM H  HApPOAHOIO  XYAOKECTBEHHO-
ACTeTUYEeCcKoro wuaeana. B coBpeMeHHOH y30€KCKOW IM033MM Ha HOBOM JTale
pa3BUTUA HALMOHAJIBHOW HIEHTUYHOCTU BAXKHYIO POJIb CHIIPAINA IIPOU3BEACHUSA
OpkuHa Baxumosa u A6ymisl ApurioBa.

6. B XX Beke TPUHOPUTETHOM 3aJadeil craja UWHTEpHpeTaIus
YHUBEPCAIBHBIX TPOOJIEM Yepe3 HAIMOHAIBHBIA XapaKTep M OCBEIICHHE Tpareaui
Hapona. HoBble cTuieBbIE HANpaBIICHHs, OpraHUYecKas CBS3b WUIEH U MOTHUBOB
HACJICIHUKOB  JDKAJIUIOB, OTPaXEHHWE  HAIMOHAJIBLHOTO  CaMOCO3HAHUS B
NPOU3BEJICHUSIX Ha HCTOPUYECKYIO TEMATHKy, a TaKXE CXOJICTBO TBOPUYECKHX
METOJIOB HCCJIEIOBaHbl Ha TpuMepe mod3uu Amana Matmkana. BrusHue
HAIMOHAIBHBIX JINTEPATYp APYT Ha APYyra, aKTyalbHbIE MPOOIEMBbI SIIOXH, HOBBIC
MOJIXOJIBI M TyX BOCCTaHUS 00Jiee sIpKO MpOsiIBUINCH B TBopuecTBe Payda [Tapdu.

7. EnuHCTBO ()OPMBI M COICPKAHMS, TEMBI U HJICH B YyBCTBE HAIlMOHAJIBbHOU
HUJISHTUYHOCTH OOBEIUHSACT CTHJIb MBIIUICHUS M XYH0KECTBEHHO-ICTCTHYCCKHE
uneansl  y30eKkckoro  Hapoja. Peskocte u dmimocopuyHOCTE  00pazoB
HaIlMOHAJILHOTO XapakKTepa CBSI3aHbl C BEKOBBIMH HAIIMOHAIBHO-TYXOBHBIMHU
MIPUHITAIIAMH ¥ COITUATbHO-UCTOPHICCKUMH OTHOIICHUSIMHU 3TIOXH HE3aBUCUMOCTH.
HanmoHanbHbIC 9yBCTBA, TOMUHHPYIOIIHE B TO33UH 3IOXH, U OCOOBIC 3JIEMEHTHI
XYJI0KECTBEHHOW CTPYKTYPHI ITPEOIOJIETN TPAHHUIIBI TOCIIOACTBYIOIICH HUACOIOTHH.
HecmoTpss Ha mpoTHUBOpEYMSs, B3aMMHOE BIUSHHEC W B3aMMOJICHCTBHC CBITPAIH
BOKHYIO POJIb B Pa3BUTHH ITOI3HH.

8. B mons3um ynenmeHo ocoboe BHUMAaHHME HAIMOHAJIBLHON CaMOOBITHOCTH,
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MOATUYECKOMY CTHJII0 M €ro BBIPAKEHUIO uepe3 o0pas3bl HAIMOHAIBHOTO
XapakTepa, PacKpbIBAIOIIME AYXOBHO-HPABCTBEHHBIE M J3CTETHUYECKUE WCTUHBI, a
TaKXE€ KBAa3UTEKCTOBBIE CPEACTBA, XapaKTEPHBIE [Js BOCTOYHBIX TPAIULIUH.
[IporpeccuBHOE BIMSIHUE MHPOBBIX MPOU3BEACHUN, CHOPMUPOBABIIUXCSA KaK
BOCCTaHME IIPOTHUB HECMIPABEIIMBOCTA B JyXE€ HAUMOHAJIBHOM HIACHTUYHOCTH,
O0COOCHHO M3Yy4ajoch Ha MpUMeEpe Y30€KCKOM MOA3MHU. DTOT OYHTAPCKHUM yX HE
OTpaHUYUBACTCS OJHOM SIOXOW WM HApOJOM, a OTPaKaeT CBiI3b C CyAbOOM
YeJI0BEYECTBA.

9. DBodiouus HE3aBUCMMOCTH M JyX CBOOOJBI HANpAMYIO CBSI3aHBI C
MBIIIJIEHUEM JIOZEH U UX HallMOHAJIBHBIM CaMOCO3HAHMEM. BiusiHue TBOPLIOB Ha
collMalibHble MpoOsieMbl, OOHOBJEHUS B OOLIECTBE, JAYXOBHbIE IIEHHOCTH,
punocockoe OCMBICIEHHE MHUPA U XYIO0XKECTBEHHOE OTPAKEHUE MOTPEOOBAIH
U3YyYeHMs] YyBCTBAa HAIIMOHAJIBHON camMoObITHOCTU. HanmonanbHas caMOOBITHOCTD
B Y30€KCKOH JUTEpaType W MO33UH U TEHACHLIMU €€ BIMSHUS JOJI0 OCTABAJIUCH
BHE MPUCTAILHOIO BHUMAaHMUSI.

10. B y30ekckoi Tm033WM CHUMBOJIMYECKHE U MeTadopHuecKHue 0O0pa3sbl
UTPAIOT BOXXHYIO POJIb B BBIPAKEHUU HAIMOHAJIBLHOT'O CAMOCO3HAHMS, YCHUJIUBAsI
BBIPA3UTEIILHOCTh M SMOIMOHAIIBHOCTh CTHXOB. HamuoHanbHas JTyXOBHOCTb,
HAI[MOHAJIbHOE CO3HAaHHE, HAllMOHAJIbHAsI MJIEHTUYHOCTb, COILMAJIbHAs CBOOOA,
KOHIEMIUSI CBOOOTHOM JIMYHOCTH U MPOIIECC AYXOBHOT'O OYMILEHUS MOBIUSIN Ha
pa3BHUTHE HAIIMOHAJIBHON MO33UU Ha MpUMEpe MPOU3BEACHUM TaKUX MO3TECC, KaK
3ynsdus, C.3yanyHoBa, O.Xomkuena, X. Xynobepauena, 3. CuaaukoBa.

11. K xonmy 80-x rtomoB XX Beka MNpOOYXKICHHE HWHTEIUIUTCHIIUN
V30ekucrana, HaXOAMUBILIETOCSI B COCTOSHHUH MOYTH KOJOHHAJIBHOI'O ITOJUYMHEHHS,
BHOBb HaOpasio cuiy. B co3mannm HOBOM M0331MM HE3aBUCUMOCTH OCHOBHYIO POJIb
ChITpajl OyX HAIMOHAJIBHOTO camMoco3HaHwus. JluTeparypa W 1033us OOHAKHIH
OCCYCIIOBEUHYI0 M HMHTEPHAIIMOHAIBHO HETEPNUMYIO CYITHOCTh KOJOHHAIBHOM
MOJINTUKY OBIBIIIETO IeHTpa. Ha 0CHOBE HAIIMOHAJIIBHOTO CaMOCO3HAHUS B CEep/Iax
HapoJa YKpemwics 1IyX OopbObl 3a CBOOOJAY M YBEPEHHOCTb B JIOCTHKEHUH
HE3aBUCHUMOCTH.

12. B mnawane XX Beka HaKd DKATUACKAE TIPEIKH OOpONHCH 3a
HAIlMOHAJIbHYI0O CBOOOJY, a TOJ BIWSHHUEM TOJhEMa BOCCTAHUS BCTYIWUIU B
00pr0y, OJTHAKO M3-3a KOBAPHBIX HHTPUT THPAHWUYECKOTO PEKHMMA MX JIBMKCHHE
nano. K xoniy XX Beka y30eKcKas 1Mod3usi, OJIy4YHBINAast JyXOBHOE BIIOXHOBEHHE
OT 3pelOCTH JIKAIMJICKOTO BOCCTaHMUS, BMECTE CO CBOMMHU PEBYLUIUMH
MPEACTABUTENSIMU JIOCTUIJIA HAIMOHAJIBHOTO €AMHCTBA M IEJIM BOCCTAHMS.
HenokopHeiii nmyX, [OOBEOIIMM TMMO3Ta O 3pPEJIOCTH, BO3BEJ IO33UI0 K
COBEpIICHCTBY. YTHETEHHWE CJIOBA HE UCYE3N0 OEcClIeqHO — CTaB 3peibIM
BOCCTaHHEM, CJOBO IMOOEIWJIO OKOBBI THPaHWU M TpeBpaTuiock B CBOOOJHOE
CrnoBo, omnpenensioiiee Cyap0y HaIlUH.

13. Tloa3us BpIILUIA HAa apeHy C HOBBIM NOATUYECKHUM COAEPKAHUEM,
CrOCOOCTBYSI BOCCTAaHOBJICHUIO HAIMOHAJIBLHOTO TOCYJIapCTBa, MPUOOIICHUIO
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HapoJa K BETMKOMY HACJEIHIO MIPEAKOB, PACKPBITUIO 3aKPBITHIX CTPAHUL] UCTOPUH
JDKaIUJICKUX TpocBeTUTeNeld. B mos3um yTBEpAMINCH BBICOKHE 3CTETHUYECKHE
ujeanbl  JyXOBHOTO  COBEPIUIEHCTBA, JIyXOBHOTO OYHUIIECHHS, TyMaHH3Ma,
HAIlMOHAJIBHOT'O BO3POXKICHHSI, TBOPUECKOTO CO3UTAHUSI.
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INTRODUCTION (abstract of doctoral dissertation (DSc))

The purpose of the study: The Poetic Interpretation of National Identity in
XXth-Century Uzbek Poetry.

The object of this research encompasses the works of such poets as A.Fitrat,
A.Cho‘lpon, G*.G‘ulom, Aybek, H.Olimjon, M.Shaykhzoda, Zulfiya, Mirtemir,
Shukrullo, S.Zunnunova, E.Vohidov, A.Aripov, O.Matjan, R.Parfi, O.Hojiyeva,
H.Khudoyberdiyeva, U.Azim, Sh.Rahmon and X.Davron, in whose creative output
the comprehension of national identity and its artistic embodiment are distinctly
manifested.

The scientific novelty of the research is as follows: The poetic foundations
that form the ideological and aesthetic features of social lyric poetry comprising
spiritual value, artistic style, and culturally significant ideals important to society
and human life have been substantiated through the Jadid literary successors’ ideas
of national awakening, freedom, progress, self-realization, and liberty as a
transforming literary-aesthetic force in societal thought.

Based on the expressions of courage imbued with a spirit of freedom, national
solidarity, and other values that influenced the development of national poetry as
reflected in the works of Jadid literature (Abdulhamid Cho‘lpon, Abdurauf Fitrat,
Abdulla Avloniy), the harmony of form and content within the structure of cultural
codes comprising new progressive meanings and concepts, symbols and images,
emblems and systems of tradition in the culture of society and the nation has been
identified on an artistic-experimental basis through the characterization of the
lyrical hero.

In expressing the spirit of national identity in poetry, it has been demonstrated
that “uncompromising motifs” an artistic phenomenon reflecting free thought and a
critical stance are integrated into the structure of the work. This occurs through the
transformation of genres, in which the traditional rhythm and style of national
poetry, represented by syllabic and free verse meters, are enriched with artistic
innovations, contemporary content and ideas, and elements of artistic form.

The existential elements characteristic of 20th-century world poetry related to
personal freedom, inner life, decisions, and sufferings are reflected in E. Vohidov
(Goethe, Rasul Hamzatov, Nazrul Islam); the artistic psychologism aimed at
deeply revealing the psychological states and inner experiences of characters
through poetic means is seen in Abdulla Oripov (Dante); symbolism, which
endows artistic images with symbolic, metaphorical, philosophical, social, and
psychological meanings, is represented by Rauf Parfi (Rabindranath Tagore); and
formal experiments expressing new compositional, rhythmic, stylistic, and genre
solutions based on traditional forms, structures, and artistic rules are manifested in
Shavkat Rahmon (Garcia Lorca) through traditional, symbolic, metaphorical, and
figurative motifs.

The elevation of national poetry from a receptive to a transformative role is
grounded in various artistic expressions: the promotion of the intellectual and
spiritual development of the nation and the enhancement of social consciousness
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through Enlightenment-inspired means (Abdulla Avloniy); the expression of
universal ideas through symbolism reflecting personal and social freedom, choice,
and inner reflection (Cho‘lpon); a poetic language rich in national spirit,
interpretation, hope, and contemporary meaning, based on free thought (Mirtemir);
philosophical perspectives rooted in national awakening, the dignity and values of
the nation, and the spirit of independence (Erkin Vohidov); the depiction of a
national hero responsible for the fate of the homeland, the destiny of the nation,
and a free future (Abdulla Oripov, Halima Khudoybedieva); and an aesthetic ideal
embodying national identity, capable of elevating the struggle for national freedom
to a vital belief, expressing rebelliousness, and exerting strong influence on
societal worldview (Shavkat Rahmon).

Implementation of Research Results. Based on the results of scientific
research on the poetic interpretation of national identity in 20th-century Uzbek
poetry: the poetic foundations substantiating the ideological and aesthetic features
of social lyricism—-as a literary-aesthetic force transforming societal thought
through the ideas inherited from Jadid literature (national awakening, freedom,
progress, self-awareness, and liberty), comprising spiritual value, artistic style, and
culturally significant ideals in society and human life were utilized in the
implementation of the 2024-2025 fundamental research project “Aitmatov and the
New Uzbekistan” conducted by the Chingiz Aitmatov Institute of Language and
Literature under the National Academy of the Kyrgyz Republic (Reference No.
68/01-7, dated 21 July 2025, Chingiz Aitmatov Institute of Language and
Literature under the National Academy of the Kyrgyz Republic). As a result, the
formation of new modes of thinking in the processes of understanding national
identity, as well as information related to the depiction of the spirit of
independence influenced by representatives of world literature, contributed to
enhancing the scientific potential of the research.

Scientific conclusions regarding the expression of values such as courage in
the spirit of freedom and national solidarity—reflected in the works of Jadid
literature (Abdulhamid Cho‘lpon, Abdurauf Fitrat, Abdulla Avloniy) and
influencing the development of national poetry through the characterization of the
lyrical hero—demonstrated the harmony of form and content within the structure of
cultural codes, comprising new progressive meanings and concepts, symbols and
Images, emblems, and systems of tradition in society and national culture. These
conclusions were utilized in the implementation of the fundamental research
project FA-F-1-005, “Researching the History of Karakalpak Folklore Studies and
Literary Studies,” conducted by the Karakalpak Scientific Research Institute of
Humanities under the Karakalpakstan Branch of the Academy of Sciences of the
Republic of Uzbekistan during 2017-2020 (Reference No. 393/2, 9 July 2025,
Karakalpak Scientific Research Institute of Humanities, Karakalpakstan Branch,
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan). As a result, the ongoing
research has ensured the analysis of literary and artistic works reflecting the idea of
national identity based on the national identity concept, considering language,
historical unity, common spiritual roots, ethnic stereotypes, and symbols.
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Based on the conclusions regarding the integration of “uncompromising
motifs” an artistic phenomenon expressing free thought and a critical stance into
the structure of works through the transformation of genres, where traditional
rhythms and styles of national poetry such as barmoq and sarbast meters are
enriched with artistic innovations, contemporary content and ideas, and formal
elements, these findings were utilized in organizing programs for international and
local events included in the annual plan of the Writers’ Union of Uzbekistan, such
as “If Literature Lives — the Nation Lives,” “Literary Friendship — Eternal
Friendship,” “Turkistan Jadid Literature and the Thought of Independence,” and
“National Poetry — National Identity — National Progress.” They were also applied
in publishing translations of world poetry and conducting literary-aesthetic
analyses (Reference No. 01-03/292, 11 July 2025, Writers’ Union of Uzbekistan).
As a result, these initiatives enhanced the understanding of the role of national
identity in the destinies and development of nations, improved the effectiveness of
international literary conferences and events on its reflection in artistic literature,
and strengthened literary collaboration.

Theoretical reflections on the existential aspects of 20th-century world poetry
related to personal freedom, inner life, decisions, and sufferings, as seen in E.
Vohidov (Goethe, Rasul Hamzatov, Nazrul Islam); the artistic psychologism aimed
at deeply revealing the psychological states and inner experiences of characters
through poetic means, exemplified by Abdulla Oripov (Dante); symbolism, which
endows artistic images with symbolic, metaphorical, philosophical, social, and
psychological meanings, represented by Rauf Parfi (Rabindranath Tagore); and
formal experiments expressing new compositional, rhythmic, stylistic, and genre
solutions based on traditional forms, structures, and artistic rules, reflected in
Shavkat Rahmon (Garcia Lorca) through traditional, symbolic, metaphorical, and
figurative motifs—were utilized in practical projects such as the preparation of the
Uzbek, English, and Russian editions of the “Babur Encyclopedia” implemented
by the Ministry of Higher Education, Science, and Innovation of the Republic of
Uzbekistan during 2024-2025. They were also applied in drafting a joint decision
to strengthen literary collaboration among the “Uzbekistan™” radio channel, the
“Culture and Enlightenment” TV channel of the National Television and Radio
Company of Uzbekistan, and the Writers” Union of Uzbekistan for new projects
including “Awakening Enlightenment,” “Literary Process,” “20th-Century Uzbek
Poetry,” and “National Identity and Artistic Creativity” (Reference No. 05-09-956,
22 June 2025, National Television and Radio Company of Uzbekistan). As a
result, the conceptual content of these radio and television channels was updated,
the worldview of society members regarding national identity and independence
expanded, and television staff and viewers received new information on the need to
convey interpretations of works reflecting the ideas of national independence.

Based on conclusions regarding the elevation of national poetry from a
receptive to a transformative role expressed through the promotion of intellectual
and spiritual development of the nation and the enhancement of social
consciousness via Enlightenment ideals (Abdulla Avloniy); the use of symbolism
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to convey personal and social freedom, choice, and inner reflection (Cho‘lpon); a
poetic language rich in national spirit, interpretation, hope, and contemporary
meaning, grounded in free thought (Mirtemir); philosophical perspectives shaped
by national awakening, the dignity and values of the nation, and the spirit of
independence (Erkin Vohidov); the depiction of a national hero responsible for the
homeland, the nation’s destiny, and a free future (Abdulla Oripov, Halima
Xudoybediyeva); and an aesthetic ideal embodying national identity, capable of
elevating the struggle for national freedom to a vital belief, expressing
rebelliousness, and strongly influencing societal worldview (Shavkat Rahmon)
these findings were applied between 2022 and 2025 by the “Dustlik” community
of Uzbek ethno-cultural associations in Kazakhstan in organizing a scientific
conference on “National Awakening and the Turkistan Jadid Movement,” as well
as in refining topics related to “Representatives of 20th-Century Uzbek Literature”
in the “Uzbek Literature” textbook designed for general education schools with
instruction in Uzbek in Kazakhstan (Reference No. 175, 10 June 2025, “Do*stlik”
Community of Uzbek Ethno-Cultural Associations, Kazakhstan). As a result, the
effectiveness of teaching and scientific-practical activities in this direction has
been enhanced, and the scientific-theoretical level of the textbook in the specified
subjects has been improved.
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